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About this book

This book contains translations for the IBM TotalStorage™ SAN Fibre Channel
Switch 3534 Model F08. The translations include the following:

» Safety and environmental notices
» Safety information
» Installation and safety considerations
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3534 Model FO8 translations

Following are the translated safety notices, environmental notices, and installation
considerations for the 3534 Model FO08.
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Brazilian-Portuguese

Avisos de seguranca e meio-ambiente
Esta secdo contém informacdes sobre:

® Avisos de seguranca utilizados neste manual

® Inspecao de segurancga para este produto

¢ Diretrizes ambientais para este produto

Avisos de seguranca e suas tradugoes

Avisos de seguranga estdo impressos em inglés em todo este manual.
Esta segdo contém informacdes sobre:

e Um aviso de Perigo alerta sobre condi¢gbes ou procedimentos que
podem resultar em morte ou ferimento grave.

e Um aviso de Cuidado alerta sobre condigdes ou procedimentos que
podem causar ferimento n&o letal nem extremamente perigoso.

® Um aviso de Afencdo alerta sobre condi¢des ou procedimentos que
podem causar danos a maquinas, equipamentos ou programas.

Para tradugdes de avisos de perigo e cuidado, consulte a publicacao

IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 35634 Model FO8 Translated
Safety Notices, GC26-7459-00. Os avisos estao listados em ordem numérica
baseada em seus IDs, que sao exibidos nos parénteses ao final de cada
aviso. Consulte os exemplos a seguir para obter a localizagdo dos nimeros
de ID.

PERIGO

Uma tomada elétrica que nao esteja instalada corretamente pode colocar
voltagens perigosas nas partes metalicas do sistema ou de produtos
conectados ao sistema. E responsabilidade do Cliente assegurar que a
tomada esteja corretamente instalada e aterrada, para evitar choques
elétricos. (1)

CUIDADO:

O switch 3534 Modelo F08 é projetado para ser instalado pelo Cliente e é
certificado como “instalagao pelo cliente”. Assegure que o sistema ou rack
em que o switch sera instalado também seja projetado e certificado para
instalagao pelo cliente; se nao for, o switch devera ser instalado por um
técnico (CE). (1)

Inspegao de Seguranga

Execute as seguintes verificagcdes de seguranca para identificar condigdes nao-
seguras. Tenha cuidado com potenciais riscos de seguranca nao cobertos

pelas verificagdes de seguranga. Se houver condi¢cdes nao-seguras, determine a
seriedade dos riscos e se vocé deve continuar antes de corrigir o problema.

CUIDADO:
O switch 3534 Modelo F08 foi projetado para ser instalado pelo Cliente e é
certificado como “instalacao pelo cliente”. Assegure que o sistema ou rack
em que o switch sera instalado também seja projetado e certificado para
instalagao pelo cliente; se nao for, o switch devera ser instalado por um
técnico (CE). (1)

Verificando a maquina

Execute as seguintes verificagcbes externas na maquina:
1. Verifique se todas as tampas externas estéo presentes e nido estédo danificadas.

SJPTB341
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2. Assegure que todos os engates e dobradicas estejam em condicdes
de operacéo corretas.

3. Se o switch 3534 Modelo F08 nao estiver instalado em um gabinete de
rack, verifique se os pés do gabinete estéo soltos ou quebrados.

4. Verifiqgue se o cabo de alimentacao esta danificado.
5. Verifique se o cabo de sinal externo esta danificado.

6. Verifique a tampa, para determinar se existem bordas cortantes, danos
ou alteragdes que exponham as partes internas do dispositivo.

7. Corrija todos os problemas encontrados.

Verificando etiquetas de segurancga

Execute as seguintes verificacdes nas etiquetas de seguranca:

1. Verifique se a etiqueta de cuidado da tampa da fonte de alimentacao
mostrada na Figura 1 esta instalada na fonte de alimentac&o do switch
3534 Modelo FO08.

CUIDADO:

Nao remova a tampa, nao efetue manutengao; nao existem partes
que possam ser consertadas. (2)

SJBRA337
Figura 1. Etiqueta de cuidado da tampa da fonte de alimentagdo

2. Verifique se a etiqueta SFP mostrada na Figura 2 na pagina 3 e
na Figura 3 na pagina 4 esta instalada no switch 3534 Modelo F08.

SJPTB342
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Figura 2. Etiqueta SFP (viséo frontal)

SJPTB343
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Figura 3. Etiqueta SFP (visao traseira)

SJBRA314

3. Verifique se a etiqueta de seguranca mostrada na Figura 4 esta instalada
no switch 3534 Modelo FO8 e se a voltagem especificada na etiqueta esta
de acordo com a voltagem especificada na origem de alimentacao.

®Registered Trademark of
‘onal Busi

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two

usiness
Marca Registrada Registered User

Type: 3534 V7 100-240
1.0

. A B
Model: F08 KVA 02
Hz 47-63
2 1

®  Corporation IBM Canada Ltd.

: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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CORBESEBECTERTS e
CEBIEES I SRCICENBOET, LSTED @®
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This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. FYYS o @ c E
Tor otamatonal Businecs Maahinos Corporatan KL TN HILA B » £ S TS NI T N2019  Ames
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\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A R F IR o M-U1B PIN 18P4303 |
SJ000347
Figura 4. Etiqueta de seguranca no switch 3534 Modelo FO8
SJPTB344
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Verificando o aterramento ac

PERIGO

Uma tomada elétrica que ndo esteja instalada corretamente pode colocar
voltagens perigosas nas partes metalicas do sistema ou de produtos
conectados ao sistema. E responsabilidade do Cliente assegurar que a
tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar choques
elétricos. (1)

Avisos e instrugdées ambientais

Esta secao descreve os avisos e instru¢des ambientais.

Aviso de bateria
CUIDADO:
Uma bateria de litio pode causar fogo, explosdo ou queimadura grave. Nao
recarregue, desmonte, aquega acima de 100°C (212°F), utilize solda
diretamente na bateria, incinere ou exponha o contetido da bateria a agua.
Mantenha longe de criangas. Substitua apenas pelo numero de peca
especificado para seu sistema. O uso de outra bateria pode apresentar
risco de fogo ou explosdo. O conector da bateria é polarizado; ndo tente
inverter a polaridade. Descarte a bateria de acordo com as
regulamentagodes locais. (3)

Segurancga de Laser
CUIDADO:
Nos EUA utilize apenas unidades GBIC ou produtos de Fibra Otica que
estejam em conformidade com as normas de desempenho de radiagao
da FDA, CFR 21 Subcapitulo J. Internacionalmente, utilize apenas unidades
GBIC e produtos de Fibra Otica que estejam em conformidade com a
norma IEC 825-1. Produtos 6ticos que ndo estejam em
conformidade com essas normas podem produzir luz &
prejudicial aos olhos. (4) SJBRA336
Esta unidade pode conter um transceptor de modo Unico ou multimodo da
Classe 1. O transceptor esta em conformidade com as normas IEC 825-1 e
FDA 21 CFR 1040.10 e 1040.11. O transceptor deve ser operado de acordo
com as condi¢des de operagédo recomendadas.

Este equipamento contém produtos a laser da Classe 1 e esta em conformidade
com as Normas de Desempenho de radiacao da FDA, CFR 21 Subcapitulo J,
e com a norma internacional de seguranca de laser IEC 825-2.

Restricoes de utilizacao
As portas 6ticas dos modulos devem ser terminadas com um conector
6tico ou com um plugue de protecéo contra po.

Reciclagem do produto

Esta unidade contém materiais reciclaveis. Estes materiais devem ser reciclados
em locais que contenham areas de processamento e de acordo com

as regulamentacoes locais. Em algumas areas, a IBM oferece um programa

de devolugéo que assegura o tratamento correto do produto. Para obter mais
informacdes, entre em contato com um Representante IBM.

SJPTB345
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Disposi¢cao do produto

Esta unidade pode conter baterias. Remova e descarte ou recicle estas
baterias de acordo com as regulamentacdes locais.

SJPTB346
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Informacgoes sobre Seguranca

Avisos de seguranca estdo impressos em todo este manual.

® Um aviso de Perigo alerta sobre condigdes ou procedimentos que
podem resultar em morte ou ferimento grave.

® Um aviso de Cuidado alerta sobre condigdes ou procedimentos que
podem causar ferimento nado letal nem extremamente perigoso.

Utilize os numeros de referéncia nos parénteses, por exemplo (1), no final de
cada aviso para encontrar a traducao desejada.

Avisos de perigo
PERIGO

Uma tomada elétrica que nao esteja instalada corretamente pode colocar
voltagens perigosas nas partes metalicas do sistema ou de produtos
conectados ao sistema. E responsabilidade do Cliente assegurar que a
tomada esteja corretamente instalada e aterrada, para evitar choques
elétricos. (1)

PERIGO

Para evitar possivel choque elétrico durante uma tempestade com raios,
ndo conecte ou desconecte cabos ou protetores de estacao de linhas
de comunicagao, monitores, impressoras ou telefones. (2)

PERIGO

Nao tente abrir as tampas da fonte de alimentagao. As fontes de
alimentacao ndao devem ser consertadas e sao substituidas como
uma unidade. (3)

PERIGO

Para evitar possivel choque elétrico ao instalar o dispositivo, assegure
que o cabo de alimentagao do dispositivo esteja desconectado antes
de instalar cabos de sinal. (4)

PERIGO

Ao ligar a unidade com uma conexao linear maior do que 200 V ac, um
possivel risco de choque elétrico pode acontecer durante uma condigao
de falha. Portanto, é necessaria uma protecao de poélo duplo. (5)

Avisos de cuidado

CUIDADO:

O switch 3534 Modelo F08 foi projetado para ser instalado pelo Cliente e é
certificado como "instalagao pelo cliente". Assegure que o sistema ou rack
em que o switch sera instalado também seja projetado e certificado para
instalagao pelo cliente; se nao for, o switch devera ser instalado por um
técnico (CE). (1)

SJPTB339
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CUIDADO:
Nao remova a tampa, nao conserte, ndo ha partes que podem ser
consertadas. (2)

SJUBRA337

Figura 1. Etiqueta de cuidado da tampa da fonte de alimentagao

CUIDADO

Uma bateria de litio pode causar fogo, explosdo ou queimadura grave.

Nao recarregue, desmonte, aqueca acima de 100°C (212°F), utilize solda
diretamente na bateria, incinere ou exponha o contetido da bateria a agua.
Mantenha longe de criangas. Substitua apenas pelo niumero de pega
especificado para seu sistema. A utilizacdo de outra bateria pode apresentar
risco de fogo ou explosdo. O conector da bateria é polarizado; nao tente
inverter a polaridade. Descarte a bateria de acordo com as regulamentacodes
locais. (3)

CUIDADO:

Nos EUA utilize apenas unidades GBIC ou produtos de Fibra Otica que
estejam em conformidade com as normas de desempenho de radiagao da
FDA, CFR 21 Subcapitulo J. Internacionalmente, utilize apenas unidades
GBIC e produtos de Fibra Otica que estejam em conformidade com a norma
IEC 825-1. Produtos éticos que ndo estejam em conformidade com

essas normas podem produzir luz prejudicial aos olhos. (4) &

SJBRA338

CUIDADO

A placa controladora contém uma bateria de litio. Para evitar possivel
explosao, nao queime, troque ou carregue a bateria. Descarte a placa
controladora conforme instruido pelas regulamentagdes locais sobre
baterias de litio. (5)

SJPTB340
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Consideracgoes sobre Instalagao e Seguranga

As seguintes instru¢cdes devem ser seguidas ao instalar o switch:

Verifique se o circuito de alimentagéo, os fusiveis da rede e o tamanho do cabo
que serao utilizados estao de acordo com a classificagédo de eletricidade
mostrada na placa de identificagdo do switch.

O switch é projetado para um sistema de alimentacao de IT fase-a-fase de

230 V. A fonte de alimentacdo pode ainda estar energizada, mesmo se os
dispositivos internos de protecao da fonte de alimentagao estiverem abertos.

PERIGO

Ao ligar a unidade com uma conexao linear maior do que 200 V ac, um
possivel risco de choque elétrico pode acontecer durante uma condigdo
de falha. Portanto, é necessaria uma prote¢ao de pélo duplo. (5)

Assegure que a temperatura do ar ambiente ndo exceda 40 graus Celsius
(104 graus Fahrenheit). Isto € particularmente importante se o switch for
instalado em uma montagem fechada ou de varios racks.

Assegure que o volume de fluxo de ar disponivel para o switch seja de
pelo menos 10 centimetros cubicos por minuto e que as
aberturas de ar frontais e posteriores ndo estejam bloqueadas.

Se o switch for instalado em um rack:

Assegure que a temperatura do ar ambiente ndo exceda 40 graus Celsius
(104 graus Fahrenheit). Isto é particularmente importante se o switch for
instalado em uma montagem fechada ou de varios racks.

Assegure que o volume de fluxo de ar disponivel para o switch seja de pelo
menos 10 centimetros cubicos por minuto e que as aberturas de ar frontais
e posteriores ndo estejam bloqueadas.

O switch requer um espaco no rack de 1 unidade de altura,
48, 26 cm (19 pol.) de largura e 60, 96 cm (24 pol.) de profundidade.

Verifique se todos os equipamentos instalados no rack possuem uma
conexao de aterramento confiavel para o circuito de derivacdo. Nao confie
em uma conexao a um circuito de derivacao, tal como um filtro de linha.

Verifique se o peso adicional do switch nao desequilibra o rack ou
excede os limites de peso do rack.

A IBM recomenda que vocé fixe mecanicamente o rack para garantir a
estabilidade em caso de terremotos.

SJBRA328
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Croatian

Napomene o sigurnosti i zastiti okoliSa

Ovo poglavlje sadrzi informacije o:
®* Napomene o sigurnosti koristene u ovoj knjizi

® Pregled sigurnosti za ovaj proizvod
¢ Upute za zastitu okoliSa za ovaj proizvod

Napomene o sigurnosti i njihovi prijevodi

Napomene o sigurnosti su ispisane na engleskom u cijeloj ovoj knijizi.
Ovo poglavlje sadrzi informacije o:

* Napomene o opasnosti vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu
rezultirati sa smrtnim slu¢ajem ili ozbiljnim osobnim povredama.

o Napomene za oprez vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu
uzrokovati osobnu povredu koja nije posebno ili smrtno opasna.

®* Napomene za paznju vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu
uzrokovati Stetu na strojevima, opremi ili programima.

Za prijevode napomena o opasnosti i oprezu, pogledajte IBM TotalStorage

SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Prevedene napomene o sigurnosti,
GC26-7459-00. Napomene su izlistane u numeri¢kom redoslijedu, prema njihovim
ID-ovima, koji su prikazani u zagradama na kraju svake napomene. Pogledajte
sljedece primjere za smjestaj ID brojeva.

OPASNOST

Elektricna uti¢nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasni
napon na metalnim dijelovima sistema ili proizvoda koji su spojeni na
sistem. Korisnik je odgovoran za osiguranje ispravnog umrezenja |
uzemljenja uti¢nice radi spre¢avanja elektricnog udara. (1)

OPREZ:

Prekidac od 3534 modela F08 je oblikovan za instalaciju od strane korisnika
i potvrden je za "korisnicko postavljanje". Provjerite da je sistem ili stalak

u koji ¢e se prekidac instalirati takoder oblikovan i potvrden za korisnicko
postavljanje; ako nije, tada prekida¢ mora instalirati CE. (1)

Pregled sigurnosti

Provjera stroja

Izvedite sljedece provjere sigurnosti da identificirate nesigurne uvjete. Budite
oprezni zbog mogucih sigurnosnih rizika koji nisu pokriveni s provjerama sigurnosti.
Ako postoje nesigurni uvjeti, odredite koliko su rizici ozbiljni i da li trebate nastaviti,
prije ispravljanja problema.

OPREZ:

Prekida¢ od 3534 modela F08 je oblikovan za instalaciju od strane korisnika
i potvrden je za "korisni¢ko postavljanje”. Provjerite da je sistem ili stalak u
koji ¢e se prekida¢ instalirati takoder oblikovan i potvrden za korisnicko
postavljanje; ako nije, tada prekida¢ mora instalirati CE. (1)

Izvedite sljedece vanjske provjere stroja:
1. Provjerite da li su svi vanjski poklopci na mjestu i neosteceni.
sjcro341
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2. Osigurajte da svi zasuni i Sarke u ispravnom radnom stanju.

3. Ako 3534 model FO8 nije instaliran u ormari¢ sa stalkom, provjerite da li su
mu noge olabavljene ili slomljene.

4. Provjerite da nema oStecenja na strujnoj Zici.
5. Provjerite da nema o&tecenja na vanjskom signalnom kablu.

6. Provjerite da li na poklopcu ima oStrih rubova, osteéenja ili promjena zbog
kojih su unutarn;ji dijelovi uredaja izlozeni.

7. Ispravite bilo koje probleme koje pronadete.

Provjera naljepnica o sigurnosti

Izvedite sljedece provjere naljepnice o sigurnosti:

1. Provjerite da je naljepnica za upozorenje na poklopcu dovoda napona,
pokazana na slici 1, instalirana na dovod napona od 3534 modela FO8.

OPREZ:
Ne uklanjajte poklopac, ne popravljajte, nema dijelova za popravljanje. (2)

$J000337

Slika 1. Naljepnica za upozorenje na poklopcu dovoda napona

2. Provijerite da je SFP labela pokazana na slici 2 na stranici 3 i slici 3
na stranici 4,instalirana na 3534 modelu F08.

sjcro342
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Slika 2. SFP labela (pogled sprijeda)
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Slika 3. SFP labela (pogled straga)

$J000314
3. Provijerite da li naljepnica o sigurnosti, pokazana na slici 4., postoji na
3534 modelu F08, te da napon koji je naveden na naljepnici odgovara
naponu na dovodu struje.
( ®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~ conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including i that may cause i
Marca Registrada  Redistered User COEBIE, VIA ABREMEETI. [J#k 39126201
Type: 3534 V7 100-240 COERBEREIRECEMAITD
Model: F08 A, 10 CRRIEASISRC T ENBOET. e @®
Hz  47-63 COBSICIIEREIEDEIHR E176896
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BRI e " @ eCE
o rnetions! Businass Machnes Corporaton > iR PR HIED + £ BRI RN T N2019 AW
Armonk, NY R AT 4R 0 ARAENLT o % QiR NOM-
| Ganada ICESINMB-003 Class/Classe A RIRI ALl RH R o _U 018 PIN 18P4393 |
SJ000347
Slika 4. Naljepnica o sigurnosti na 3534 model FO8
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Provjera uzemljenja

OPASNOST

Elektri¢éna uti¢nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasni
napon na metalnim dijelovima sistema ili proizvoda koji su spojeni na
sistem. Korisnik je odgovoran za osiguranje ispravnog umrezenja i
uzemljenja uti¢nice radi sprecavanja elektricnog udara. (1)

Napomene i izjave o zastiti okoliSa
Ovo poglavlje opisuje napomene i izjave o zastiti okoliSa.

Napomena za bateriju
OPREZ:
Litijska baterija moze uzrokovati vatru, eksploziju ili ozbiljne opekotine.
Nemojte ju ponovo puniti, rastavljati, zagrijavati iznad 100 stupnjeva C
(212 stupnjeva F), spajati izravno na ¢elije, spaljivati ili stavljati sadrzaj
¢elija u vodu. Drzite daleko od djece. Zamijenite samo s brojem dijela koji je
naveden za vas sistem. Upotreba druk¢ije baterije moze predstavljati rizik
od vatre ili eksplozije. Konektor baterije je polariziran; ne pokusavajte
promijeniti polaritet. Odbacite bateriju na nacin koji je u skladu s lokalnim
propisima. (3)

Laserska sigurnost
OPREZ:
U Sjedinjenim Drzavama koristite samo GBIC jedinice ili proizvode s
optickim vlaknima koji su u skladu s FDA standardima za zra€enje,
21 CFR Subchapter J. Internacionalno koristite samo GBIC jedinice ili
proizvode s optickim vlaknima koji su u skladu s IEC standardom 825-1.
Opticki proizvodi koji nisu u skladu s tim standardima mogu proizvesti

svjetlo koje je opasno za o¢i. (4)
& $J000338

Ova jedinica mozda sadrzi jedno-modni ili viSemodni primopredajnik, laserski
proizvod Klase 1. Primopredajnik je u skladu s IEC 825-1 i FDA 21 CFR 1040.
101 1040.11. Primopredajnik mora raditi u preporu¢enim radnim uvjetima.

Ova oprema sadrzi laserske proizvode Klase 1 i u skladu je s FDA standardima
za radijaciju, 21 CFR podpoglavlje J i s medunarodnim IEC 825-2 standardom
za lasersku sigurnost.

Ograni¢enja upotrebe
Opticki portovi na modulima moraju zavrSavati s optickim konektorom ili s
utikacem protiv praSine.

Recikliranje proizvoda

Ova jedinica sadrzi recikliraju¢e materijale. Ti materijali se trebaju reciklirati tamo
gdje za to postoje uvjeti i u skladu s lokalnim propisima. U nekim podrucjima,
IBM osigurava program povrata proizvoda ¢ime se osigurava ispravno
rukovanje s proizvodom. Kontaktirajte vaseg IBM predstavnika za viSe
informacija.

sjcro345
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Odbacivanje proizvoda

Ova jedinica mozda sadrzi baterije. Uklonite i odbacite te baterije,
ili ih reciklirajte u skladu s lokalnim propisima.

sjcro346
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Informacije o sigurnosti

Napomene o sigurnosti su ispisane u cijeloj ovoj knjizi.

* Napomene o opasnosti vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu
rezultirati sa smrtnim slu€ajem ili ozbiljnim osobnim povredama.

* Napomene za oprez vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu
uzrokovati osobnu povredu koja nije posebno ili smrtno opasna.

Upotrebite brojeve u zagradama, na primjer (1), na kraju svake napomene da
uparite Zeljeni prijevod.

Napomene o opasnosti

OPASNOST

Elektriéna utiénica koja nije ispravnho spojena moze proizvesti opasni
napon na metalnim dijelovima sistema ili proizvoda koji su spojeni na
sistem. Korisnik je odgovoran za osiguranje ispravhog umrezenija i
uzemljenja utiénice radi spre¢avanja elektri€hog udara. (1)

OPASNOST

Da bi izbjegli moguc¢i elektri¢ni udar za vrijeme elektri¢ne oluje, ne spajajte i
ne odspajajte kablove ili Stitnike stanice za komunikacijske linije,
ekranske stanice, pisace ili telefone. (2)

OPASNOST

Ne pokusSavaijte otvoriti poklopce dovoda napajanja. Dovodi napajanja se
ne mogu popravljati i moraju se zamijeniti kao cjelina. (3)

OPASNOST

Da bi izbjegli mogucéi elektri¢ni udar prilikom instalacije
uredaja, izvucite sve elektri€éne kablove iz uti€nica prije
instaliranja signalnih kablova. (4)

OPASNOST

Kod ukljuéivanja jedinice s kabel-kabel povezivanjem veéim od 200 V
ac, postoji rizik od strujnog udara ako se desi nheka greska.
Zbog toga je potrebna dvo-polna zastita. (5)

Napomene o oprezu

44

OPREZ:

Prekida¢ 3534 modela FO08 je oblikovan za instalaciju od strane korisnika i
potvrden za "korisni¢ko postavljanje". Provjerite da je sistem ili stalak u
koji ¢e se prekida¢ instalirati takoder oblikovan i potvrden za korisni¢ko
postavljanje; ako nije, tada prekida¢ mora instalirati CE. (1)
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OPREZ:
Ne uklanjajte poklopac, ne popravljajte, nema dijelova za popravljanje. (2)

SJHRV337

Slika 1. Naljepnica s upozorenjem na poklopcu dovoda napajanja

OPREZ

Litijska baterija moze uzrokovati vatru, eksploziju ili ozbiljne opekotine. Nemojte
ju ponovo puniti, rastavljati, zagrijavati iznad 100 stupnjeva C (212 stupnjeva F),
spajati izravno na celije, spaljivati ili stavljati sadrzaj ¢elija u vodu. Drzite daleko
od djece. Zamijenite samo s brojem dijela koji je naveden za vas sistem.
Upotreba drukgdije baterije moze predstavljati rizik od vatre ili eksplozije.
Konektor baterije je polariziran; ne pokusavajte promijeniti polaritet. Odbacite
bateriju na nac¢in koji je u skladu s lokalnim propisima. (3)

OPREZ:

U Sjedinjenim Drzavama koristite samo GBIC jedinice ili Fibre-Optic proizvode
koji su u skladu s FDA standardima za zra¢enje, 21 CFR Subchapter J.
Internacionalno koristite samo GBIC jedinice ili Fibre-Optic proizvode koji su u
skladu s IEC 825-1 standardom. Opticki proizvodi koji nisu u skladu s tim
standardima mogu proizvesti svjetlo koje je opasnho za oéi. (4)

5 E SJHRV338
OPREZ

Kartica kontrolera sadrzi litijumsku bateriju. Da izbjegnete moguéu eksploziju
nemojte bateriju spaljivati, zamjenjivati ili puniti. Odbacite karticu kontrolera
prema uputama lokalnih propisa za litijumske baterije. (5)
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Razmatranja o instalaciji i sigurnosti

Sljedeée upute se moraju postivati prilikom instaliranja preklopnika:

Provjerite da su naponski krug, osiguraci vodova i veli€ina Zice, koji ¢e se Koristiti,
odgovarajuéi za jakost struje koja je navedena na plo€ici s imenom na preklopniku.

Preklopnik je oblikovan za IT naponski sistem s 230 V faza-na-fazu.
Dovod napajanja moze i dalje biti pod naponom, ¢ak i ako su uredaji za zastitu
od preopterec¢enja od internog dovoda napona otvorili.

OPASNOST

Kod ukljucivanja jedinice s kabel-kabel povezivanjem ve¢im od 200 V
ac, postoji rizik od strujnog udara ako se desi neka greska.
Zbog toga je potrebna dvo-polna zastita. (5)

Osigurajte da temperatura zraka u prostoriji ne prelazi 40 stupnjeva Celzijusa
(104 stupnja Fahrenheita). Ovo je posebno vazno ako se preklopnik treba instalirati
u zatvoreni stalak ili u kombinaciju viSe stalaka.

Osigurajte da do preklopnika ima dovoljno protoka zraka, bar 8-9 kubnih
metara u minuti, te da predniji i straznji otvori za prozracivanje nisu blokirani.

Ako se preklopnik instalira u stalak:

Osigurajte da temperatura zraka u prostoriji ne prelazi 40 stupnjeva Celzijusa
(104 stupnja Fahrenheita). Ovo je posebno vazno ako se preklopnik treba instalirati
u zatvoreni stalak ili u kombinaciju viSe stalaka.

Osigurajte da do preklopnika ima dovoljno protoka zraka, bar 8-9 kubnih
metara u minuti, te da prednji i straznji otvori za prozracivanje nisu blokirani.

Preklopnik zahtijeva prostor u stalku koji je visok kao 1 jedinica, 48.26 cm (19 in.)
Sirok i 60.96 cm (24 in.) dubok.

Provjerite da li sva oprema koja je instalirana u stalku ima pouzdano gransko, uzemljeno
ozi¢enje. Nemojte se pouzdati u granski strujni krug kao $to je naponska
traka.

Provjerite da dodatna tezina preklopnika ne poremecuje ravnotezu stalka ili premasuje
ograniCenja tezine stalka.

IBM preporuca da mehanicki u¢vrstite stalak da bi osigurali njegovu stabilnost
u slu€aju potresa.

SJCRO328
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Czech

Pokyny tykajici se bezpecnosti a zivotniho prostredi
Tato oblast obsahuje nasledujici informace:
e Bezpecnostni informace pouzité v této knize.
¢ Kontrola bezpec¢nosti tohoto produktu.
® Priivodce prostredim tohoto produktu.

Bezpecénostni informace a jejich pieklady
Tato kniha obsahuje fadu anglickych bezpeénostnich informaci.
Tato oblast obsahuje nasledujici informace:

e Instrukce Nebezpeci upozoriuje na podminky nebo procedury, které
mohou zpUsobit smrt nebo vazny uraz.

e Instrukce Pozor upozoriuje na podminky nebo procedury, které
mohou zpUsobit Uraz (ani smrtelny, ani vazny).

® Instrukce Upozornéni upozoriiuje na podminky nebo procedury, které
mohou zpUsobit poskozeni strojd, zafizeni nebo programda.

Pro pfeklad poznamek o nebezpeci a pozornosti, navstivte prelozené bezpecnostni
instrukce IBM TotalStorage SAN FibreChannel Switch 35634 Model F08,
GC26-7459-00. Poznamky jsou fazeny v Ciselném poradi na zaklade jejich &isel,
ktera jsou zobrazena v zavorkach na konci kazdé poznamky. Viz nasledujici priklad
Ciselného umisténi

NEBEZPECI

Nespravné zapojena zasuvka muze zpusobit, Zze se na kovovych ¢astech
systému nebo pfipojenych produktti objevi nebezpeéné napéti. Kazdy
zakaznik zodpovida za to, Ze bude pouzito pouze spravné zapojené a
uzemnéné zasuvky, aby se predeslo urazu elektrickym proudem. (1)

POZOR:

Model 3534 piepinace FO8 je navrzen pro instalaci zakaznikem a je
certifikovan jako "zakaznické nastaveni”. Zajistéte, ze systém nebo stojan,
kde bude pFepinac instalovan je také navrzen a certifikovan pro zakaznické
nastaveni; pokud tomu tak neni, poté musi byt pfepina¢ instalovan podie
standardu CE. (1)

Kontrola bezpecnosti

Provedte nasledujici bezpecnostni kontroly za G¢elem zjisténi moznych rizik.
Vyvarujte se moznych bezpec€nostnich rizik, kterd nejsou uvedena v bezpecnostnich
kontrolach. Pokud existuji mozna4 rizika urCete jak jsou nebezpeéi zavazna,

a zdali muzete pokracovat dfive nez mizete dany problém opravit.

POZOR:

Model 3534 piepinace FO08 je navrzen pro instalaci zakaznikem a je
certifikovan jako "zakaznické nastaveni'. Zajistéte, ze systém nebo stojan,
kde bude pfepinaé instalovan je také navrzen a certifikovan pro zakaznické
nastaveni; pokud tomu tak neni, poté musi byt pfepina¢ instalovan podle
standardt CE. (1)

Kontrola stroje

Provedte nasledujici kontrolu externiho stroje:
1. Zkontrolujte, zdali existuji vSechny vnéjsi kryty a nejsou poskozeny.
SJCZE341

3534 Model FO8 translations



2. Zajistéte, aby vSechny zapadky a zavésy byly v pracovni pozici.

3. Pokus model 3534 F08 neni nainstalovan v skfinovém stojanu, kontrola
uvolnénych nebo rozbitych noh.

4. Kontrola napajeci $nury kvuli zni¢eni.
5. Kontrola externich signalnich kabel( kvali zni¢eni.

6. Kontrola krytu kvuli ostrym hranam, zni¢eni nebo jinym alternativam, kterym

vvvvv

7. Oprava veSkerych nalezenych problému.

Kontrola bezpeénostnich stitk

Provedte nasledujici bezpecnostni kontroly Stitkd:

1. Ovéfte, Ze vystrazny Stitek zobrazeny na obrazku 1 je pfipevnén
na napajecim zdroji produktu 3534 modelu FO8.

POZOR:
Neodstranujte kryt, neopravujte, neobsahuje opravitelné soucasti. (2)

$j000337

Obrazek 1. Vlystrazny stitek napajeni

2. Ovéfte, Ze na modelu 3534 FO8 je instalovan Stitek SFP zobrazeny
na obrazku 2 na strané 3 a na obrazku 3 na strané 4.
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48 IBM TotalStorage™ SAN Fibre Channel Switch: 3534 Model FO8 Translated Safety Notices



Sj000317

Obrazek 2. stitek SFP (pohled zepredu)
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Obrézek 3. Stitek SFP (pohled zezadu)

$J000314

3. Ovéfte, Ze bezpecnostni Stitek zobrazeny na obrazku 4 je pfipevnén
na produktu 3534 modelu FO8 a ze napéti uvedené na Stitku odpovida

napéti zdroji.

of
International Business Machines
—==—=7=@® Corporation IBM Canada Ltd.
Marca Registrada ~ Registered User

Type: 3534 V™.  100-240
10

Model:  FO8 ||z 02
Hz 47-63
%) 1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Assembled in the US of US and Non-US Components
or ] > . .

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including il that may cause i {0

CORBIF. 77X ABRKIMEEXETI. | sz 3912E201
COEBEEZERECTEATD

EERISEES|ISRCTCENBDFET. Hﬁfa%w @®
COBBICI3ERBHELDRXIR E176896

EHTBDLIBRENDCENHDET, LR110877

VCCI-A o @ c€

E L UEN

o Business [ BRFHNTNAS > £ BEGREP AN T N2019  Asi46
Amenk, NY EREASATH » £ZMIRT > RAXTHE NOM-018
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A ES S 2T L Lk T = P/N 18P4393 )
$J000347

Obrazek 4. Bezpecnostni Stitek na produktu 3534 modelu FO8
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Kontrola uzemnéni
NEBEZPECI

Nespravné zapojena zasuvka miiZze zplsobit, Ze se na kovovych ¢astech
systému nebo pfipojenych produktl objevi nebezpeéné napéti. Kazdy
zakaznik zodpovida za to, Ze bude pouzito pouze spravné zapojené a
uzemnéné zasuvky, aby se predeslo urazu elektrickym proudem. (1)

Upozornéni a instrukce tykajici se zivotniho prostiedi
Tato Cast popisuje upozornéni a instrukce tykajici se zivotniho prostredi.

Poznamky k bateriim
POZOR:
Lithiova baterie maze zptisobit pozar, vybuch nebo vazné popaleni.
Vyvarujte se nabijeni, rozebirani, zahfivani nad 100 stupnit Celsia (212 F),
pajeni pfimo do ¢élanku, zapalovani nebo styku obsahu ¢lanku s vodou.
Odstrarite z dosahu déti. Nahrazujte pouze souéastkou s ¢islem souéastky
uvedenympro vas systém. Pouzitim jiné baterie riskujete pozar nebo
vybuch. Konektor baterie je polarizovany; nepokousejte se polaritu obratit.
Baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. (3)

Bezpecnost pii praci s laserem
POZOR:
V USA pouzivejte pouze jednotky GBIC nebo produkty na bazi optickych
vlaken odpovidajici standardim FDA radiation performance standards,
21 CFR Subchapter J. V ostatnich zemich pouzivejte pouze jednotky GBIC
nebo produkty na bazi optickych vlaken odpovidajici standardam IEC
standard 825-1. Produkty na bazi optickych viaken, které
témto standardium neodpovidaji, mohou vydavat o¢im
nebezpecné zareni. (4) 5000338

Tato jednotka muze obsahovat jednorezimové nebo vicerezimové zafizeni
laserové tfidy 1. Ten odpovida standardim IEC 825-1, FDA 21 CFR 1040.10
a1040.11. Pfistroj musi byt provozovan podle doporu¢enych pracovnich
podminek

Toto zafizeni obsahuje laserové produkty tfidy 1 a odpovidajici standardim
FDA radiation Performance Standards, 21 CFR Subchapter J a mezinarodni
laserové bezpecnostni normé IEC 825-2.

Omezeni pouziti

Optické porty modull musi byt ukonceny optickym konektorem nebo
zastrékou.

Recyklace produkt

Zafizeni obsahuje recyklovatelné materialy. Tyto materialy mohou byt
recyklovany jakmile mista zpracovani jsou dostupna a podle mistnich pravidel.
V nékterych oblastech spole¢nost IBM zajistuje program pro zpétny pfijem
produktu, ktery zajistuje pfislusnou a spravnou manipulaci s produktem.

Pro dalsi informace kontaktujte odpovédného zastupce IBM

SJCZE345
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Likvidace produkt

Tato jednotka mlze obsahovat baterie. Odstrante a vyfadte tyto baterie
nebo je recyklujte podle mistnich pravidel.

SJCZE346
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Bezpecénostni informace

Tato kniha obsahuje fadu bezpe&nostnich pokynd.

* Instrukce Nebezpeci upozoriiuje na podminky nebo procedury, které
mohou zpusobit smrt nebo vazny uraz.

® Instrukce Pozor upozorfiuje na podminky nebo procedury, které mohou
zpUsobit Uraz (ani smrtelny, ani vazny).

Pro nalezeni prekladu bezpec€nostni instrukce pouzijte referenéni Cislo
v zavorkach na konci této instrukce, napf. (1).

Instrukce Nebezpeci

NEBEZPECI
Nespravné zapojena zasuvka mulze zpusobit, Ze se na kovovych ¢astech
systému nebo pfipojenych produktd objevi nebezpeéné napéti. Kazdy

zakaznik zodpovida za to, Zze bude pouzito pouze spravné zapojené a
uzemnéné zasuvky, aby se predeslo urazu elektrickym proudem. (1)

NEBEZPECI

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem v priibéhu boufky, nezapojujte
ani nerozpojujte kabely nebo stani¢ni chrani¢e komunikaénich linek,
terminald, tiskaren a telefond. (2)

NEBEZPECI

Nepokousejte se otevfit kryty zdroje napajeni. Zdroje napajeni nelze
opravovat - musi se vymeénit jako celek. (3)

NEBEZPECI
Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem pfi instalaci zafizeni zajistéte,
aby napajeci $iiGra tohoto zafizeni byla pied instalaci datovych kabelQ

odpojena. (4)

NEBEZPECI

Jakmile napédjite jednotku napétim mezi vodi¢i vétSim nez 200 V
stfidavych, muze béhem poruchy dojit k moznému nebezpe€i Urazu.
Proto je pozadovana dvoupdlova ochrana. (5)

Instrukce Pozor

POZOR:

Model 3534 piepinace F08 je navrzen pro instalaci zakaznikem a je
certifikovan jako "zakaznické nastaveni". Zajistéte, aby systém nebo stojan,
kde bude prepinac instalovan byl také navrzen a certifikovan pro zakaznické
nastaveni; pokud tomu tak nebude, musi byt pfepina¢ instalovan podle
standardu CE. (1)

SJCZE339
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POZOR:
Neodstrarujte kryt, neopravujte - neobsahuje opravitelné soucasti. (2)

SJ000337

Obrazek 1. Vystrazny Stitek na krytu napdjeciho zdroje

POZOR

Lithiova baterie muze zpusobit pozar, vybuch nebo vazné popaleni. Vyvarujte
se nabijeni, rozebirani, zahfivani nad 100 stupit Celsia (212 F), pajeni pfimo
do ¢élanku, zapalovani nebo styku obsahu ¢lanku s vodou. Odstrairite z
dosahu déti. Nahrazujte pouze souéastkou s ¢islem soucastky uvedenym pro
vas systém. Pouzitim jiné baterie riskujete pozar nebo vybuch. Konektor
baterie je polarizovany; nepokousejte se polaritu obratit. Baterie likvidujte v
souladu s mistnimi piedpisy. (3)

POZOR:

V USA pouzivejte pouze jednotky GBIC nebo produkty na bazi optickych
vlaken odpovidajici standardim FDA radiation performance standards, 21
CFR Subchapter J. Mezinarodné pouzivejte pouze jednotky GBIC nebo
produkty na bazi optickych viaken odpovidajici standardiam IEC 825-1.
Produkty na bazi optickych viaken, které témto standardiim
neodpovidaji, mohou vydavat oéim nebezpeéné zareni. (4)

SJ000338

POZOR

Karta fadice obsahuje lithiovou baterii. Nespalujte ji, nevyménujte ani
nedobijejte, aby nedoslo k explozi. Kartu fadiée zlikvidujte podle platnych
predpisu. (5)

SJCZE340
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Instalace a bezpec¢nostni pozadavky

Pti instalaci pfepinace musite postupovat dle téchto smérnic:

Oveéfte, zda hodnoty pouzitého napajeciho obvodu, jiSténi a pramér
vodi¢e odpovidaji elektrickému zatizeni uvedenému na Stitku pfepinace.
Pfepinac je konstruovan pro napajeci systémy v oblasti IT s napétim
faze-faze 230 V. Napajeci zdroj muze byt pod napétim, i kdyz se zafizeni
prepétové ochrany interniho napajeciho zdroje rozpojily.

NEBEZPECI

Jakmile napijite jednotku napétim mezi vodié¢i vétSim nez 200 V
stfidavych, muze béhem poruchy dojit k moznému nebezpedi turazu.
Proto je pozadovana dvoupodlova ochrana. (5)

Zajistéte, aby teplota okolniho vzduchu nepfekrocila 40 stupnl Celsia
(104 stupnd Fahrenheita). Je to dulezité zejména v tom pfipadé, kdy
prepina¢ ma byt instalovan v uzavieném stojanu nebo v sestavé vice stojanu.

Zajistéte, aby k pfepinadi proudil vzduch o objemu nejméné 915 litrd
za minutu a aby ventilatory vepfedu a vzadu nebyly blokovany.

Pokud instalujete pfepinac do stojanu:

Zajistéte, aby teplota okolniho vzduchu nepfekrocila 40 stupnt Celsia

(104 stupnd Fahrenheita). Je to dulezité zejména v tom pfipadé, kdy
prepina¢ ma byt instalovan v uzavieném stojanu nebo v sestave vice stojan(.
Zajistéte, aby k prepinaci proudil vzduch o objemu nejméné 915 litrQ

za minutu a aby ventilatory vepfedu a vzadu nebyly blokovéany.

Pfepinac pozaduje ve stojanu prostor odpovidajici vysce jedné jednotky,
Siroky 48,26 cm (19 in.) A 60,96 cm hluboky.

Ovérte, zda vSechna zafizeni instalovana ve stojanu jsou spolehliveé

uzemnéna. Nespoléhejte se na spojeni k poboénému obvodu
typu “power strip"

Oveéfte, zda dodate¢na vaha prepinaCe neohrozi stabilitu stojanu nebo
zda nepfesahuje povolené zatizeni stojanu.

IBM doporucuje, abyste stabilitu stojanu mechanicky zabezpedili pro pfipad
zemétfeseni.

SJCZE328
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Danish

Sikkerhedsmaessige og miljgmaessige forskrifter
Dette afsnit indeholder oplysninger om:
* Sikkerhedsforskrifter brugt i denne bog
¢ Sikkerhedstjek af dette produkt
¢ Miljgmaessige retningslinier for produktet.

Oversatte sikkerhedsforskrifter

Sikkerhedsforskrifterne star pa engelsk i denne bog.
Dette afsnit indeholder oplysninger om:

e Sikkerhedsforskrifter maerket Fare!, der advarer om forhold, der kan vaere
livsfarlige eller forarsage alvorlige ulykker.

o Sikkerhedsforskrifter maerket Pas pa!, der advarer om forhold, der kan
veere farlige.

e Sikkerhedsforskrifter maerket Bemaerk!, der advarer om forhold eller
procedurer, der kan forarsage skade pa maskiner, udstyr eller programmer.

Der findes en overseettelse af sikkerhedsforskrifterne maerket Fare! (DANGER)
og Pas pa! (CAUTION) i IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534
Model FO8 Translated Safety Notices, GC26-7459-00. Sikkerhedsforskrifterne
er opstillet i numerisk raekkefelge efter deres id, der vises i parentes efter hver
forskrift. Nedenfor vises, hvor id-numrene er placeret.

Fare!
En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk
spanding pa metaldele i systemet eller pa enheder, der er

tilsluttet systemet. Det er kundens ansvar at sikre, at stik-
kontakten er korrekt forbundet til jord. (1)

Pas pa!

Switch 3534 Model F08 er designet, sa den kan installeres af kunden,

og er certificeret som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system eller
det rack, som switchen skal installeres i, ogsa er designet og certificeret
til kundeinstallation. Er det ikke tilfaeldet, skal switchen installeres af en
servicetekniker. (1)

Sikkerhedstjek

Udfer fglgende sikkerhedstjek for at klarlaegge eventuelle farlige forhold.

Veer opmaerksom pa mulige sikkerhedsrisici, der ikke er daekket af sikkerheds-
tjekket. Hvis der er farlige forhold, skal det fastslas, hvor alvorlig sikkerheds-
risikoen er, og om man skal fortsaette, inden problemet afhjeelpes.

Pas pa!

Switch 3534 Model F08 er designet, sa den kan installeres af kunden,

og er certificeret som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system eller
det rack, som switchen skal installeres i, ogsa er designet og certificeret
til kundeinstallation. Er det ikke tilfaldet, skal switchen installeres af en
servicetekniker. (1)

Kontrol af maskinen

Foretag falgende eksterne kontrol af maskinen:
1. Kontrollér, at alle eksterne deeksler er pa plads og ikke er beskadiget.
sjdan341
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2. Kontrollér, at alle lase og haengsler er i orden.

3. Gor folgende, hvis switch 3534 Model FO8 ikke er installeret i et rack:
Kontrollér, at stottefedderne sidder fast og ikke er i stykker.

4. Kontrollér, at netledningen ikke er beskadiget.
5. Kontrollér, at det eksterne signalkabel ikke er beskadiget.

6. Kontrollér, at der ikke er nogen skarpe kanter pa daekslet, at det ikke er
beskadiget, og at der ikke er foretaget sendringer, som ggr, at man kan
komme til at bergre enhedens indvendige dele.

7. Afhjeelp eventuelle problemer.

Kontrol af sikkerhedsmaerkater

Kontrollér felgende i forbindelse med sikkerhedsmaerkaterne:

1. Kontrollér, at maerkaten, der vises i Figur 1, er sat pa
stramforsyningsenheden til switch 3534 Model FO8.

Pas pa!
Fjern ikke dakslet og reparér ikke. Der er ingen dele, der kan repareres. (2)

$J000337

Figur 1. Advarselsmaerkat pa streamforsyningsdaeksel

2. Kontrollér, at SFP-maerkaten, der vises i Figur 2 pa side 3 og Figur 3 pa
side 4 er sat pa switch 3534 Model F08.

sjdan342

3534 Model FO8 translations 57



SJ000317

Figur 2. SFP-meerkat (set forfra)
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Figur 3. SFP-meerkat (set bagfra) 54000314

3. Kontrollér, at den sikkerhedsmeerkat, der vises i Figur 4, er sat pa
switch 3534 Model F08, og at den speending, der er angivet pa
meerkaten, svarer til den, der er pa stremkilden.

( ®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~ conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Regi: d U = -
Marca Registrada ~ Registered User COEER. VTR AEBREEETT. | MHaz 3912E201
Type: 3534 V™ 100-240 COEBEZFEREBE CHEAID
Model: FOB A, 10 CRRIFEESIS RO T CENDOET. o ava @:
Hz  47-63 COBEICI3ERBN BRI E176896
2 ! EHETDRIBRESNDCENDHDFET, LR110877
This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. Py c E
Assembled in the US of US and Non-US Cx .
o ormatonsl Business Machines Corparanen i RS HILE B o £ B EAAP RAT > T N2019  Ames
Armonk, NY AR ASATH  ARARWIRT > A% KE m_mﬂ
KCanada ICES/NMB-003 Class/Classe A R L IR o = P/N 18P4393 )
SJ000347
Figur 4. Sikkerhedsmeerkat pa switch 3534 Model FO8
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Kontrol af jordforbindelse

Fare!

En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk spanding
pa metaldele i systemet eller pa enheder, der er tilsluttet systemet.
Det er kundens ansvar at sikre, at stikkontakten er korrekt forbundet
til jord. (1)

Miljomaessige forskrifter

Dette afsnit indeholder de miljgmeessige sikkerhedsforskrifter.

Sikkerhedsforskrifter vedrgrende batteri

Pas pa!

Litiumbatteriet kan forarsage brand eller eksplosion og give alvorlige
brandsar. Det ma ikke genoplades, abnes, udsattes for mere end

100 grader celsius, brendes eller komme i bergring med vand. Batteriet
skal opbevares utilgengeligt for bern. Det ma kun udskiftes med et
litiumbatteri, der har det partnummer, der er angivet til systemet. Der er
fare for eksplosion eller brand, hvis der benyttes andre batterityper.
Batteriet har to poler, der ikke ma byttes om. Batteriet skal kasseres i
henhold til de lokale bestemmelser. Sperg kommunens tekniske forvaltning
(miljoafdelingen). (3)

Sikkerhedsforskrifter vedrgrende laser

Pas pa!

I USA ma der kun bruges GBIC-enheder eller fiberoptiske produkter,

der overholder FDA-stralingsstandarderne, 21 CFR Subchapter J.

I andre lande ma der kun bruges GBIC-enheder eller fiberoptiske produkter,
der overholder IEC-standard 825-1. Optiske produkter,

som ikke overholder disse standarder, kan udsende lys,

der er skadeligt for gjnene. (4) 5000338

Enheden kan indeholde et klasse 1 laserprodukt af typen single-mode- eller
multimode-sender/modtager.

Sender/modtageren overholder IEC 825-1 samt FDA 21 CFR 1040.10 og 1040.11.
Senderen/modtageren skal benyttes under de anbefalede driftsbetingelser.

Dette udstyr indeholder klasse 1 laserprodukter og overholder FDA-stralings-
standarderne, 21 CFR Subchapter J, og den internationale standard for
lasersikkerhed IEC 825-2.

Brugsbegransninger

Modulernes optiske porte skal afsluttes med et optisk stik eller med en
prop til beskyttelse mod stav.

Genbrug af materialer

60

Denne enhed indeholder materiale, der kan genbruges. Materialet skal
afleveres til genbrug, og det skal ske i overensstemmelse med de lokale
bestemmelser. Nogle steder tager IBM produktet tilbage, sa der sikres
en korrekt handtering af produktet. Kontakt IBM Distributionscenter,

tif. 45 23 80 18, for at fa flere oplysninger.

sjdan345
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Bortskaffelse af batterier

Enheden kan indeholde batterier. Fjern eller kassér batterierne, eller aflevér
dem i henhold til de lokale bestemmelser.

sjdan346
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Sikkerhedsforskrifter

Denne vejledning indeholder udelukkende sikkerhedsforskrifter.

® Sikkerhedsforskrifter maerket Fare! advarer om forhold, der kan vaere
livsfarlige eller forarsage alvorlige ulykker.

® Sikkerhedsforskrifter meerket Pas pa! advarer om forhold, der kan veere
farlige.

Brug nummeret i parentes, f.eks. (1), efter hver sikkerhedsforskrift til at finde
den tilsvarende overseettelse.

Sikkerhedsforskrifter maerket Fare! (DANGER)

Fare!

En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk spanding
pa metaldele i systemet eller pa enheder, der er tilsluttet systemet.

Det er kundens ansvar at sikre, at stikkontakten er korrekt forbundet til
jord. (1)

Fare!

Kabler til skaermterminaler, printere, telefoner eller overspaendings-
afledere til kommunikationsudstyr ma ikke monteres eller afmonteres i
tordenvejr.

Fare!

Stremforsyningsenhedens dzaeksler ma ikke abnes. Stremforsynings-
enheden ma ikke repareres, men skal udskiftes som én enhed. (3)

Fare!

Undga elektrisk stad, nar enheden skal installeres: Kontrollér, at netled-
ningen er trukket ud af stikkontakten, for signalkablerne tilsluttes. (4)

Fare!

| tilfelde af en fejltilstand er der risiko for stad, hvis enheden er sluttet
direkte til nettet (mere end 200 V vekselstrem). Dobbeltpolsbeskyttelse
er derfor ngdvendig. (5)

Sikkerhedsforskrifter maerket Pas pa! (CAUTION)

62

Pas pa!

Switch 3534 Model F08 er designet, sa den kan installeres af kunden, og
er certificeret som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system eller det
rack, som switchen skal installeres i, ogsa er designet og certificeret til
kundeinstallation. Er det ikke tilfaeldet, skal switchen installeres af en
servicetekniker. (1)
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Pas pa!
Fjern ikke daekslet, og reparér ikke. Der er ingen dele, der kan repareres. (2)

$J000337

Figur 1. Advarselsmeerkat pa stramforsyningsdaeksel

Pas pa!

Litiumbatteriet kan forarsage brand eller eksplosion og give alvorlige
brandsar. Det ma ikke genoplades, abnes, udsattes for mere end 100 grader
celsius, brandes eller komme i bergring med vand. Batteriet skal opbevares
utilgaengeligt for bern. Det ma kun udskiftes med et litiumbatteri, der har det
partnummer, der er angivet til systemet. Der er fare for eksplosion eller brand,
hvis der benyttes andre batterityper. Batteriet har to poler, der ikke ma byttes
om. Batteriet skal kasseres i henhold til de lokale bestemmelser. Sporg
kommunens tekniske forvaltning (miljgafdelingen). (3)

Pas pa!

| USA ma der kun bruges GBIC-enheder eller fiberoptiske produkter, der
overholder FDA-stralingsstandarderne, 21 CFR Subchapter J. Internationalt
ma der kun bruges GBIC-enheder eller fiberoptiske produkter, der over-
holder IEC-standarden 825-1. Optiske produkter, som ikke overholder disse
standarder, kan udsende lys, der er skadeligt for gjnene. (4)

SJ000338
Pas pa!
Controller-kortet indeholder et litiumbatteri. Kortet ma hverken brandes,
udskiftes eller genoplades, da det kan forarsage en eksplosion.

Controller-kortet skal kasseres i henhold til de lokale bestemmelser for
litiumbatterier. Sperg kommunens teknisk forvaltning (miljgafdelingen). (5)

SJDAN340

3534 Model FO8 translations

63



Installation og sikkerhed

Felgende retningslinjer skal overholdes, nar du installerer switchenheden:

Kontrollér, at det stramforsyningskredslgb og den smeltesikring og lednings-
starrelse, der skal bruges, passer i henhold til angivelsen pa switchenhedens
navneplade.

Switchenheden er designet til et IT-stramsystem med 230 V.
Der kan veere strem pa stremforsyningsenheden, selv om den interne
stremforsyningsenheds overstremsbeskyttelse har slaet fra.

Fare!

| tilfaelde af en fejltilstand er der risiko for stad, hvis enheden er sluttet
direkte til nettet (mere end 200 V vekselstream). Dobbeltpolsbeskyttelse
er derfor ngdvendig. (5)

Sarg for, at den omgivende lufttemperatur ikke overstiger 40 grader celsius.
Det er iseer vigtigt, hvis switchenheden skal installeres i et lukket rack eller et
rack med flere enheder.

Kontrollér, at luftgennemstrgmningen til switchenheden er pad minimum
8,5 m3 pr. minut, og at ventilationshullerne foran og bag pa ikke er blokeret.

Gor felgende, hvis switchenheden skal installeres i et rack:

Searg for, at den omgivende lufttemperatur ikke overstiger 40 grader celsius.
Det er iseer vigtigt, hvis switchenheden skal installeres i et lukket rack eller et
rack med flere enheder.

Kontrollér, at luftgennemstremningen til switchenheden er pa minimum
8,5 m3 pr. minut, og at ventilationshullerne foran og bag pa ikke er blokeret.

Switchenheden kraever et rack, der er 1 enhed hgj og er 48,26 cm bred
0g 60,96 cm dyb.

Sarg for, at alt udstyr, der er installeret i racket, er forbundet til jord. Der ma
ikke kun veere forbindelse til f.eks. en multistikdase.

Searg for, at den ekstra vaegt fra switchenheden ikke ggr racket ustabilt eller
overskrider vaegtgraensen for racket.

IBM anbefaler, at du sikrer racket mekanisk, sa det star stabilt.

SJDAN328

64  IBM TotalStorage™ SAN Fibre Channel Switch: 3534 Model FO8 Translated Safety Notices



Dutch

Veiligheids- en milieuvoorschriften

Dit gedeelte bevat informatie over:

® \Veiligheidsvoorschriften in dit boek.

® Veiligheidsinspectie voor dit product

¢ Richtlijnen voor het milieu voor dit product

Veiligheidsvoorschriften en vertalingen

De veiligheidsvoorschriften in dit boek zijn Engelstalig.
Dit gedeelte bevat informatie over:

® De aanduiding Gevaar! wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen
die de dood of ernstig lichamelijk letsel tot gevolg kunnen hebben.

e De aanduiding Waarschuwing wordt gebruikt voor omstandigheden of
handelingen die kunnen leiden tot lichamelijk letsel, waarbij echter geen
levensbedreigende of anderszins uiterst gevaarlijke situaties kunnen ontstaan.

® De aanduiding Let op wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen
waarbij apparaten, installaties of programma's beschadigd kunnen raken.

Voor vertalingen van waarschuwingen raadpleegt u IBM TotalStorage SAN Fibre

Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices, GC26-7459-00. De

waarschuwingen worden op nummer opgesomd, gebaseerd op het ID; dit wordt

tussen haakjes afgebeeld achter elke waarschuwing. Zie onderstaand voorbeeld

voor deze ID's.

GEVAAR

Bij gebruik van een onjuist bedraad stopcontact kan er een gevaarlijke spanning
komen te staan op de metalen delen van het systeem of van de aangesloten
randapparatuur. Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen
dat de bedrading en aarding van het stopcontact in orde zijn, zodat elke kans op
eenelektrische schok wordt vermeden. (1)

WAARSCHUWING:

De schakelaar 3534 Model F08 is ontworpen voor installatie door de klant, en is
daarvoor gecertificeerd ("customer setup"). Controleer of het systeem of rek
waarin de schakelaar wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor installatie door
de klant en daarvoor is gecertificeerd; zo niet, dan moet de schakelaar worden
geinstalleerd door een CE. (1)

Veiligheidsinspectie

Voer de volgende veiligheidscontroles uit. Realiseer u dat er mogelijke
veiligheidsrisico's zijn die niet door de veiligheidscontrole worden gedekt.
Als er onveilige omstandigheden bestaan, ga dan na hoe hoog het risico is
en of u door kunt gaan voordat u het probleem corrigeert.

WAARSCHUWING:

De schakelaar 3534 Model F08 is ontworpen voor installatie door de klant, en is
daarvoor gecertificeerd ("customer setup™). Controleer of het systeem of rek
waarin de schakelaar wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor installatie door
de klant en daarvoor is gecertificeerd; zo niet, dan moet de schakelaar worden
geinstalleerd door een CE. (1)

Controle van de machine

Voer de volgende controles uit op de buitenkant van de machine:
1. Controleer of alle externe kappen aanwezig en niet beschadigd zijn.
SJINLD341
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2. Controleer of alle grendels en scharnieren nog correct werken.

3. Als de 3534 Model FO8 niet in een rek is geinstalleerd, controleer dan
of de voetjes niet los of beschadigd zijn.

4. Controleer of het netsnoer niet beschadigd is.
5. Controleer of de externe signaalkabel niet beschadigd is.

6. Controleer de kap op scherpe randen, beschadigingen of veranderingen
waardoor inwendige onderdelen bloot komen te liggen.

7. Corrigeer de aangetroffen problemen

Controle van de waarschuwingslabels

Voer de volgende confroles op waarschuwingslabels uit.

1. Controleer of het label met de waarschuwing voor de kap van de voedings-
eenheid zich op de voedingseenheid van 3534 Model FO8 bevindt.

WAARSCHUWING:
Kap niet verwijderen, geen repareerbare onderdelen. (2)

$J000337

Figuur 1. Waarschuwingslabel op kap van de voedingseenheid.

2. Controleer of het SFP- label van Figuur 2 op pagina 3 en Figuur 3 op
pagina 4 bevestigd is op de 3534 Model F08.

SJUNLD342
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Figuur 2. SFP-label (voorkant)
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Figuur 3. SFP-label (achterkant)

$J000314

3. Controleer of het veiligheidslabel dat u ziet in figuur 4 op de 3534 Model
FO08 aanwezig is en dat het op het label opgegeven voltage overeenkomt
met het voltage van de spanningsbron.

®Registered Trademark of
i Business

This _d_evice complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
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Figuur 4. Veiligheidslabel op de 3534 Model FO8
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Controleren van de AC-aarde

GEVAAR

Bij gebruik van een onjuist bedraad stopcontact kan er een gevaarlijke
spanning komen te staan op de metalen delen van het systeem of van de
aangesloten randapparatuur. Het is de verantwoordelijkheid van de klant om
ervoor te zorgen dat de bedrading en aarding van het stopcontact in orde zijn,
zodat elke kans op een elektrische schok wordt vermeden. (1)

Kennisgevingen en voorschriften voor het milieu
Dit gedeelte behandelt voorschriften met betrekking tot het milieu.

Batterijvoorschrift
WAARSCHUWING:

Een lithiumbatterij kan brand, een explosie of ernstige brandwonden veroorzaken.
U mag de batterij niet opladen, uit elkaar halen, verhitten tot boven 100 graden
Celsius, vastsolderen, verbranden of blootstellen aan water. Houd de batterij
buiten het bereik van kinderen. Vervang de batterij alleen door een batterij met
het aangegeven onderdeelnummer. Gebruik van een andere batterij kan brand of
explosie tot gevolg hebben. De batterij heeft twee polen; sluit de batterij niet
verkeerdom aan. Lever de batterij in bij een KCA-inzamelpunt. (3)

Veiligheidsrichtlijnen voor de laser
WAARSCHUWING:
Gebruik in de V.S. alleen GBIC-eenheden of optische-vezelproducten die
voldoen aan FDA stralingsnormen in 21 CFR Subchapter J.
Gebruik in andere landen alleen GBIC-eenheden of optische-vezelproducten
die voldoen aan IEC-norm 825-1. Optische producten die niet voldoen aan
deze normen brengen mogelijk licht voort dat gevaarlijk is voor de ogen.

4)
$J000338

Mogelijk is deze eenheid uitgerust met een single-mode- of multi-mode-
transceiver, een laserproduct van Klasse 1. De transceiver voldoet aan

de normen IEC 825-1 en FDA 21 CFR 1040.10 en 1040.11. De transceiver
moet werken onder de aanbevolen omgevingsvoorwaarden.

Deze apparatuur bevat laserproducten van klasse 1 en voldoet aan de
FDA radiation Performance Standards, 21 CFR Subchapter J en de
internationale veiligheidsnormen voor lasers IEC 825-2.

Beperkingen in het gebruik

De optische poorten van de modules moeten worden afgesloten met
een optische aansluiting of met een stofplug.

Recycling van dit product

Deze eenheid bevat materialen die opnieuw verwerkt kunnen worden.
Waar mogelijk moeten deze materialen een recyclingproces ondergaan,
conform de plaatselijke wet- en regelgeving. In bepaalde landen is er

een innameprogramma van IBM dat een juiste verwerking van het product
garandeert. Neem voor meer informatie contact op met uw

IBM-vertegenwoordiger.
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Afvalverwerking

Mogelijk bevat deze eenheid batterijen. Gooi deze batterijen niet
weg, maar laat ze verwerken als klein chemisch afval.

SJUNLD346
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Veiligheidsvoorschriften

De veiligheidsvoorschriften in dit boek zijn voorzien van de volgende
aanduidingen.

® De aanduiding Gevaar! wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen
die de dood of ernstig lichamelijk letsel tot gevolg kunnen hebben.

¢ De aanduiding Waarschuwing wordt gebruikt voor omstandigheden of
handelingen die kunnen leiden tot lichamelijk letsel, waarbij echter geen
levensbedreigende of anderszins uiterst gevaarlijke situaties kunnen ontstaan.

Aan de hand van de tussen haakjes geplaatste verwijzingsnummers -
bijvoorbeeld (1) - aan het einde van elke kennisgeving kunt u de bijbehorende
vertaling vinden.

Voorschriften met de aanduiding Gevaar
GEVAAR

Bij gebruik van een onjuist bedraad stopcontact kan er een gevaarlijke
spanning komen te staan op de metalen delen van het systeem of van de
aangesloten randapparatuur. Het is de verantwoordelijkheid van de klant om
ervoor te zorgen dat de bedrading en aarding van het stopcontact in orde zijn,
zodat elke kans op een elektrische schok wordt vermeden. (1)

GEVAAR

Ter voorkoming van een elektrische schok dient u tijdens onweer geen snoeren
of kabels en geen stationsbeschermers voor communicatielijnen, beeldstations,
printers en telefoons aan te sluiten. (2)

GEVAAR

Open de kappen van de voedingseenheid niet. De voedingseenheid kan niet
worden gerepareerd en moet als één geheel worden vervangen. (3)

GEVAAR

Ter voorkoming van een elektrische schok dient u er bij het installeren van een
apparaat voor te zorgen dat de stekker van dat apparaat niet in het stopcontact
zit wanneer u de signaalkabels aansluit. (4)

GEVAAR

Als u de eenheid aanzet met een lijn-naar-lijn-verbinding hoger dan 200 V
ac, bestaat er een risico van een schok bij defecten. Bescherming op twee
polen is derhalve vereist. (5)

Voorschriften met de aanduiding Waarschuwing

WAARSCHUWING:

De schakelaar 3534 Model F08 is ontworpen voor installatie door de
klant, en is daarvoor gecertificeerd ("customer setup"). Controleer
of het systeem of rek waarin de schakelaar wordt geinstalleerd,

ook ontworpen is voor installatie door de klant en daarvoor is
gecertificeerd; zo niet, dan moet de schakelaar worden geinstalleerd
door een CE. (1)

WAARSCHUWING:
Kap niet verwijderen, geen repareerbare onderdelen. (2)
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WAARSCHUWING:
Kap niet verwijderen, geen repareerbare onderdelen. (2)

$J000337

Figuur 1. Waarschuwingslabel op kap van de voedingseenheid.

WAARSCHUWING

Een lithiumbatterij kan brand, een explosie of ernstige brandwonden
veroorzaken. U mag de batterij niet opladen, uit elkaar halen, verhitten tot
boven 100 graden Celsius, vastsolderen, verbranden of blootstellen aan
water. Houd de batterij buiten het bereik van kinderen. Vervang de batterij
alleen door een batterij met het aangegeven onderdeelnummer. Gebruik van
een andere batterij kan brand of explosie tot gevolg hebben. De batterij heeft
twee polen; sluit de batterij niet verkeerd om aan. Lever de batterij in bij een
KCA-inzamelpunt. (3)

WAARSCHUWING:

Gebruik in de V.S. alleen GBIC-eenheden of optische-vezelproducten die
voldoen aan FDA stralingsnormen in 21 CFR Subchapter J. Gebruik in
overige landen alleen GBIC-eenheden of optische-vezelproducten die
voldoen aan IEC-norm 825-1. Optische producten die niet voldoen aan deze
normen brengen mogelijk licht voort dat gevaarlijk is voor de ogen.

(4)
SJ000338

WAARSCHUWING

De controllerkaart is uitgerust met een lithiumbatterij. Ter voorkoming van
een mogelijke explosie dient u de batterij niet bloot te stellen aan open vuur,
niet zelf te vervangen en niet op te laden. Lever de controllerkaart in bij een
inzamelpunt voor klein chemisch afval (KCA). (5)

SJUNLD340
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Installatie- en veiligheidsrichtlijnen

Houd u aan de volgende richtlijnen bij het installeren van de schakelaar:

Controleer of het te gebruiken voedingscircuit, de lijnzekeringen, en draaddiameter
voldoen aan de elektrische normen die op het etiket van de schakelaar staan.

De schakelaar is ontworpen voor een IT-voedingseenheid met 230 V wisselstroom.
De voedingseenheid kan onder stroom staan, zelfs als interne beveiligingen
voor spanningspieken geopend zijn.

GEVAAR

Als u de eenheid aanzet met een lijn-naar lijn-verbinding hoger dan
200 V ac, bestaat er een risico van een schok bij defecten.
Bescherming op twee polen is derhalve vereist. (5)

Zorg dat de omgevingstemperatuur niet hoger is dan 40 graden Celsius. Dit is met
name van belang als de schakelaar wordt geinstalleerd in een gesloten eenheid of
een eenheid met meerdere rekken.

Controleer of de luchtverplaatsing naar de schakelaar
ten minste 8,1 kubieke meter per minuut is en of de
voorste en achterste ventilatiegaten niet geblokkeerd zijn.

Als de schakelaar in een rek wordt geinstalleerd:

Zorg dat de omgevingstemperatuur niet hoger is dan 40 graden Celsius. Dit is met name
van belang als de schakelaar wordt geinstalleerdin een gesloten eenheid of een eenheid
met meerdere rekken.

Controleer of de luchtverplaatsing naar de schakelaar ten minste 8,1 kubieke meter per
minuut is en of devoorste en achterste ventilatiegaten niet geblokkeerd zijn.

De schakelaar vereist een ruimte van 1 eenheid: 48,26 cm (19 inch)
breed en 60.96 cm (24 inch) diep.

Controleer of alle apparatuur in het rek is aangesloten op een betrouwbare
aardeverbinding in de verdeelkast. Vertrouw niet op een verbinding met een verdeelkast,
bijvoorbeeld via een stekkerblok.

Zorg ervoor dat het extra gewicht van de schakelaar de balans van het rek niet in gevaar
brengt en ook het totaalgewicht van het rek niet boven de maximumwaarde brengt.

IBM raadt aan het rek mechanisch vast te zetten om de stabiliteit ervan
bij een eventuele aardbeving te verzekeren.
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English

Safety and environmental notices
This section contains information about:
® Safety notices used in this book
® Safety inspection for this product
® Environmental guidelines for this product

Safety notices and their translations

Safety notices are printed in English throughout this book.
This section contains information about:

e A Danger notice warns you of conditions or procedures that can result in death
or severe personal injury.

e A Caution notice warns you of conditions or procedures that can cause
personal injury that is neither lethal nor extremely hazardous.

® An Attention notice warns you of conditions or procedures that can cause
damage to machines, equipment, or programs.

For translations of danger and caution notices, see IBM TotalStorage SAN Fibre
Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices, GC26-7459-00. The
notices are listed in numeric order based on their IDs, which are displayed in
parentheses at the end of each notice. See the following examples for the location
of the ID numbers.

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place a hazardous
voltage on the metal parts of the system or the products that attach to the
system. It is the customer’s responsibility to ensure that the outlet is
correctly wired and grounded to prevent an electrical shock. (1)

CAUTION:

The 3534 Model F08 switch is designed to be installed by the customer, and
is certified as "customer setup”. Make sure that the system or rack into
which the switch will be installed is also designed and certified for customer
setup; if it is not, then the switch must be installed by a CE. (1)

Safety inspection

Perform the following safety checks to identify unsafe conditions. Be cautious of
potential safety hazards that are not covered in the safety checks. If unsafe
conditions are present, determine how serious the hazards are and whether you
should continue before correcting the problem.

CAUTION:

The 3534 Model F08 switch is designed to be installed by the customer, and
is certified as "customer setup”. Make sure that the system or rack into
which the switch will be installed is also designed and certified for customer
setup; if it is not, then the switch must be installed by a CE. (1)

Checking the machine

Perform the following external machine checks:
1. Verify that all external covers are present and are not damaged.
SJ000341
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2. Ensure that all latches and hinges are in correct operating condition.

3. If the 3534 Model F08 is not installed in a rack cabinet, check for loose or
broken feet.

4. Check the power cord for damage.
5. Check the external signal cable for damage.

6. Check the cover for sharp edges, damage, or alterations that expose the
internal parts of the device.

7. Correct any problems that you find.

Checking the safety labels

Perform the following safety label checks:

1. Verify that the power supply cover caution label shown in Figure 1 is installed
on the power supply of the 3534 Model F08.

CAUTION:
Do not remove cover, do not service, no serviceable parts. (2)

$J000337

Figure 1. Power supply cover caution label

2. Verify that the SFP label shown in Figure 2 on page 3 and Figure 3 on page 4
is installed on the 3534 Model FO8.
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Figure 2. SFP label (front view)
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Figure 3. SFP label (back view)

$J000314

3. Verify that the safety label shown in Figure 4 is installed on the 3534 Model
F08, and that the voltage specified on the label matches the voltage at the

power source.
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Figure 4. Safety label on the 3534 Model FO8
$J000344

3534 Model F08 translations

77



Checking ac grounding

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place a hazardous
voltage on the metal parts of the system or the products that attach to the
system. It is the customer’s responsibility to ensure that the outlet is
correctly wired and grounded to prevent an electrical shock. (1)

Environmental notices and statements
This section describes the environmental notices and statements.

Battery notice
CAUTION:

A lithium battery can cause fire, explosion, or a severe burn. Do not recharge,
disassemble, heat above 100°C (212°F), solder directly to the cell, incinerate,
or expose cell contents to water. Keep away from children. Replace only with
the part number specified for your system. Use of another battery may
present a risk of fire or explosion. The battery connector is polarized; do not
attempt to reverse the polarity. Dispose of the battery according to local
regulations. (3)

Laser safety
CAUTION:
In the United States use only GBIC units or Fibre-Optic products that
comply with FDA radiation performance standards, 21 CFR Subchapter J.
Internationally use only GBIC units or Fibre-Optic products that comply
with IEC standard 825-1. Optical products that do not comply with these
standards may produce light that is hazardous to the eyes. 2 (4)

$J000338

This unit might contain a single-mode or a multimode transceiver Class 1 laser
product. The transceiver complies with IEC 825-1 and FDA 21 CFR 1040.10 and
1040.11. The transceiver must be operated under the recommended operating
conditions.

This equipment contains Class 1 laser products, and complies with FDA radiation
Performance Standards, 21 CFR Subchapter J and the international laser safety
standard |IEC 825-2.

Usage restrictions

The optical ports of the modules must be terminated with an optical connector or
with a dust plug.

Product recycling

This unit contains recyclable materials. These materials should be recycled where
processing sites are available and according to local regulations. In some areas,
IBM provides a product take-back program that ensures proper handling of the
product. Contact your IBM representative for more information.
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Product disposal

This unit might contain batteries. Remove and discard these batteries, or recycle
them, according to local regulations.

$J000346
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Safety Information

Safety notices are printed throughout this book.

® A Danger notice warns you of conditions or procedures that can result in
death or severe personal injury.

¢ A Caution notice warns you of conditions or procedures that can cause
personal injury that is neither lethal nor extremely hazardous.

Use the reference numbers in parentheses, for example (1), at the end of each
notice to match the desired translation.

Danger notices

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place a hazardous
voltage on the metal parts of the system or the products that attach to
the system. It is the customer’s responsibility to ensure that the outlet
is correctly wired and grounded to prevent an electrical shock. (1)

DANGER

To prevent possible electrical shock during an electrical storm, do not

connect or disconnect cables or station protectors for communications
lines, display stations, printers, or telephones. (2)

DANGER

Do not attempt to open the covers of the power supply. Power supplies
are not serviceable and are replaced as a unit. (3)

DANGER

To prevent a possible electrical shock when installing the device, ensure

that the power cord for that device is unplugged before installing signal
cables. (4)

DANGER

When powering the unit with a line-to-line connection greater than 200 V
ac, a potential shock hazard can arise during a fault condition.
Therefore, double-pole protection is required. (5)

Caution notices

80

CAUTION:

The 3534 Model F08 switch is designed to be installed by the customer, and
is certified as "customer setup”. Make sure that the system or rack into
which the switch will be installed is also designed and certified for

customer setup; if it is not, then the switch must be installed by a CE. (1)
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CAUTION:
Do not remove cover, do not service, no serviceable parts. (2)

$J000337

Figure 1. Power supply cover caution label

CAUTION

A lithium battery can cause fire, explosion, or a severe burn. Do not recharge,
disassemble, heat above 100°C (212°F), solder directly to the cell, incinerate,
or expose cell contents to water. Keep away from children. Replace only with
the part number specified for your system. Use of another battery may
present a risk of fire or explosion. The battery connector is polarized; do not
attempt to reverse the polarity. Dispose of the battery according to local
regulations. (3)

CAUTION:

In the United States use only GBIC units or Fibre-Optic products that
comply with FDA radiation performance standards, 21 CFR Subchapter J.
Internationally use only GBIC units or Fibre-Optic products that comply
with IEC standard 825-1. Optical products that do not comply with these
standards may produce light that is hazardous to the eyes. g (4)

SJ000338

CAUTION

The controller card contains a lithium battery. To avoid possible explosion,
do not burn, exchange, or charge the battery. Discard the controller card as
instructed by local regulations for lithium batteries. (5)
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Installation and safety considerations

The following guidelines must be followed when installing the switch:

Verify that the supply circuit, line fusing, and wire size that will be used are
adequate according to the electrical rating on the switch nameplate.

The switch is designed for an IT power system with phase-to-phase 230 V.
The power supply might still be energized, even if internal power supply
overcurrent protection devices have opened.

DANGER

When powering the unit with a line-to-line connection greater than 200
Vac, a potential shock hazard can arise during a fault condition.
Therefore, double-pole protection is required. (5)

Ensure the ambient air temperature does not exceed 40 degrees Celsius
(104 degrees Fahrenheit). This is particularly important if the switch is to be
installed in a closed or multi-rack assembly.

Ensure the volume of air flow available to the switch is at least 300 cubic
feet per minute, and that the front and rear air vents are not blocked.

If the switch is being installed in a rack:

Ensure the ambient air temperature does not exceed 40 degrees Celsius
(104 degrees Fahrenheit). This is particularly important if the switch is to be
installed in a closed or multi-rack assembly.

Ensure the volume of air flow available to the switch is at least 300 cubic
feet per minute, and that the front and rear air vents are not blocked.

The switch requires a rack space that is 1 unit high, 48.26 cm (19 in.)
wide, and 60.96 cm (24 in.) deep.

Verify that all equipment installed in the rack has a reliable branch circuit
ground connection. Do not rely on a connection to a branch circuit, such as a
power strip.

Verify that the additional weight of the switch does not unbalance the rack or
exceed the weight limits of the rack.

IBM recommends that you mechanically secure the rack to ensure stability
in the event of an earthquake.

$J000328
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Finnish

Turvaohjeet
Tassa jaksossa on tietoja seuraavista seikoista:
® tassa julkaisussa esiintyvat turvaohjeet
® tadman tuotteen turvallisuuden tarkistus
® taman tuotteen kasittely ympariston kannalta turvallisella tavalla.

Turvaohjeet ja niiden kaannokset

Turvaohjeet toistuvat tdman julkaisun asianmukaisissa kohdissa, ja ne ovat
englanninkielisia.
Tassa jaksossa on tietoja seuraavista seikoista:

* VAARA-ilmaisua (Danger) kaytetaan varoittamaan hengenvaarallisesta tai
vakavan ruumiinvamman aiheuttavasta tilanteesta.

e Varoitus (Caution) tarkoittaa, etta kyseinen tilanne saattaa aiheuttaa
henkildlle kohtalaisia tai vahaisid vammoja.

®* Huomio (Attention) tarkoittaa, etta kyseinen tilanne saattaa vahingoittaa
konetta, laitetta tai ohjelmia.

VAARA- ja Varoitus-ohjeiden kdannokset ovat julkaisussa IBM TotalStorage
SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices,
GC26-7459-00. Turvaohjeet on jarjestetty tunnuksen mukaan
numerojarjestykseen. Tunnus on sulkeissa turvaohjeen lopussa.
Tunnusnumeron sijainti kay ilmi seuraavista esimerkeista.

VAARA

Vaarin kytketty pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen jannitteen
jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin. Asiakas on
vastuussa sahkoasennusten asianmukaisuudesta. (1)

Varoitus:

IBM 3534 -kytkin, malli F08, on tarkoitettu asiakkaan asennettavaksi, ja
se on sertifioitu tdhan tarkoitukseen. Varmista, ettd jarjestelma tai teline,
johon kytkin asennetaan, on myos tarkoitettu ja sertifioitu asiakkaan
asennettavaksi. Jos ndin ei ole, kytkimen asennus tulee jattaa
tietokoneteknikon tehtéavaksi. (1)

Turvallisuuden tarkistus

Selvita turvallisuutta vaarantavat seikat tekemalla jaljempana mainitut
turvatarkistukset. Pane merkille mahdolliset vaaratekijat, joita ei ole mainittu
tarkistustoimissa. Jos havaitset turvallisuutta vaarantavia seikkoja, selvité niiden
vakavuus ja se, edellyttdako jatkaminen ongelman korjaamista.

Varoitus:

IBM 3534 -kytkin, malli F08, on tarkoitettu asiakkaan asennettavaksi, ja
se on sertifioitu tdhan tarkoitukseen. Varmista, etta jarjestelma tai teline,
johon kytkin asennetaan, on myos tarkoitettu ja sertifioitu asiakkaan
asennettavaksi. Jos nain ei ole, kytkimen asennus tulee jattaa
tietokoneteknikon tehtéavaksi. (1)

Koneen tarkistus

Tee seuraavat ulkoiset koneen tarkistustoimet:
1. Tarkista, etta kaikki ulkoiset kannet ovat paikallaan ja vahingoittumattomia.
SJFIN341
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2. Varmista, etta kaikki salvat ja saranat ovat asianmukaisessa
toimintakunnossa.

3. Jos IBM 3534 -kytkinta, malli FO8, ei asenneta laitteistokehikkoon,
tarkista, ovatko jalat irronneet tai murtuneet.

4. Tarkista, onko verkkojohto vioittunut.
5. Tarkista, onko ulkoinen liitdntédkaapeli vioittunut.

6. Tarkista, onko kannessa teravia reunoja, vikoja tai muutoksia, jotka
jattavat laitteen sisdosat nakyviin.

7. Korjaa havaitsemasi viat.

Turvatarrojen tarkistus

Tarkista seuraavat turvatarrat:

1. Tarkista, etta IBM 3534 -kytkimen, malli FO8, virtalahteeseen on kiinnitetty
kuvassa 1 nakyva virtalahteen kantta koskeva varoitustarra.

Varoitus:
Ali irrota kantta dldka huolla, koska laite ei sisilld huollettavia osia. (2)

$J000337

Kuva 1. Virtalédhteen kanteen kiinnitetty varoitustarra.

2. Tarkista, ettad IBM 3534 -kytkimeen, malli FO8, on kiinnitetty kuvassa 2
sivulla 3 ja kuvassa 3 sivulla 4 nakyva SFP-tarra.
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Kuva 2. SFP-tarra (ndkymé edestd).
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Kuva 3. SFP-tarra (ndkyma takaa).

SJ000314

3. Tarkista, etta IBM 3534 -kytkimeen, malli FO8, on kiinnitetty kuvassa 4
nakyva turvatarra ja etta tarrassa mainittu jannite ja virtalahteen jannite

ovat samat.

=@® Corporation IBM Canada Ltd.

Marca Registrada ~ Registered User
Type: 3534 V. 100-240
: 1,0
Model: FO8 L\ o3
Hz 47-63
2] 1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Business

Armonk, NY
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A

International Business Machines

Assembled in the US of US and Non-US Components
for i i ines C i

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

COEBE. 772 ABRRITEETT. sk 3912E201
CORBEFERRTERTS .
|.T.E. 88Y4 @@
E176896

CBRIFSESIESRCICENHDET.
LR110877

COIBSIC I EAB B
VCCI-A [
65 C 3 (€

ERTDROBRESINDCEDHDET,
BRFHAGTRAES > £ BEGTPRAT > T N2019  Asi46

Kuva 4. IBM 3534 -kytkimen, malli FO8, turvatarra.
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Maadoituksen tarkistus

VAARA

Vaarin kytketty pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen jannitteen
jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin. Asiakas on
vastuussa sahkdasennusten asianmukaisuudesta. (1)

Ymparistoturvallisuutta koskevat ohjeet ja lausekkeet

Tama jakso sisaltaa ymparistoturvallisuutta koskevat ohjeet ja lausekkeet.

Pariston turvaohjeet
Varoitus:

Litiumparisto voi aiheuttaa tulipalon tai palovammoja tai se voi rajahtaa,
ellei seuraavia ohjeita noudateta: Ali yrita ladata paristoa tai purkaa sita
osiin. Ald kuumenna paristoa yli 100 Celsius-asteen limpétilaan zliki
havita sitd polttamalla. Ala juota paristoon mitaén. Ali paasti pariston
sisaltoa kosketukseen veden kanssa. Pida paristo poissa lasten ulottuvilta.
Pariston saa vaihtaa vain paristoon, joka on osanumeron perusteella
tarkoitettu kyseiseen jarjestelmaan. Muuntyyppisen pariston kaytto voi
aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen. Pariston liitin on muotoiltu niin, ettd
sen napaisuus on oikea, kun paristo asetetaan asianmukaisesti. Ala aseta
paristoa vaarin pdin. Havita paristo ongelmajatteista saadettyjen lakien

ja viranomaisten maaraysten mukaisesti. (3)

Laserturvaohjeet
Varoitus:
Yhdysvalloissa saa kayttaa vain GBIC-yksikoita tai kuituoptisia tuotteita,
jotka tayttavat elintarvike- ja ladkevalvontaviraston (FDA) sateilystandardin
21 CFR Subchapter J vaatimukset. Muissa maissa tulee kayttaa vain
standardin IEC 825-1 mukaisia GBIC-yksikoita tai kuituoptisia tuotteita.
Optiset tuotteet, jotka eivit ole ndiden standardien mukaisia, saattavat
tuottaa silmia vahingoittavaa valoa. E (4)

$J000338

Tama yksikkd saattaa sisaltéda yksimuotoista tai monimuotoista valoa kayttavan
lahetin-vastaanottimen, joka on luokan 1 lasertuote. Lahetin-vastaanotin tayttaa
standardin IEC 825-1 seka Yhdysvaltojen elintarvike- ja ladkevalvontaviraston
(FDA) standardin 21 CFR maaraysten 1040.10 ja 1040.11 vaatimukset.
Lahetin-vastaanotinta kaytettdessa tulee noudattaa kayttdymparistosta
annettuja suosituksia.

Tama laite sisaltaa luokan 1 lasertuotteita, ja se tayttda Yhdysvaltojen
elintarvike- ja ladkevalvontaviraston (FDA) sateilystandardin 21 CFR
Subchapter J ja kansainvalisen laserturvastandardin IEC 825-2 vaatimukset.

Kayttorajoitukset

Moduulien optisiin portteihin on liitettdva optinen liitin tai polytulppa.

Tuotteen uusiokaytto

Tama yksikko sisaltaa materiaaleja, jotka voidaan kayttda uudelleen. Tassa
toiminnassa tulee noudattaa asianomaisia lakeja ja viranomaisten maarayksia.
Joillakin alueilla IBM huolehtii omien tuotteidensa kierratyksesta. Lisatietoja

saa paikalliselta IBM:n edustajalta.
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Tuotteen havitys

Tama yksikko saattaa sisaltaa paristoja. Niitd poistettaessa, havitettdessa
ja uudelleen kaytettdessa on noudatettava ongelmajatteitd koskevia lakeja
ja viranomaisten maarayksia.
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Turvaohjeet

Tahan kootut turvaohjeet toistuvat tdman julkaisun asianmukaisissa kohdissa.

* VAARA-ilmaisua (DANGER) kaytetaan varoittamaan hengenvaarallisesta
tai vakavan ruumiinvamman aiheuttavasta tilanteesta.

® Varoitus (CAUTION) tarkoittaa, etta kyseinen tilanne saattaa aiheuttaa
henkildlle kohtalaisia tai vahaisia vammoja.

Kunkin turvaohjeen perassa on sulkeissa numero, esimerkiksi (1), jonka
avulla englanninkielistd ohjetta vastaava suomenkielinen ohje 16ytyy katevasti.

VAARA-ohjeet

VAARA

Vaarin kytketty pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen jannitteen
jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin. Asiakas on
vastuussa sdahkodasennusten asianmukaisuudesta. (1)

VAARA

Al3a kasittele ukonilman aikana kaapeleita tai ylijannitesuojia, jotka on
asennettu tietoliikennettd, nayttopaatteita, kirjoittimia tai puhelimia varten.
Muutoin voit saada sahkoiskun. (2)

VAARA

Ala yrita avata virtalihteen koteloa. Virtalihdetti ei ole tarkoitettu
huollettavaksi, vaan se on vaihdettava kokonaan uuteen. (3)

VAARA
Kun asennat laitetta, varmista, ettd sen verkkojohto on irrotettu

pistorasiasta, ennen kuin kytket liitantakaapeleita. Muutoin voit saada
sahkoiskun. (4)

VAARA

Jos yksikon virransaanti toteutetaan kahden johdon valisella liitannalla,
jossa vaihtovirtajannite on suurempi kuin 200 volttia, vikatilanteessa
voi olla mahdollista saada sdahkoisku. Tasta syysta tulee kayttaa
kaksoisnapasuojausta. (5)

Varoitukset

Varoitus:

IBM 3534 -kytkin, malli F08, on tarkoitettu asiakkaan asennettavaksi, ja se
on sertifioitu tdhan tarkoitukseen. Varmista, etta jarjestelma tai teline,
johon kytkin asennetaan, on myos tarkoitettu ja sertifioitu asiakkaan
asennettavaksi. Jos ndin ei ole, kytkimen asennus tulee jattaa
tietokoneteknikon tehtavaksi. (1)
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Varoitus:
Ala irrota kantta alaka huolla, koska laite ei sisédlla huollettavia osia. (2)

$J000337

Kuva 1. Virtaldhteen kanteen Kiinnitetty varoitustarra.

Varoitus:

Litiumparisto voi aiheuttaa tulipalon tai palovammoja tai se voi rajahtaa, ellei
seuraavia ohjeita noudateta: Al yriti ladata paristoa tai purkaa sita osiin.
Alia kuumenna paristoa yli 100 Celsius-asteen lampétilaan dldka havita sita
polttamalla. Ala juota paristoon mitain. Ala paasti pariston sisaltéa
kosketukseen veden kanssa. Pida paristo poissa lasten ulottuvilta. Pariston
saa vaihtaa vain paristoon, joka on osanumeron perusteella tarkoitettu
kyseiseen jarjestelmaan. Muuntyyppisen pariston kayttoé voi aiheuttaa
tulipalon tai rajahdyksen. Pariston liitin on muotoiltu niin, ettd sen napaisuus
on oikea, kun paristo asetetaan asianmukaisesti. Ald aseta paristoa vairin
pain. Havita paristo ongelmajatteista saadettyjen lakien ja viranomaisten
maaraysten mukaisesti. (3)

Varoitus:
Yhdysvalloissa saa kayttaa vain GBIC-yksikoita tai kuituoptisia tuotteita,
jotka tayttavat elintarvike- ja ladkevalvontaviraston (FDA) séateilystandardin
21 CFR Subchapter J vaatimukset. Muissa maissa tulee kdyttaa vain
standardin IEC 825-1 mukaisia GBIC-yksikoita tai kuituoptisia tuotteita.
Optiset tuotteet, jotka eivit ole ndiden standardien mukaisia, saattavat
tuottaa silmia vahingoittavaa valoa. ; (4)

SJ000338
Varoitus:
Ohjainkortti sisiltaa litiumpariston. Ali yrita vaihtaa, ladata tai polttaa
paristoa, koska se voi rdjahtaa. Havita ohjainkortti ongelmajatteista
saadettyjen lakien ja viranomaisten maaraysten mukaisesti. (5)
SJFIN340
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Asennuksessa huomioon otettavat turvallisuusseikat

Noudata seuraavia ohjeita kytkintd asentaessasi:

Tarkista, etta kaytettavat kayttéjannite, sulakkeet ja johdon paksuus ovat
kytkimen arvokilven arvojen mukaiset.

Kytkin on tarkoitettu liitettavaksi ATK-laitteille tarkoitettuun pistorasiaan,
jonka vaihejannite on 230 V. Virtaldhteessa saattaa yha olla jannite, vaikka
sisaiset ylivirtasuojat ovat katkaisseet virransyoton.

VAARA

Jos yksikdn virransaanti toteutetaan kahden johdon vilisella liitdnnalla,
jossa vaihtovirtajannite on suurempi kuin 200 volttia, vikatilanteessa
voi olla mahdollista saada sahkoisku. Tasta syysta tulee kayttaa
kaksoisnapasuojausta. (5)

Tarkista, ettd ymparistdn ilman [Ampétila ei ylita 40:ta Celsius-astetta.
Tama seikka on erityisen tarkea, jos kytkin asennetaan suljettuun
telineeseen tai usean telineen yhdistelmaan.

Varmista, etta kytkin saa ilmaa vahintaan 8,5 kuutiometrida minuutissa ja
ettd etu- ja takaseinan tuuletusaukkoja ei ole peitetty.

Jos asennat kytkimen telineeseen, noudata myos seuraavia ohjeita:

Tarkista, etta ymparistdn ilman [ampétila ei ylita 40:ta Celsius-astetta.
Tama seikka on erityisen tarked, jos kytkin asennetaan suljettuun
telineeseen tai usean telineen yhdistelmaan.

Varmista, etta kytkin saa ilmaa vahintdan 8,5 kuutiometrid minuutissa ja
etta etu- ja takaseinan tuuletusaukkoja ei ole peitetty.

Kytkin vie telineesta tilan, jonka mitat ovat seuraavat: korkeus 1 yksikkéa,
leveys 48,26 cm ja syvyys 60,96 cm.

Tarkista, etta kaikilla telineeseen asennetuilla laitteilla on asianmukainen
ryhmajohdon maadoitus. Ala esimerkiksi kayta jatkojohtoa.

Tarkista, ettei kytkimen aiheuttama lisdpaino heikenna telineen vakautta
tai aiheuta telineen painorajoituksen ylittymista.

Maanjaristysten varalta IBM suosittelee, etta telineen vakaus varmistetaan
kiinnittdmalla teline mekaanisesti.
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Consignes de sécurité et de protection de I'environnement

Cette section comporte des informations sur :

® Les consignes de sécurité mentionnées dans le présent manuel

¢ Le contrble de sécurité pour ce produit

¢ Les directives concernant la protection de I'environnement pour ce produit

Les consignes de sécurité et leur traduction

Vous trouverez des consignes de sécurité en frangais du début a la fin du
présent manuel. Cette section comporte des informations sur :

® |Les consignes de sécurité de type DANGER indiquent la présence d'un
risque de blessure grave ou mortelle.

e Les consignes de sécurité de type ATTENTION indiquent la présence
d'un risque de blessure légere.

® Les consignes de type AVERTISSEMENT indiquent la présence d'un risque
d'endommagement de machines, de matériel ou de programmes.

Pour les traductions des consignes de sécurité de type DANGER et ATTENTION,
veuillez vous reporter a la traduction des Consignes de sécurité relatives au
commutateur IBM TotalStorage SAN Fibre Channel 35634 modéle F08,
GC26-7459-00. Elles sont répertoriées par ordre numérique en fonction de

leur ID affiché entre parenthéses a la fin de chaque consigne. Veuillez

vous reporter aux exemples ci-aprés pour I'emplacement des numéros ID.

DANGER

Un mauvais cablage du socle de prise de courant peut provoquer une mise
sous tension dangereuse des parties métalliques du systéme ou des unités
qui lui sont raccordées. Il appartient au client de s’assurer que le socle de
prise de courant est correctement cablé et mis a la terre afin d’éviter tout
risque de choc électrique. (1)

ATTENTION

Le commutateur 3534 modéle F08, congu pour étre installé par le client, comporte

la certification "installation par le client". Veillez a ce qu'il en soit de méme pour le

systéme ou le rack dans lequel le commutateur sera installé. Dans le cas contraire,
le commutateur doit étre installé par un technicien de maintenance. (1)

Controle de sécurité

Effectuez les contrbles de sécurité ci-apres afin de détecter les dangers éventuels.
Prenez garde aux risques autres que ceux évoqués ci-dessous. Si le controle
révéle un manque de sécurité, évaluez la gravité de la situation et 'urgence d'une
intervention.

ATTENTION

Le commutateur 3534 modéle F08, congu pour étre installé par le client, comporte

la certification "installation par le client". Veillez a ce qu'il en soit de méme pour le

systéme ou le rack dans lequel le commutateur sera installé. Dans le cas contraire,
le commutateur doit étre installé par un technicien de maintenance. (1)

Vérification de la machine

92

Vérifiez I'état extérieur de la machine en suivant les étapes ci-aprés :
1. Vérifiez que les capots sont en place et en bon état.
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2. Veillez a ce que tous les loquets et charniéres soient en bon état.

3. Si le commutateur 3534 modele FO8 n'est pas installé dans un rack,
vérifiez que les pieds ne sont ni desserrés, ni cassés.

4. Vérifiez que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé.
5. Vérifiez que le cordon d'interface externe n'est pas endommagé.

6. Vérifiez que le capot ne présente pas d'arétes vives, de dommages ou
modifications mettant a nu les composants internes de I'appareil.

7. Procédez aux réparations, le cas échéant.

Vérification des étiquettes de sécurité

Vérifiez les étiquettes de sécurité en suivant les étapes ci-aprés :

1. Vérifiez que I'étiquette de mise en garde située sur le capot d'alimentation
(voir figure 1) se trouve bien au niveau de I'alimentation du 3534 modeéle FO8.

ATTENTION
Ne pas ouvrir. Ne tenter aucune réparation.
Aucune piéce n'est réparable en clientéle. (2)

$J000337

Figure 1. Etiquette de mise en garde située sur le capot d'alimentation.

2. Vérifiez que I'étiquette SFP présentée sur les figures 2 de la page 3 et
3 de la page 4 se trouve sur le 3534 modéle F08.
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Figure 2. Etiquette SFP (vue de face)
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Figure 3. Etiquette SFP (vue arriére)

$J000314

3. Vérifiez que I'étiquette de sécurité présentée sur la figure 7 se trouve bien

sur le 3534 modele FO8 et que la tension indiquée sur I'étiquette correspond
a la tension au niveau de la source d'alimentation.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two

usiness i (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada  Reglstered User COEBE. YA ABBREEETT. [Haak 3912E201
Type: 3534 VL 100-240 COEBEFERE CTHEATD
Model: FOB A, 10 CBEIEEIZRCTCENDOFT, o @®
He 4163 COBSICIIERBNEETHE 176896

ERFTBDRIBREINDCENDHDET, LR110877
This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

i (68 @ 65 C€
Assembled in the US of US and Non-US Components  + & (I 4 \ & [y
for ional Business ines C i AR TR AMNE R > o BAEGRIF AT > T
Armonk, NY

N2019  As46
AR ARADA TR ARAWILT - AKX ERE n_ 1
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A KRR e R B o L 0 B PIN 18P4393)
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Figure 4. Etiquette de sécurité sur le 3534 modéle FO8
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Vérification de la mise a la terre du courant alternatif

DANGER

Un mauvais cablage du socle de prise de courant peut provoquer une
mise sous tension dangereuse des parties métalliques du systéme ou
des unités qui lui sont raccordées. Il appartient au client de s’assurer que
le socle de prise de courant est correctement cablé et mis a la terre afin
d’éviter tout risque de choc électrique. (1)

Consignes et instructions concernant la protection de I'environnement

Cette section décrit les consignes et instructions concernant la protection de
I'environnement.

Remplacement de la pile
ATTENTION

Prenez garde aux risques d'incendie, d'explosion ou de brilures graves liés a
I'utilisation d'une pile au lithium. Ne rechargez pas la pile et ne la démontez pas.

Ne I'exposez pas a une température supérieure a 100 °C, ne la soudez pas, ne la

faites pas briler et n'en exposez pas le contenu a I'eau. Gardez la pile hors de

portée des enfants. Si vous la remplacez, commandez une pile de rechange de méme
référence. Toute autre pile risquerait de prendre feu ou d'exploser. Le connecteur de la
pile est polarisé. N'essayez pas d'inverser la polarité. Ne mettez pas la pile a la poubelle.
Pour le recyclage ou la mise au rebut, reportez-vous a la réglementation en vigueur. (3)

Conformité aux normes relatives aux appareils a laser
ATTENTION

Aux Etats-Unis, seules les unités GBIC ou les produits a fibre optique
conformes aux normes FDA sur les radiations (21 CFR Sous-chapitre

J) peuvent étre utilisés. Dans les autres pays, seuls les unités GBIC ou
les produits a fibre optique conformes a la norme CEI 825-1 peuvent

étre employés. Les produits a fibre optique non conformes

a ces normes peuvent émettre de la lumiére dangereuse &

pour les yeux. (4) 4000338
Cet appareil peut comporter un systeme laser de classe 1 émetteur-récepteur
monomode ou multimode, conforme aux normes IEC 825-1 et FDA 21 CFR
1040.10 et 1040.11. L'émetteur-récepteur doit alors étre utilisé dans les conditions
recommandées.

Cet appareil comporte des produits a laser de classe 1 et est conforme aux normes
FDA sur les radiations (21 CFR Sous-chapitre J) ainsi qu'a la norme internationale
relative aux appareils a laser CEIl 825-2.

Restrictions d'utilisation

Les ports optiques des modules doivent étre obturés par un connecteur optique
ou un bouchon de protection contre la poussiére.

Recyclage

Cette unité contient des matériaux recyclables. Ceux-ci devront étre recyclés

dans des installations prévues a cet effet et conformément a la réglementation en
vigueur. Dans certains pays, IBM propose un programme de reprise destiné & assurer
le traitement adéquat des produits. Pour plus d'informations, prenez contact avec votre
partenaire commercial.
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Mise au rebut

Cette unité peut contenir des piles. Retirez et détruisez ces piles ou recyclez-les
selon la réglementation en vigueur.
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Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité s'appliquent a I'ensemble du présent manuel.

® |es consignes de sécurité de type DANGER indiquent la présence
d'un risque de blessure grave ou mortelle.

® Les consignes de sécurité de type ATTENTION indiquent la présence
d'un risque de blessure Iégeére.

Consignes de type Danger

DANGER

Un mauvais cablage du socle de prise de courant peut provoquer une mise
sous tension dangereuse des parties métalliques du systéme ou des unités
qui lui sont raccordées. Il appartient au client de s’assurer que le socle de
prise de courant est correctement cablé et mis a la terre afin d’éviter tout
risque de choc électrique. (1)

DANGER

Pour éviter tout risque de choc électrique pendant un orage, ne manipulez
pas de dispositifs de protection électrique, de connecteurs, ni de cordons
téléphoniques, de transmission, d’interface ou d’alimentation. (2)

DANGER

N'essayez pas d'ouvrir le bloc d'alimentation. Ce dernier ne peut pas
étre réparé et doit étre remplacé au complet. (3)

DANGER

Afin d'éviter tout risque de choc électrique pendant I'installation de I'unité,
assurez-vous que les cordons d'alimentation sont débranchés avant de
raccorder les cordons d'interface. (4)

DANGER

L'alimentation de I'unité par un dispositif de couplage phase phase
d'un voltage supérieur a 200 V ca risque d'entrainer un choc électrique
en cas d'incident. Une protection bipolaire est donc nécessaire. (5)

Consignes de type Attention

ATTENTION :

Le commutateur 3534 modéle F08, congu pour étre installé par le client,
comporte la certification "installation par le client”. Veillez a ce qu'il en
soit de méme pour le systéme ou le rack dans lequel le commutateur
sera installé. Dans le cas contraire, le commutateur doit étre installé par
un technicien de maintenance. (1)

SJFRA339
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ATTENTION :
Ne pas ouvrir. Ne tenter aucune réparation. (2)

SJFRA337
Figure 1. Etiquette de mise en garde située sur le capot d'alimentation

ATTENTION

Prenez garde aux risques d'incendie, d'explosion ou de bralures graves liés a
I'utilisation d'une pile au lithium. Ne rechargez pas la pile et ne la démontez
pas. Ne I'exposez pas a une température supérieure a 100 °C, ne la soudez
pas, ne la faites pas briiler et n'en exposez pas le contenu a I'eau. Gardez la
pile hors de portée des enfants. Si vous la remplacez, commandez une pile de
rechange de méme référence. Toute autre pile risquerait de prendre feu ou
d'exploser. Le connecteur de la pile est polarisé. N'essayez pas d'inverser la
polarité. Pour le recyclage ou la mise au rebut, reportez-vous a la
réglementation en vigueur. (3)

ATTENTION :

Aux Etats-Unis, utilisez uniquement des produits a fibres optiques ou unités
GBIC conformes aux normes indiquées dans le sous-chapitre J du DHHS 21
CFR relatif aux performances des radiations FDA. Dans les autres pays,
utilisez uniquement des produits a fibres optiques ou unités GBIC
conformes a la norme CEI 825-1. Les produits optiques qui &
ne répondent pas a ces normes sont susceptibles d'émettre

un rayonnement lumineux qui peut étre dangereux pour les yeux. (4) sjrrasss

ATTENTION

La carte contréleur contient une pile au lithium. Pour éviter tout risque
d'explosion, n'essayez pas de remplacer ou de recharger la pile et ne la faites
pas briler. Pour la mise au rebut de la carte contréleur, reportez-vous a la
réglementation en vigueur concernant les piles au lithium. (5)
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Consignes de sécurité relatives a l'installation

Les directives suivantes doivent étre respectées lors de l'installation du commutateur :

¢ Veérifiez que le circuit d'alimentation, les fusibles de ligne ainsi que le calibre
du fil utilisé sont conformes aux caractéristiques électriques indiquées sur
la plaque signalétique du commutateur.

* Le commutateur est congu pour un systéme d'alimentation fonctionnant sous une tension
phase-phase de 230 V. Il est possible que le bloc d'alimentation reste sous tension, méme
si les dispositifs internes de protection contre les surintensités ont été coupés.

DANGER

L'alimentation de I'unité par un dispositif de couplage phase a phase
d'un voltage supérieur a 200 V ca risque d'entrainer un choc électrique
en cas d'incident. Une protection bipolaire est donc nécessaire. (5)

e Veillez a ce que la température ambiante ne dépasse pas 40 °C.
Cette consigne est particulierement importante si le commutateur doit étre
installé dans un boitier fermé ou a plusieurs armoires.

e Veérifiez que le débit d'air disponible est au moins égal a 8,4 m3/minute et que
les grilles d'aération avant et arriére ne sont pas obstruées.

Si
* Veillez a ce que la température ambiante ne dépasse pas 40 °C. Cette consigne

est particulierement importante si le commutateur doit étre installé dans un boftier
fermé ou a plusieurs armoires.

le commutateur est installé dans une armoire :

¢ Veérifiez que le débit d'air disponible est au moins égal a 8,4 m3/minute et que
les grilles d'aération avant et arriere ne sont pas obstruées.

* Le commutateur requiert une armoire mesurant une unité de hauteur, 48,26 cm
de largeur et 60,96 cm de profondeur.

¢ Vérifiez que tout le matériel installé dans I'armoire est doté d'une prise de terre
fiable. Ne le raccordez pas a un circuit de dérivation, tel qu'une barrette de connexion.

* Veillez a ce que le poids ajouté par le commutateur ne déséquilibre pas I'armoire.
Vérifiez par ailleurs que le poids maximal de I'armoire n'est pas dépassé.

* IBM vous recommande de fixer mécaniquement I'armoire pour assurer
sa stabilité en cas de tremblement de terre.

SJFRA328
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German

Sicherheitshinweise und Hinweise zum Umweltschutz
Dieser Abschnitt enthélt Informationen tber
¢ die in diesem Buch benutzten Sicherheitshinweise
¢ die Sicherheitstiberprifung fir dieses Produkt
¢ Hinweise zum Umweltschutz fur dieses Produkt

Sicherheitshinweise und ihre Ubersetzungen
Dieses Buch enthalt Sicherheitshinweise in Englisch.

® Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit VORSICHT gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
fhren.

e Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit ACHTUNG gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu leichten Verletzungen bzw. zu Schaden an
Hardware oder Software fihren.

Ubersetzungen der Sicherheitshinweise stehen im multilingualen Buch /BM
TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety
Notices, IBM Form GC26-7459-00. Die Sicherheitshinweise sind in numerischer
Reihenfolge anhand ihrer IDs aufgefuhrt, die am Ende der einzelnen Sicherheits-
hinweise in Klammern stehen. Das folgende Beipiel zeigt die Position der
ID-Nummern.

VORSICHT

Bei nicht ordnungsgeman angeschlossener Netzsteckdose kdnnen an
offenliegenden Metallteilen des Systems oder an angeschlossenen Ein-
heiten geféahrliche Berihrungsspannungen auftreten. Fur den ordnungs-
gemafen Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. (1)

ACHTUNG:

Der Switch IBM 3534 Modell FO8 ist fir die Installation durch Kunden
konzipiert und zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder Rack,

in das der Switch eingebaut wird, ebenfalls fir die Installation durch den
Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht der Fall, muss der Switch
vom Kundendienst installiert werden. (1)

Sicherheitstberprifung

Fuhren Sie die folgenden Sicherheitsiiberprifungen aus, um Gefahrenquellen zu
erkennen. Achten Sie auch auf mogliche Gefahrenquellen, die bei den Sicher-
heitstiberprufungen nicht erwéhnt sind. Sollten dabei mdgliche Gefahrenquellen
erkannt werden, ist zu entscheiden, ob eine Fortsetzung ohne grol3eres Risiko
mdglich ist, oder ob der Fehler zuerst behoben werden muss.

ACHTUNG:

Der Switch IBM 3534 Modell FO8 ist fur die Installation durch Kunden
konzipiert und zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder Rack,

in das der Switch eingebaut wird, ebenfalls fur die Installation durch den
Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht der Fall, muss der Switch
vom Kundendienst installiert werden. (1)

Maschine tUberprifen

Fuhren Sie die folgenden externen Maschinenprufungen durch:
1. Uberprifen Sie, ob alle externen Abdeckungen vorhanden und unbeschadigt

sind. SIGER341
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2. Uberprufen Sie, ob alle Verriegelungen und Scharniere in der korrekten
Betriebsposition sind.

3. Ist das IBM 3534 Modell FO8 nicht in ein Rack eingebaut, Uberprifen Sie,
ob FuRRe locker oder gebrochen sind.

4. Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Beschadigungen.
5. Uberpriifen Sie das externe Signalkabel auf Beschadigungen.

6. Uberprufen Sie die Abdeckung auf scharfe Kanten, Beschadigungen oder
Veranderungen, durch die interne Teile der Einheit freigelegt werden.

7. Beheben Sie alle gefundenen Probleme.

Sicherheitsaufkleber Uberprifen

Fuhren Sie die folgenden Uberpriifungen fiir Sicherheitsaufkleber durch:

1. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheitsaufkleber der Netzteilabdeckung
(siehe Abb. 1) am Netzteil des IBM 3534 Modells FO8 angebracht ist.

ACHTUNG:
Abdeckung nicht entfernen. Nicht reparieren. Keine wartungsbedurftigen
Teile. (2)

SJGER337

Abbildung 1. Sicherheitsaufkleber der Netzteilabdeckung

2. Uberpriifen Sie, ob der SFP-Aufkleber (siehe Abb. 2 auf Seite 3 und Abb. 3
auf Seite 4) am IBM 3534 Modell FO8 angebracht ist.

SJGER342
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Abbildung 2. SFP-Aufkleber (Vorderansicht)
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Abbildung 3. SFP-Aufkleber (Rickansicht) SIGER314

3. Uberpriifen Sie, ob der in Abb. 4 gezeigte Sicherheitsaufkleber auf dem
IBM 3534 Modell FO8 angebracht ist und die auf dem Aufkleber angegebene
Spannung mit der Spannung der Stromquelle Ubereinstimmt.

e

==—== = ®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~ conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada ~ Registered User — = . y
CORBIE. V77X ABRIMEBTI. |#ras 3912E201
Type: 3534 V. 100-240 COEBEFERECRAID
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2 ! ERT DR IOBREINDCENHDET, A LR110877
This machine is manufactured from new parts, or _
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for Intermatonal Business Machines Corporation. 8 4860 S LA B » 4 JbERURSE P MR » N2019  Amds
Armonk, NY R AMATIE ) ARRERT o K TR NOM-018
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$J000347
Abbildung 4. Sicherheitsaufkleber auf dem IBM 3534 Modell FO8
SJGER344
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Erdung Uberprifen

VORSICHT

Bei nicht ordnungsgemaf angeschlossener Netzsteckdose kdnnen an
offenliegenden Metallteilen des Systems oder an angeschlossenen Ein-
heiten gefahrliche Beriihrungsspannungen auftreten. Fiir den ordnungs-
geméRen Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. (1)

Hinweis zur Wiederverwertbarkeit und Entsorgung

Dieser Abschnitt enthalt die Hinweise zur Wiederverwertbarkeit und Entsorgung.

Hinweis zur Batterie
ACHTUNG:

Lithiumbatterien sind feuergefahrlich, explosiv und kédnnen schwere Ver-
brennungen verursachen. Batterie nicht wiederaufladen, 6ffnen oder tber
100 Grad Celsius erhitzen; die Zelle nicht direkt anldten, verbrennen oder

den Inhalt der Zelle mit Wasser in Beruhrung bringen. Batterie nicht in Reich-
weite von Kindern aufbewahren. Eine verbrauchte Batterie nur durch eine
Batterie mit der fir dieses System spezifizierten Teilenummer ersetzen.
Andere Batterien kdnnen sich entziinden oder explodieren. Der Batteriean-
schluss hat zwei verschiedene Pole; beim AnschlieRen die Pole nicht vertau-
schen. Batterie gemaf den drtlichen Richtlinien fur Sondermll entsorgen. (3)

Lasersicherheit

ACHTUNG:
Nur GBIC-Einheiten oder Glasfaserprodukte verwenden, die dem IEC Stan-
dard 60825-1 entsprechen. Optische Produkte, die diesen Standards nicht
entsprechen, kénnen Strahlungen erzeugen, die zu Augen-
verletzungen fiihren kénnen. (4)

SJGER338
Diese Einheit kann einen Monomode- oder Multimode-Transceiver der Laser-
klasse 1 enthalten. Der Transceiver entspricht EN 60825-1 und FDA 21

CFR 1040.10 und 1040.11. Der Transceiver muss unter den empfohlenen Be-
triebsbedingungen betrieben werden.

Dieses Gerat enthalt Laser der Klasse 1 und entspricht dem IEC Standard
60825-2.

Nutzungseinschrankungen

Die optischen Ports der Module mussen mit einem optischen Anschluss oder
einem Staubschutzstecker abgeschlossen werden.

Hinweis zur Wiederverwertbarkeit

Dieses Gerat enthalt wieder verwertbare Stoffe und ist entsprechend der ge-
setzlichen Auflagen zu verwerten/entsorgen. Die IBM Deutschland nimmt jedes
IBM Gerat zurlick und sorgt fur die ordnungsgemafle Verwertung/Entsorgung.
Berechnet wird dafir der Selbstkostenpreis. Fir weitere Informationen
sprechen Sie bitte lhren IBM Vertriebsbeauftragten oder IBM Handler an.

SJGER345
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Entsorgung

Diese Einheit kann Batterien enthalten. Die Batterien gemafR den ortlichen
Richtlinien fur Sondermdll entsorgen.

SJGER346
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Sicherheitshinweise

Dieses Buch enthalt Sicherheitshinweise.

® Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit VORSICHT gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit ACHTUNG gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu leichten Verletzungen bzw. zu Schéden an
Hardware oder Software fihren.

Verwenden Sie die Referenznummern in Klammern, beispielsweise (1) am Ende der
einzelnen Sicherheitshinweise, um die gewinschte Ubersetzung zu bekommen.

Hinweise VORSICHT

Vorsicht

Bei nicht ordnungsgeméan angeschlossener Netzsteckdose kénnen an offen-
liegenden Metallteilen des Systems oder an angeschlossenen Einheiten
gefahrliche Beriihrungsspannungen auftreten. Fir den ordnungsgeméaBen
Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. (1)

Vorsicht

Um einen Stromschlag zu vermeiden, bei Gewitter keine Kabel oder Uber-
spannungsschutzeinrichtungen (Blitzschutzvorrichtungen) fiir DFV-
Leitungen, Datensichtgeréate, Drucker oder Telefone anschlieBen oder
I6sen. (2)

Vorsicht

Abdeckungen des Netzteils nicht abnehmen. Netzteile diirfen nicht
repariert werden; sie werden als Ganzes ausgetauscht. (3)

Vorsicht

Um einen méglichen Stromschlag zu vermeiden, bei der Installation der
Einheit vor dem AnschlieBen von Signalkabeln sicherstellen, dass das
Netzkabel der Einheit gel6st ist. (4)

Vorsicht

Wird die Einheit mit mehr als 200 V Wechselspannung (Phase gegen Phase)
versorgt, konnen bei einer Fehlerbedingung geféhrliche Spannungen auf-
treten. Daher ist eine zweipolige Schutzvorrichtung erforderlich. (5)

Hinweise ACHTUNG

Achtung:

Der Switch IBM 3534 Modell FO8 ist fiir die Installation durch Kunden
konzipiert und zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder
Rack, in das der Switch eingebaut wird, ebenfalls fiir die Installation
durch den Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht der
Fall, muss der Switch vom Kundendienst installiert werden. (1)

SJGER339
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Achtung:
Abdeckung nicht entfernen. Nicht reparieren. Keine wartungsbediirftigen Teile. (2)

SJGER337

Abbildung 1. Sicherheitsaufkleber der Netzteilabdeckung

Achtung

Lithiumbatterien sind feuergeféhrlich, explosiv und kénnen schwere Verbrennungen
verursachen. Batterie nicht wiederaufladen, 6ffnen oder liber 100 Grad Celsius
erhitzen; die Zelle nicht direkt anl6ten, verbrennen oder den Inhalt der Zelle mit
Wasser in Beriihrung bringen. Batterie nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.
Eine verbrauchte Batterie nur durch eine Batterie mit der fiir dieses System
spezifizierten Teilenummer ersetzen. Andere Batterien kénnen sich entziinden oder
explodieren. Der Batterieanschluss hat zwei verschiedene Pole; beim AnschlieBen die
Pole nicht vertauschen. Batterie gemaB den ortlichen Richtlinien fiir Sondermiill
entsorgen. (3)

Achtung:

Nur GBIC-Einheiten oder Glasfaserprodukte verwenden, die dem IEC Standard
60825-1 entsprechen. Optische Produkte, die diesen Standards nicht entsprechen,
kénnen Strahlungen erzeugen, die zu Augenverletzungen fiihren kénnen. g (4)

SJGER338

Achtung

Die Karte fur Steuereinheiten enthélt eine Lithiumbatterie. Um eine Explosionsgefahr
zu vermeiden, darf die Batterie weder verbrannt noch gegen einen anderen Typ
gewechselt oder aufgeladen werden. Nach Gebrauch als Sondermiill entsorgen. (5)

SJGER340
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Installation und Sicherheit

Bei der Installation des Schalters die folgenden Richtlinien beachten:

* Der Netzstromkreis, die Anschluss-Sicherung und der Netzleitungsdurchmesser
mussen den elektrischen Angaben auf dem Typenschild des Schalters ent-
sprechend ausgelegt sein.

* Der Schalter ist fur ein IT-Stromversorgungssystem mit einer Spannung von
230 V Phase-zu-Phase konzipiert. Die Stromversorgung kann immer noch
Spannung fuhren, auch wenn interne Uberstromschutzeinrichtungen geéffnet sind.

Vorsicht

Wird die Einheit mit mehr als 200 V Wechselspannung (Phase gegen Phase)
versorgt, kdnnen bei einer Fehlerbedingung gefahrliche Spannungen auf-
treten. Daher ist eine zweipolige Schutzvorrichtung erforderlich. (5)

¢ Die Umgebungstemperatur darf 40 Grad Celsius nicht Uberschreiten. Darauf ist
besonders zu achten, wenn der Schalter in einem geschlossenen oder einem
mit mehreren Einheiten bestiickten Rack installiert wird.

¢ Der Schalter hat einen Luftbedarf von mindestens 8,4 Kubikmeter pro Minute.
Es ist darauf zu achten, dass die vorderen und hinteren Entliftungsschlitze
nicht abgedeckt sind.

Wenn der Schalter in ein Rack installiert wird:

¢ Die Umgebungstemperatur darf 40 Grad Celsius nicht Uberschreiten. Darauf ist
besonders zu achten, wenn der Schalter in einem geschlossenen oder einem
mit mehreren Einheiten bestlickten Rack installiert wird.

¢ Der Schalter hat einen Luftbedarf von mindestens 8,4 Kubikmeter pro Minute.
Es ist darauf zu achten, dass die vorderen und hinteren Entliftungsschlitze
nicht abgedeckt sind.

* Der benétigte Platz im Rack betragt fur den Schalter an Hohe
1 Einheit, in der Breite 48,26 cm und in der Tiefe 60,96 cm.

¢ Alle im Rack installierten Einheiten missen zuverlassig geerdet sein. Eine
Erdverbindung alleine Uber die Netzleitung der jeweiligen Einheit ist nicht
ausreichend.

* Es ist sicherzustellen, dass durch das zusétzliche Gewicht des Schalters die Ge-
wichtsbegrenzung des Racks nicht Uberschritten wird bzw. das Rack auch weiter-
hin kippsicher steht.

¢ IBM empfiehlt, das Rack mechanisch zu sichern, damit bei einem
eventuellen Erdbeben das Rack auch sicher stehen bleibt.

SJGER328
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Greek

2NMEIWOCEIG OXETIKA ME TNV AO@PAAEIA Kal TO TTEPIBAAAOV

H evotnTa auTr TrEPIEXEI TTANPOPOPIEG OXETIKA e Ta akdAouba:

®  SnUEIWOEIG a0QPAAEIAG TTOU XPNOIPOTTOIOUVTAl O AUTO TO E£YXEIPIOIO
® 'EAeyX0G a0QAAEING yIa QUTO TO TTPOIGV

® [lepIBaAAOVTIKEG 0BNYiEG OXETIKA PE QUTO TO TTPOIOV

ZNMEIWOEIG AOPAAEING KAl Ol HETAPPATEIG TOUG

O1 onpeiwoelg ao@aAeiag gival oTnv AyyAIKA YAWooa o€ 0AOKANPO TO gyXEIPidIO.
H evotnTa autr TepIéxel TTANPOPOPIES OXETIKA e Ta akdAouba:

e O1 onuelwoelg KIvOUvVou TTpogIdoTToIoUV Yia ouverkeg ) d1adikaaoieg TTou Ba
JTTOopoUCay va TTpokaAécouv BavaTto A GoBapd TPAUUATIONO.

* Ol ONUEILOEIG TIPOCOXNG TTPOEIBOTTOIOUV YIia CUVORKEG ) O1adIkaacieg TTou Ba
pTTOpOoUCaV VA TTPOKAAEGOUV TPAUMATIONO, 61 BavaTtn@opo ouTe £EAIPETIKA
€TMIKIVOUVO.

*  OI ONUEIWOEIG ETTIOAPAVONG TTPOEIBOTTOIOUV YIQ CUVONKEG A BIadIKaTiEg TTOU
Ba ptTopoloav va TTPoKAAETOUV (nuieg o€ unxaveg, eoTTAITNS 1
TTPOYPAUMATA.

MNa peTa@pdoeIg TwV ONUEIWOEWY AOPAAEIaG Kal KIVOUVOU, BA. To eyXelpidlo
IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated
Safety Notices, GC26-7459-00. O1 onueIwoEIg TTOPATiOETAl O apIBUNTIKA
o€lpd, pe Baon Toug KwdIKoUG TOUG, oI OTToiol EP@avidovTtal o€ TTapévieon
oT0 T€AoG K&Be onueiwong. BA. Ta Tapakdtw mapadeiypata yia Tn 8éon Twv
KWOIKWY apIOUWV.

KINAYNOZ

Mia nAekTpikn pida Tou Sev gival KaOAwdIWPEVN owoTd 8a pTTopoloe
Vva TTPOKAAECEl TNV TTAPOUCia eTIKIiVOUVNG TAoNG o€ HETAAAIKA
€SAPTAPATA TOU CUGTAUOATOG 1] OTA TTPOIGVTA TTOU TTPOCAPTWVTAI OTO
ouoTtnua. Eival euduvn Tou meAdTn va e§aoc@aliosl 611 n pifa petpaTOg
€ival cwoTd KAAWSIWPEVN KAl YEIWHMEVN WOTE VO PNV UTTAPXEI KivBuvog
nAekrpotmAndiag. (1)

MPOZOXH:

O evaAAdakTng (switch) 3534 MovTtéAo F08 cival oxediaouévog va
gyKaBioTaTal a1rd ToV TTEAATN KAl TTICTOTTOINUEVOG WG "EYKABIOTWHEVO
a1ré Tov TTEAATN" TPOoidv. BeBaiwdeite 6TI TO CUCTNUA R TO IKPiWPA (rack)
oTO oTroio Ba eykaTaoTaBei 0 EVOAAAKTNG gival eTTiong oxedlaouévo yia
gyKatdoTaon amo Tov weAATN. Edv Sev gival, TOTE N eyKatdoTaon Tou
EVOAAAKTN TTPETTEN VA YiVEl ATTO €151KEUPEVO TEXVIKO. (1)

‘EAeyxog ac@aAsiag

110

MpayparotroifoTe Toug akOAoUBoUG EAEyXOUG AOPAAEIG YIa va TTPOCdIOPIoETE
mMOavEG CUVORKEG TTOU evEXOUV KIVOUVOUG YIa TNV ao@aAcia. ‘Exete utrown 6T
JTTOPEI Va uttdpxouv duvnTiKoi Kivduvol yia TNV ag@AAeia o1 oTToiol dev
KaAUTTTOVTAI aTTO TOUG EAEYXOUG ao@dAeiag. Edv uttdpyouv ouvBrkeg TTou
evéXOUV KIVOUVOUG, TTpoodlopioTe TTO00 ooBapoi eival Kal av TTPETTEl va
ouvexioeTe TIpIv dI0PBWOETE TO TTPORANHA.

SJGRE341
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NPOZOXH:

O evaAAdkTng (switch) 3534 MovTtéAo FO8 sival oxediaopévog va
gykalioTaTal aré Tov TEAATN KAl TTICTOTTOINHEVOS WG "EYKABIOTWHEVO
a1 Tov TeAATN" TPOoidv. BeBaiwbeite 6T TO 0UOGTNHA 1 TO IKpiwHA (rack)
oTo oTroio Ba eykaraoTadei o EVAAAAKTNG gival eTTiong oxXedlaopévo yia
eykardoTaon ammod Tov mweAdTn. Edv dev gival, T6TE n eyKATAOTACT TOU
EVOAAGKTN TTPETTEI VA YiVEl aTTO £10IKEUPEVO TEXVIKO. (1)

‘EAeyxog Tng unxavig
MpaypaTtoTroifoTe Toug akKOAOUBOUG EEWTEPIKOUG EAEYXOUG GTN PNXAVI):
1. BeBaiwBeite 611 6Aa Ta e€WTEPIKG KAAUPPaTa gival oTn B€0n Toug Kal AOIKTa.
2. BeBaiwBeite 611 6Aa Ta €apTAPATA OTEPEWONG Eival 0€ KOAR KATAGTAON.

3. Edv 10 3534 MovTéAho FO8 dev Ba eykataoTabei o€ Ikpiwpa (rack), eAEyETe
av givar aBikTa kai 6Tabepd Ta UTTOOTNPIYHATA TOU.

4. EAéyETe €dv gival AOIKTO TO KAAWDIO PEUMATOG.
5. EAéyETe €av gival GBIKTO TO EWTEPIKO KAAWDIO OAUATOG.

6. EA&yETe TO KAAUPPA YIa va BIATTIOTWOETE EQV UTTAPXOUV £E0XEG, Cnuieg N
METATPOTTEG TTOU ATTOKOAUTITOUV E0WTEPIKA EEAPTAUATA TNG CUOKEUNG.

7. AlopBwoTe otTo1adATTOTE TTPORANMATA DIATTIOTWOETE.

"EAEYXOG TWV ETIKETWV ACQPAAEING
MpaypartotroifoTe Toug akOAOUBOUG EAEYXOUG OTIG ETIKETEG AOPANEING:

1. BeBaiwBeite OTI n €TIKETA TTPOCOXNAG TOU TPOPODOTIKOU TTOU EPPavideTal
oT1o ZXAua 1 givar emKoAAnpévn oT1o Tpo@odoTIKS Tou 3534 MovTédo FO8.

MPOZOXH:

Mnv a@aipéoeTe TO KAAUPHA, PNV ETTIXEIPAOETE VA KAVETE CUVTAPNON
NG Hovadag, Sev UTTAPXOUV £APTAMATA TWV OTTOIWV UTTOPEi VA YivEl
ouvTtiApnon. (2)

SJGRE337

2xhua 1. ETikéra mpoooxng Tou 100¢pod0TIKoU

2. BeBaiwBeite 611 n eTIkETA SFP 110U €u@avifeTal oTo ZXANA 2 aTn ogAida 3
Kal oTo ZxAua 3 otn oeAida 4 gival etTikoAAnpévn oto 3534 MovTtélo FO8.

SJGRE342
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SJGRE317

2xnua 2. Erikéra SFP (mpdoown)
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2xnua 3. Enikéra SFP (iow 6yn) SJGRE314

3. BeBaiwbeite 6T n eTIKETO AOPAAEIAG TTOU EPPaviCeTal TO ZXNHa 4 gival
eMKOANuEvn o1o 3534 MovTého FO8 kai OTI N NAEKTPIKA TGO TTOU
opifeTal GTNV ETIKETA €ival QUTHA TTOU TTAPEXETAI ATTO TO TPOPOBOTIKO.

( ==== = ®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i Business i itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada ~ Registered User — % = e -
COXBIE. 97X ABRRMEBTI. | #xrak 3912E201
Type: 3534 V7 100-240 CORBEFERFE CEMT D
Model: Fos £, &0 CRRIBELBIZRCTCENBOET, o ava @®
Hz  47-63 COBEICIIEAENEDETE E176896
2 ! EHTBDIOIBRENDCENDHDET, A LR110877
This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. P Q 0 @?CE
Assembled in the US of US and Non-US C .
for nto jons Business Machins G en " AT EMARER - e B AR A 5 T N2019  Asi46
Amonk, NY e R ARA TR A RAIUT - RA K iR NOM-018
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A KRR G F A o = P/N 18P4393 )
SJ000347
2xnua 4. Enikéra aopdAsiag oro 3534 MovréAo FO8
SJGRE344
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‘EAgyx06 TNG Yeiwong evOAAaoOOpEVOU PEUUATOG

KINAYNOZ

Mia nAekTpIKR TTpida TTou dev gival KaAWSIWPEVN cwoTd 8a yTTOPOoUCE VA
TPOKAAEDEI TNV TTAPOUCia TMIKiVOUVNG TAoNng o€ MeTAAAIKA e§apTApaTa
TOU CUCTHHATOG | OTA TTPOIGVTA TTOU TTPOCAPTWVTAI 0TO oUoTnua. Eivai
€u00vn Tou TTEAATN va e§ao@alioel 6T n pifa pelPATOG Eival CWOTA
KOAWSIWPEVN KAl YEIWMEV WOTE VO PNV UTTAPXEI KivBuvog
nAektpomAngiag. (1)

MepIBAAAOVTIKEG ONUEIWOEIG KOl SNAWOEIG

H evétnTa auth TTEPIypA@el TIG TTEPIBAANOVTIKEG ONUEIWCEIG KAl ONAWUCEIG.

2NMEIWON OXETIKA JE TN pTTATAPI

NPOZOXH:

Mia pratapia AiIBiou ptropei va TrpokaAéoel TTupkayid, €kpnén N cofapd
gykaUpaTta. Mnv €TTIXEIPAOETE VO TNV ETTAVAQOPTICETE, VA TNV
ATTOOUVAPHOAOYNOETE, va TN BgppdveTe Tavw amd 100°C, va Tnv
ATTOTEQPPWOETE, VA TTPAYHOATOTTOINCETE CUYKOAANON pE KaAdl atreuBeiag
OTO OTOIXEIO 1] VO QPEPETE TA TTEPIEXOUEVO TOU OTOIXEIOU OE ETTAPN ME VEPO.
KpatiRoTte Tn pakpid amoé maidid. AVTIKATAOOTAOTE TN JOVO JE TO
kaBopiopuévo part number yia To cUOTNNA 0ag. H Xprion S10@popeTIKAG
HTTaTapiag uTropei va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayidg i ékpnéng. H
MTTaTapio ouvSEeTal pE OUYKEKPIPEVN TTOAIKOTNTO. MV ETTIXEIPACETE Va
AVTIOTPEYETE TNV TTOAIKOTNTA. H a1réppIyn TG PTTaTapiag mpETEl va
YiVETOI CUP@QWVA ME TOUG TOTTIKOUG KavoVvIoHoUgG. (3)

Aoc@dAsia atré Tnv akTivoBoAia laser

MPOXOXH:

Z1ig Hvwpéveg MoAiteieg, xpnoipotroleite povo povadeg GBIC N rpoidvTa
oTrTiIkwV IVwV (Fibre-Optic) Trou TAnpoUv Ta TTPOTUTTA EKTTOUTTAG
akTtivofoAiag Tng FDA, 21 CFR YtrokegpdAaio J. AieBvwg, XpnNOIMOTIOIEITE
HOvo povadeg GBIC A TpoidvTa OTITIKWYV IVWYV TToU TTANPOUV TO TTPOTUTTO
IEC 825-1. Ta omrTIKG TTPOIiOVTA TTOU S€V TTANPOUV QUTA TO TTPOTUTTA UTTOPEI
va TTapdyouv QWTEIVH akTivoBoAia emikivduvn yia Ta paTia. g (4)

SJGRE338

H povada auth ptropei va mepiéxel mpoiov laser Katnyopiag 1 TutTou
single-mode 1| TUTTou TTOUTTOdEKTN Multimode. O TTouTTodEKTNG TTANPOI Ta
mpéTuTra IEC 825-1 kot FDA 21 CFR 1040.10 kai 1040.11. O TTOuTTO8€KTNG
TIPETTEI VO AEITOUPYEI UTTO TIG UTTODEIKVUOUEVEG OUVBAKEG AgIToupyiag.

O e€ommAIopOG auTdg TrEpIEXEl TTpoiovTa laser Katnyopiag 1 kai rAnpoi
TO TTPOTUTTO eKTTOUTTAG akTivoBoAiag FDA Performance Standards 21 CFR
Subchapter J kai 10 d1EBvEG TTPdTUTTO AaopdAciag cuokeuwy laser IEC 825-2.

Meplopiopoi xpRong

2TIG OTITIKEG BUPEG TWV UTTOOUCTNUATWY TTPETTEI VA UTTAPXEI OTITIKA UTTOd0XM A
TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA.
SJGRE345
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AvVaKUKAWON TTPOIGVTOG

H povdda auth trepIExel avakUKAWOIUA UAIKA. Ta UAIKA auTd TTpETTEl va
AVOKUKAWVOVTAI OTTOU UTTAPXOUV BIOBECIUEG EYKATAOTACEIG AVAKUKAWGONG,
oUPQWVA PE TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG. Z€ OPIOUEVEG TTEPIOXEG, N IBM
TTapEXEl £va TTPOYPAUMA GUAAOYNG TwV TTPOIOVTWYV TToU £QC@PaAIEl TO CWATO
XEIPIOPO TOUG. Na TTEPIoTETEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVAOTE UE TOV
EKTTPOOWTTO TNG IBM.

ATTéppiIyn TPoidvTOg
H povada autr ptropei va mepIEXel PTTaTapieg. AQaipEéoTe Kal TTETAETE AUTEG
TIG UTTATAPIEG 1] AVAKUKAWOTE TIG CUPQWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG.

SJGRE346
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NMAnpo@opicg OXETIKA NE TV ACPAAEIN

2€ QUTO TO EYXEIPIOIO UTTAPYXOUV ONUEIWOEIG AOPAAEIQG.
® Q1 onueiwaoelg KIvoUuvou TTpogIdoTToIoUV Yia GUVBNKEG 1 dladikaaieg TTou Ba
pTTopoucav va TTpokaAécouv Bdvaro r coBapd TPAUPATICHO.

® O1 onueIwoEIg TTPOTOXNG TIPOEIBOTTOIOUV YIa OUVORKES i dladikaaieg TTou Ba
pTTOopOUCAV VA TIPOKAAEGOUV TPAUNATIOUO, OXI BavaTn@opo ouTe £EAIPETIKA
ETTIKiVOUVO.

XpnoiuoTroleiTe TOUG apiBuoUg avagopdg oe TTapévBean aTo TEAOG KABE
onueiwong, .X. (1), yia va Bpeite Tnv avtioToixn META@PAOT.

2NMEIWOEIG KIVOUVOU

116

KINAYNOZ

Mia nAekTpiki Tpida TTou Sev gival KAAWBIWNEVN CwoTd Ba pTTopoUcE Va
TIPOKAAETEI TNV TTOPOUCTia ETTIKIVOUVNG TAONG O€ METAAAIKG e§apTAATA
TOU CUCTAMOTOG | OTA TTPOIOVTA TTOU TIPOCUPTWVTAI OTO oUoTnHa. Eival
€uBUvn Tou TreAATN va e§ao@alioel OTI n pifa peUPATOG gival CWOTA
KOAWBIWMEVN KAl YEIWUEVN WOTE VO PNV UTTAPXEI Kiviuvog
nAekrporrAnéiag. (1)

KINAYNOZ

MNa va atmrouyete pia miBavi nAekTpotrAnsia, Kkatd Tn didpkeia Katalyidag,
MNn ouvdéeTe | atroouvdéeTe KAAWSIA | KAAUUPOTO UTTOSOXWYV TOU OTABOU
YI0 YPOUMEG ETTIKOIVWVIOG, OTAOUOUG ENPAVIONG, EKTUTTWTEG | TNAEPWVa. (2)

KINAYNOZ

Mnv eTiXeIPROETE VA aVOIgeTE To KAAUUHMATA TOU TPO@POdOoTIKOU. To
TPOPOSOTIKO BEV MTTOPEI VA ETTIOKEVAOTEI, AAAD HOVO VA AVTIKATAOTOOEI. (3)

KINAYNOZ

MNa va atmro@uyete pia mOavi nAeKTPoTTANSia KATA TNV EYKATACTACT TNG
OUOKEUNG, BeRaiwBeiTe 6TI TO KAAWSIO TTAPOXAG PEUPATOG YIO T CUCKEUN
OUTA €ival ATTOOUVOESENEVO TIPIV EYKATAOTHOETE KAAWSIA GAHATOG. (4)

KINAYNOZ

Edv n povada tpogodorteital e Tdon ypauung peyaAutepn Twv 200V AC,
UTTapX €l dUVNTIKOG Kiviuvog nAekTpoTrAndiag o€ epitrTwon o@AaAparog.
ZUVETTWG, aTTaITEITal TTPpOoOoTAC A U0 TTOAWV. (5)

SJGRE339
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2NMEIWOEIG TTPOCOXNG

MPOZOXH:

O evaAAdkTng (switch) 3534 MovtéAo FO8 cival oxediaouévog va eykabioTartal
a1ro TOV TTEAATN KOl TIICTOTTOINMEVOS WG "eYKAOIOTWHEVO OTTd TOV TreAATN”
mpoidv. BeBaiwbeite 611 TO 0UOTNUA ] TO IKPiwpa (rack) oTo otroio Ba
€yKaTaoTaOEI 0 EVOAAGKTNG €ival €TTiong oXEBIAOUEVO YIO EYKATACTAOT ATTO
Tov TreAATN. Edv Sev gival, TOTE N eyKATACOTACT TOU EVAAAAKTN TIPETTEI VA YiVEl
a1ro €151keUPEVO TEXVIKO. (1)

MPOZOXH:

Mnv a@aip€éoeTe TO KAAUPMA, UNV ETTIXEIPAOETE va KAVETE GUVTAPNON TG
Hovadag, Sev uTTApXOUV £{APTAHATA TWV OTTOIWV UTTOPEI VA YiVEl
ouvthpnon. (2)

SJGRE337

2xnua 1. ETikéra mpoooxng tou 1p0@odoTIKoU

MPOZOXH:

Mia prratapia AiIfiou prropei va TrpokaAéoel TrTupkayid, ékpnén n copfapd
gykaupara. Mnv emIXEIPACETE VA TNV ETTAVAQOPTIOETE, va TNV
ATTOOUVAPHOAOYAOETE, va Tn BeppdveTe Tavw amé 100°C, va Tnv
OTTOTEQPPWOETE, VA TTIPAYHATOTTOINCETE CUYKOAANON pe KOAdl atreuBeiag oTo
OTOIXEIO A VO PEPETE TA TTEPIEXOMEVA TOU OTOIXEIOU OE ETTAPN ME VEPO.
KpatoTe Tn poakpid atré maidid. AVTIKATACTAOTE T HOVO HE TO KaBopIioHEVO
part number yia To cUoTnUd cag. H XpRon S10@opeTIKAG YTTaTapiag propei
va dnuioupynoel Kiviuvo Trupkayidg N ékpnéng. H ptratapia ouvdéeral pe
OUYKEKPIPEVN TTOAIKOTNTA. MNV ETTIXEIPACETE VO AVTIOTPEWETE TNV
moAIKOTNTA. H a1réppiyn TG HITaTtapiag mPETTEl va YivETAl CUMPWVA E TOUG
TOTTIKOUG KAVOVIGHO0UG. (3)

MPOZOXH:
27116 Hvwpéveg MoAiTeieg, xpnoipoTtrolgite povo povadeg GBIC ) rpoiovTa
omrTikWV IvwV (Fibre-Optic) Tou TAnpouUv Ta TTPOTUTTA EKTTOUTTWV
akTivoBoAiag Tng FDA, 21 CFR Ytroke@dAaio J. AlEBvwg, XPNOIMOTIOIEITE
HOvo povadeg GBIC 1 TpoidvTa OTTTIKWY IVWYV TTou TTAnpouUv 10 TTpoTuTio IEC
825-1. Ta oTTIKA TTPOIOVTA TTOU BeV TTANPOUV AUTA TA TTPOTUTTA UTTOPEi va
TTapdyouv QWTEIVE akTIvOoBoAia emikivduvn yia Ta JAaTia. i (4)

SJGRE338

MPOZOXH:

H kdpta eAéyxou Trepi€xel ptratapia AiIBiou. MNa va atro@uyeTe mIBAvA éKpnén,
MNV KayeTe, avraAAdgeTe | QoprioeTe TN pTratapia. H amréppiyn Tng KAPTAG
eAEyXou TTPETTEI VA YiVETAI CUP@QWVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG YIA TIG
dIrarapieg AiBiou. (5)
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Mevikd INTAPOTA OXETIKA ME TNV EYKATACTAON KAl TV AO@AAgIa

KaTtd Tnv eykatdoTaon Tou switch akoAouBAaTE TIG TTAPAKATW 0dNYiEG:

* BeBaiwbeite 0TI TO KUKAWPA TPOPODdOTIAg, N ACPAAEIA YPAUUAS KAl TO
MEYEBOG TWV KaAWDIwV gival KATAAANAQ IO T NAEKTPIKG XAPAKTNPIOTIKA
TTOU avaypd@ovTal oTnV €TIKETA Tou switch.

* To switch cival oxediaguévo yia TTANpo@opIakd cUCTNUA e NAEKTPIKN TAoN
MeTagU @daoewv 230 V. To Tpo@odoTIKG PTTopEi va £XEl pEUUA AKOPA KAl AV Ol
EOWTEPIKEG CUOKEUEG TTPOCTACING TOU TPOPODOTIKOU Eival AVOIXTEG.

KINAYNOZ

Edv n povdada tpo@odorteital ye Tdon ypauung peyaAutepn Twyv 200V AC,
UTTApXEl BuVNTIKOG Kivduvog nAekTpoTtrAnéiag o€ epimTwon o@AaApaTog.
ZUVETTWG, ATTAITEITAI TIPOOTACIa U0 TTOAWV. (5)

e Befaiwbeite 611 N atpdo@aipa Tou TEPIBAAAOVTOG XWPOoU dev UTTEPRAIVEI TOUG
40 Babuoug KeAaiou. AuTté civar 1d1aiTepa anuavTiké v To switch TpokeiTal va
eykataoTaBei o€ KAeIOTH povdada A povada atroteAoUevn aTTd TTOAATTAG
Kpiwpara (racks).

e BeBaiwbeite 611 0 OyKog TNG dlaBEaIung porg aépa TTPog To switch eival
TouAdyioTov 300 KUBIK& PETPA ava AETTTO Kal OTI N JTTPOCTIVH KAl N TTiowW OTTN
€EAEPIOPOU BeV gival PTTAOKOPIOUEVEG.

Edv 1o switch rpdkeital va eykataoTabei o€ Ikpiwpa (rack):

* BeBaiwBeite 611 N atpdo@aipa Tou TEPIBAAAOVTOG XWPOoU dev UTTEPRAIVEI TOUG
40 Babuoug KeAaiou. AuTté civar 1d1aitepa anuavTiké €av To switch mpokeiTal va
EYKATOOTAOET 0€ KAEIOTA JovAada ] uovada atroTeAOUEVN ATTO TTOAAGTTAG
IKPIWMATA.

¢ BeBaiwbeite 611 0 Oykog TNG dlaBEaiung pong aépa TTpog To switch eival
TouAdyioTov 300 KUBIK& PETPa ava AETTTO KAl OTI N JTTPOCTIVH KAl N TTioW 0T
e€AePIOPOU Bev gival PTTAOKOPIOUEVEG.

¢ [a 10 switch atraITeiTal XWPOG IKPIWPATOG UWOUGS Jiag Jovadag, TTAGTOUG
48,26 cm kal BaBoug 60,96 cm.

* BeBaiwbeite 611 GAOG 0 EYKATEGTNUEVOG OTO IKPIWPA EEOTTAICHOG EXEI
agIoTTIoTN YEiwon KUKAWPOTOG BIakAGdwong. Mn BaacioTeite o€ ouvdeon
KUKAWPOTOG BIAKAGdWONG, OTTwG £va power strip.

* BeBaiwbeite 611 TO TTPOGCOETO PAPOG TOU Switch dev avaTPETTEI TNV ICOPPOTTIO
TOU IKPIWPATOG OUTE UTTEPRAiVEI TO OXETIKO OpIo BAPOUG.

e H IBM ouvioTtd Tn pnxavikr ag@AaAion Tou IKPIWHATOG YIa va €Eac@AAIOTEN N
oTaBOepOTNTA TOU O€E TTEPITITWAN CEITHOU.
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Figure 3. SFP label (back view)
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Hungarian

Biztonsagi és kornyezetvédelmi megjegyzések
Ebben a részben a kdvetkez&krél talalhat informaciot:
® Akodnyvben hasznalt biztonsagi megjegyzések
® Atermék biztonsagi vizsgalatai
¢ Atermék kérnyezetvédelmi irdnymutatoi

Biztonsagi megjegyzések és forditasaik
A biztonsagi megjegyzések ebben a kdnyvben angolul szerepelnek.
Ebben a részben a kévetkezdkrél talalhato informacio:

® A Danger felirat olyan kérilményekre vagy eljarasokra figyelmeztet, amelyek
halalos vagy sulyos személyi sérilést eredményezhetnek.

e A Caution felirat olyan korilményekre vagy eljarasokra figyelmeztet, amelyek
kdénnyebb személyi sérulést okozhatnak.

® Az Attention felirat olyan kortlményekre vagy eljarasokra figyelmeztet, amelyek
a gépek, berendezések vagy programok sérlléseit okozhatjak.

A veszély és vigyazat megjegyzések forditasait az IBM TotalStorage SAN

Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices, GC26-7459-00
kiadvany tartalmazza. A megjegyzések a szdveg végén zarojelben lathato
azonositojuk szerinti szamsorrendben talalhatok. Az azonosité szamokra
vonatkozoan lasd a kdvetkezd példakat:

VESZELY

A nem megfelel6en huzalozott elektromos csatlakozé veszélyes
fesziiltséget okozhat a rendszer vagy a rendszerhez csatlakozé termékek
fémrészein. A vasarlo feleléssége az aramiités elkeriilése érdekében

a csatlakozo6 megfelelé huzalozasanak és foldelésének biztositasa. (1)

VIGYAZAT

A 3534 F08-as kapcsolot ugy tervezték, hogy a vasarlé is telepithesse

(hitelesitetten “vasarlé altal telepithet6”). Gy6z6djon meg rola, hogy a
rendszer vagy a keret, amelybe a kapcsolét telepiti, szintén hitelesitve
van vasarléi telepitésre; ha ez nem igy van, a kapcsol6t szakembernek
kell telepitenie. (1)

Biztonsagi vizsgalat

A veszélyhelyzetek azonositdsahoz végezze el a kdvetkezb biztonsagi
ellendérzéseket. Ugyeljen azokra a lehetséges veszélyekre is, amelyekre a
biztonsagi ellenbérzések nem terjednek ki. Ha veszélyes kérilmények allnak fenn,
hatarozza meg a veszély mértékét, és azt, hogy a probléma megoldasa el6tt
folytathatja-e a miveletet.

VIGYAZAT

A 3534 F08-as kapcsolot ugy tervezték, hogy a vasarlo is telepithesse

(hitelesitetten “vasarlo6 altal telepithet6”). Gy6z6djon meg réla, hogy a
rendszer vagy a keret, amelybe a kapcsolét telepiti, szintén hitelesitve
van vasarloi telepitésre; ha ez nem igy van, a kapcsol6t szakembernek
kell telepitenie. (1)

A berendezés ellendrzése

Hajtsa végre a kovetkezd kuls6 ellendrzéseket:
1. Ellenérizze, hogy a kiilsé fedélapok megvannak és nem sértiltek.
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2. Gy6z6djon meg réla, hogy minden retesz és pant megfelelé Gzemallapotban
van.

3. Ha a 3534 F08-as modell nincs keretszekrénybe szerelve, ellenbrizze, hogy
a labak nincsenek-e kilazulva vagy nem torottek-e.

4. Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e.
5. Ellenérizze, hogy a kilsé jelkdbel nem sérilt-e.

6. Ellenérizze, hogy a fedélen nicnsenek-e éles sarkok, sérulések, vagy olyan
elvaltozasok, amelyek a készilék belsd részeinek sérilését okozhatjak.

7. Az észlelt hibakat javitsa ki.

A biztonsagi cimkék ellenérzése

A biztonsagi cimkéken végezze el a kdvetkezd ellenbrzéseket:
1. Ellendrizze, hogy a tapegység fedelének az 1-es abran lathaté vigyazat
cimkéje megtalalhato-e a 3534 F08-as modell tdpegységén.

VIGYAZAT
Ne tavolitsa el a fedelet, és ne probalja meg javitani. Az alkatrészek nem
javithatok. (2)

$J000337

1. abra Tapegység fedelének vigyazat cimkéje

2. Ellendrizze, hogy a 3. oldal 2-es abrajan és a 4. oldal 3-as
abrajan lathaté SFP cimke megtalalhaté-e a 3534 F08-as modellen.
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SJ000317

2.abra SFP cimke (el6inézet)
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3.4bra SFP cimke (hatulnézet) $J000314

3. Ellendrizze, hogy a 4. abran lathat6 biztonsagi cimke megtalalhaté-e a 3534
F08-as modellen, és hogy a cimkén megadott fesziiltség megfelel-e az
aramforras feszultségének.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i usil i it (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
®  Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
i Registered User — = e N
Marca Registrada CORBIE. 77A ABIBIRETY. | #ah 3912E201
Type: 3534 X’\- 1103—240 COEBEZFERECREMBID LSTED
Model: FO8 1, o7 §E;‘)§%§EEI§EC’9’ CEDBHDFET. I TE. 88Y4 (s ®
Hz  47-63 COBBICIEAENBIETE E176896
2 1 ERTBDLIBREINDCENDBODFT, LR110877

This machine is manufactured from new parts, or

o 68 @ 63 (€
Assembled in the US of US and Non-US Components = . \E
for d > . !

Business C HARFTRGTNE R » £ B EGRRTEAIF > T N2019  As46
Armonk, NY R AR TR R RAEIUT » RN A Rk m_mﬂ
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A R L L HF R o non P/N 18P4393 )
SJ000347
4.abra Biztonsagi cimke a 3534 F08-as modellen
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Foldelés ellendrzése

VESZELY

A nem megfelel6en huzalozott elektromos csatlakozé veszélyes
fesziiltséget okozhat a rendszer vagy a rendszerhez csatlakoz6 termékek
fémrészein. A vasarlo felel6ssége az aramiités elkeriilése érdekében

a csatlakozé megfelel6 huzalozasanak és foldelésének biztositasa. (1)

Kornyezetvédelmi megjegyzések és nyilatkozatok
Ebben a részben taldlhatdk a kdrnyezetvédelmi megjegyzések és nyilatkozatok.

Akkumulator )
VIGYAZAT

A litium akkumulator tiizet, robbanast vagy sulyos égést okozhat. Ne toltse
ujra, ne szerelje szét, ne hevitse 100°C folé, ne forrasszon kozvetleniil a
telepre, ne égesse el és ne tegye ki viz hatasanak a telep tartalmat. Tartsa
tavol a gyermekektol. Kizarélag a rendszerhez megadott termékszamu
egységgel cserélje. Mas akkumulator hasznalata tiiz vagy robbanasveszélyes.
Az akkumulatorcsatlakozo polarizalt; a polaritast ne cserélje fol. A hasznalt
akkumulatort a helyi eléirasoknak megfelel6en kell kezelni. (3)

Lézerbiztons vigYAzAT

Az Egyesiilt Allamokban csak olyan GBIC egységeket vagy szaloptikas
termékeket hasznaljon, amelyek megfelelnek az FDA sugarzasi
szabvanyok 21CFR J alfejezetének. Nemzetkozileg csak olyan GBIC
egyseégeket vagy szaloptikas termékeket hasznaljon, amelyek megfelelnek
az IEC 825-1-es szabvanyanak. A szabvanyoknak nem megfelel6 optikai
termékek fénye karosithatja a szemet. g (4)

$J000338

Az egység tartalmazhat egy vagy tébb hullamtipusu, 1. osztalyba tartozo
ado-vevd lézerterméket is. Az ado-vevd megdfelel az IEC 825-1, valamint az
FDA 21 CFR 1040.10 és 1040.11 el6irasainak. Az ado-vevét a javasolt
uzemfeltételek mellett kell mikodtetni.

A berendezés 1. osztalyba tartozo6 1ézertermékeket tartalmaz, és megfelel az
FDA sugarzasi szabvanyok 21CFR J alfejezetének, illetve az IEC 825-2
nemzetkdzi lézerbiztonsagi szabvanynak.

Hasznalati feltételek

A modulok optikai portjait optikai csatlakozoéval vagy porvédd dugoval le kell zamni.

Ujrafeldolgozas

Az egység Ujrafeldolgozhaté anyagokat tartalmaz. Ezeket az anyagokat a helyi
szabalyozasoknak megfelel6en Ujra kell hasznositani, ha rendelkezésre allnak
helyi feldolgozo telepek. Bizonyos régiokban az IBM biztositja a termékek
visszavételét, ezaltal azok megfelel6 kezelését is. Tovabbi informacidért
keresse fel az IBM képvisel@jét.
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Termék leselejtezése

Az egység akkumulatorokat is tartalmazhat. Az akkumulatorokat vegye ki, és
a helyi el6irasok szerint helyezze el vagy dolgozza fel 6ket Gjra.
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Biztonsagi informaciok

Biztonsagi informacidk a konyv minden részén talalhatok.

® A Veszély felirat olyan feltételekre és eljarasokra figyelmeztet,
amelyek halalt vagy sulyos személyi sérulést okozhatnak.

® A Vigyazat felirat olyan korilményekre vagy eljarasokra hivja fel a figyelmet,
amelyek kdnnyebb személyi sérilést okozhatnak.

Hasznalja a feliratok végén Iévd, zardjelben lathaté szamokat, példaul (1),
a megfelel6 forditas azonositasahoz.

Veszeély VESZELY

A nem megfelel6en huzalozott elektromos csatlakozé veszélyes
fesziiltséget okozhat a rendszer vagy a rendszerhez csatlakozo termékek
fémrészein. A vasarlo feleléssége az aramiités elkeriilése érdekében

a csatlakoz6 megfelel6 huzalozasanak és foldelésének biztositasa. (1)

VESZELY

Elektromos vihar soran az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoz-
tassa, illetve ne huizza ki a kabeleket, és a kommunikaciés vonalak,
kijelz6k, nyomtatok vagy telefonok allomasvédo berendezéseit. (2)

VESZELY

Ne kisérelje meg kinyitni az elektromos tapegység fedelét. A tapegységek
nem javithatok, meghibasodasukkor az egész tapegységet ki kell cserélini.

(©)

VESZELY

Az eszkoz telepitésekor a jelkabelek telepitése el6tt az aramiités
elkeriilése érdekében gy6z6djon meg arrol, hogy az eszk6z tapkabele
nincs csatlakoztatva. (4)

VESZELY

Ha az egység aramellatasat 200 V-nal nagyobb valtakozé aramu vonal-
fesziiltségrol biztositja, meghibasodaskor megné az aramiités kockazata.
A baleset elkeriilése érdekében gondoskodjon kétpolusu védelemrol. (5)

Vigyazat

VIGYAZAT

A 3534 F08-as kapcsolot ugy tervezték, hogy a vasarlo is telepithesse

(hitelesitetten “vasarlé altal telepithet6”). Gy6z6djon meg réla, hogy a
rendszer vagy a keret, amelybe a kapcsolo6t telepiti, szintén hitelesitve
van vasarloéi telepitésre; ha ez nem igy van, a kapcsolét szakembernek
kell telepitenie. (1)
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VIGYAZAT
Ne tavolitsa el a fedelet, és ne probalja meg javitani. Az alkatrészek nem
javithatok. (2)

$J000337

1.abra Tapegység fedelének vigyazat cimkéje

VIGYAZAT

A litium akkumulator tiizet, robbanast vagy sulyos égést okozhat. Ne toltse
djra, ne szerelje szét, ne hevitse 100°C félé, ne forrasszon kozvetleniil a
telepre, ne égesse el és ne tegye ki viz hatasanak a telep tartalmat. Tartsa
tavol a gyermekektdl. Kizarélag a rendszerhez megadott termékszamu
egységgel cserélje. Mas akkumulator hasznalata tiiz vagy robbanasveszélyes.
Az akkumulatorcsatlakozé polarizalt; a polaritast ne cserélje fol. A hasznalt
akkumulatort a helyi el6irasoknak megfelel6en kell kezelni. (3)

VIGYAZAT

Az Egyesiilt Allamokban csak olyan GBIC egységeket vagy szaloptikas
termékeket hasznaljon, amelyek megfelelnek az FDA sugarzasi
szabvanyok 21CFR J alfejezetének. Nemzetkézileg csak olyan GBIC
egységeket vagy szaloptikas termékeket hasznaljon, amelyek megfelelnek
az IEC 825-1-es szabvanyanak. A szabvanyoknak nem megfelel6 optikai
termékek fénye karosithatja a szemet. g (4)

$J000338

VIGYAZAT

A vezérlokartya egy litium telepet tartalmaz. Az esetleges robbanas elkeriilése
érdekében a telepet ne tegye tiizbe, ne toltse Ujra és ne cserélje. A
vezérlokartyat a litium telepekre vonatkozo helyi szabalyozasok szerint kell
leselejtezni. (5)
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Telepitési és biztonsagi szempontok
A kapcsold telepitésénél a kovetkez6 iranyelveket kell kovetni:

¢ FEllendrizze, hogy a tapegység aramkore, a vezeték biztositéka és a hasznalt
vezeték mérete megfelel-e a kapcsold névtablajan 1évo elektromos
teljesitménynek.

¢ A kapcsolot faziskozi 230 V-os tapellatasu IT rendszerhez tervezték.
A tapegység aram alatt lehet még akkor is, ha a belso tapellatas tilaram
elleni védelmet biztositd eszkdzei megszakitottak az aramkort.

VESZELY

Ha az egység aramellatasat 200 V-nal nagyobb valtakozé aramu
vonalfesziiltségrél biztositja, meghibasodaskor megné az aramités kockazata.
A baleset elkerlilése érdekében gondoskodjon kétpdlusu védelemrél. (5)

e A kiils6 levegd hémérséklete ne haladja meg a 40 C fokot. Ez kiilondsen
akkor fontos, ha a kapcsolot zart- vagy tobb tartokeretes szekrénybe szereli.

¢ Gondoskodjon arrdl, hogy a kapcsold hiitéséhez a 1égaramlas percenként
legalabb 8,5 m legyen, valamint, hogy az eliils6 és hatsé levegényilas ne
legyen elzarva.

Ha tartokeretbe szereli a kapcsolot:

® A kilsé levegd hémérséklete ne haladja meg a 40 C fokot. Ez kiilondsen
akkor fontos, ha a kapcsolot zart- vagy tobb tartokeretes szekrénybe szereli.

* Gondoskodjon arrdl, hogy a kapcsold hiitéséhez a 1égaramlas percenként
legalabb 8,5 m legyen, valamint, hogy az eliils6 és hatso levegényilas
ne legyen elzarva.

* Akapcsold szamara 1 egység magas, 48,26 cm széles és 60,96 cm mély
tartokeret sziikséges.

¢ Ellendrizze, hogy a tartokeretbe szerelt berendezés megbizhatd mellék-
aramkor foldeléssel rendelkezik-e. Ne hagyatkozzon mellékaramkori
csatlakozasra, mint példaul a tapszalag.

* Ellendrizze, hogy a kapcsolo tobbletsulya nem billenti-e ki a tartokeretet az
egyensulyabol, és, hogy ezzel nem 1épi-e tul a tartokeret sulykorlatozasat.

* Az IBM javasolja a tartokeret mechanikus rogzitését, amellyel annak
stabilitdsa foldrengés esetén is biztosithato.
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Italian

Informazioni ambientali e sulla sicurezza
Questa sezione contiene le informazioni relative a:
® |nformazioni sulla sicurezza utilizzate in questo manuale
® Controlli sulla sicurezza per questo prodotto
® Istruzioni ambientali per questo prodotto

Informazioni sulla sicurezza e le relative traduzioni

Le informazioni sulla sicurezza sono stampate in questo manuale.
Questa sezione contiene le informazioni relative a:

® Una nota di Pericolo segnala le condizioni o le procedure
che potrebbero risultare letali o estremamente pericolose per la persona.

¢ Una nota di Attenzione segnala le condizioni o procedure che potrebbero
provocare danni né letali e né estremamente pericolosi alla persona.

® Una nota di Avvertenza segnala le condizioni o procedure che potrebbero
rilevarsi dannose alle macchine, al’apparecchiatura o ai programmi.

Per le traduzioni delle note di Pericolo e di Attenzione, consultare IBM
TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety
Notices, GC26-7459-00. Le informazioni sono elencate in ordine numerico in
base ai relativi ID, visualizzati in parentesi al termine di ciascuna informazione.
Consultare i seguenti esempi per la posizione dei numeri ID.

PERICOLO

Una presa elettrica, che non & montata correttamente, potrebbe concentrare
una tensione pericolosa sulle parti in metallo del sistema o dei prodotti
collegati al sistema. E’ responsabilita del cliente verificare che la presa sia
montata correttamente e dotata di messa a terra per evitare una scossa
elettrica. (1)

ATTENZIONE:

Linterruttore F08 del modello 3534 deve essere installato dal cliente ed &
certificato come customer setup. Assicurarsi che il sistema o il

rack in cui I'interruttore sara installato & anche designato e certificato
come customer setup; diversamente, I'interruttore deve essere

installato dal tecnico per la manutenzione. (1)

Controlli sulla sicurezza

Effettuare le seguenti prove di sicurezza per identificare le condizioni pericolose.
Prestare attenzione ai potenziali pericoli che non sono compresi nelle prove di
sicurezza. Se si verificano condizioni pericolose, determinare i pericoli e se &
necessario continuare prima di risolvere il problema.

ATTENZIONE:

Linterruttore FO8 del modello 3534 deve essere installato dal cliente ed &
certificato come customer setup. Assicurarsi che il sistema o il

rack in cui 'interruttore sara installato & anche designato e certificato
come customer setup; diversamente, I'interruttore deve essere

installato dal tecnico per la manutenzione. (1)

Verifica della macchina

Effettuare le seguenti verifiche esterne per la macchina:
1. Verificare che tutti i coperchi esterni siano presenti e non siano danneggiati.
SJITA341
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2. Verificare che tutti i fermi e i perni siano in ottime condizioni.

3. Se il modello 3534 FO8 non ¢ installato in un rack, verificare che i piedini
non siano danneggiati.

4. Verificare che il cavo di alimentazione non sia danneggiato.
5. Verificare che il cavo di segnale esterno non sia danneggiato.

6. Verificare che il coperchio non abbia bordi taglienti o alterazioni alle parti
interne del dispositivo e che non sia danneggiato.

7. Risolvere qualsiasi problema rilevato.

Verifica delle etichette di sicurezza

138

Effettuare le seguenti prove di sicurezza per I'etichetta:

1. Verificare che I'etichetta di attenzione sul coperchio dell’alimentatore, riportata
nella figura 1, sia installata sull’alimentatore del modello 3534 F08.

ATTENZIONE:
Non rimuovere il coperchio, non effettuare riparazioni, non vi sono
parti riparabili. (2)

SJ000337

Figura 1. Etichetta di attenzione del coperchio dell’alimentatore

2. Verificare che I'etichetta SFP, riportata nella figura 2 a pagina 3 e nella figura
3 a pagina 4, sia installata sul modello 3534 F08.

SJITA342
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Figura 2. Etichetta SFP (vista anteriore)
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Figura 3. Etichetta SFP (vista posteriore) $J000314

3. Verificare che I'etichetta di sicurezza, riportata nella figura 4, sia installata
sul modello 3534 FO08 e che la tensione specificata sull’etichetta corrisponda
alla tensione della sorgente di alimentazione.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i usiness i itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
=@® Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada ~ Registered User — Tyt = | At y
COREE, ITA ABBIIEBTT. sk 39126201
Type: 3534 V™ 100-240 COEBZZERBE CEAID
Model: F0B A, 19 CERINEESISRC T CENBOET. e @-
Hz  47-63 COBBICIIERBENBIETER E176896
2 ! EHFTDROIBRENDENHDET, LR110877
This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. g C €
Assembled in the US of US and Non-US Components = N
for ional Business Machines C i FRFRGTNE S o BAEGRILF R T N2019  Asi4e
Amonk, NY A AT £ BAEUT o R MR NOM-018
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A ES S S ST Lk =~ P/N 18P4393 )
$J000347
Figura 4. Etichetta di sicurezza sul modello 3534 FO8
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Verifica della presa CA

PERICOLO

Una presa elettrica, che non & montata correttamente, potrebbe concentrare
una tensione pericolosa sulle parti in metallo del sistema o dei prodotti,
collegati al sistema. E’ responsabilita del cliente verificare che la presa sia
montata correttamente e dotata di messa a terra per evitare una scossa
elettrica. (1)

Istruzioni e informazioni ambientali

Questa sezione descrive le istruzioni e le informazioni ambientali.

Informazioni sulla batteria
ATTENZIONE:
Una batteria a litio pud causare incendio, esplosione o gravi ustioni.
Non ricaricare, disassemblare, riscaldare al di sopra dei 100°C, saldare
direttamente sulla cella, incenerire o esporre il contenuto delle celle in
prossimita di acqua. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Sostituire
solo il numero parte specificato per il sistema. Lutilizzo di un’altra batteria
potrebbe provocare un rischio di incendio o di esplosione. Il connettore
della batteria é polarizzato; non tentare di invertire la polarita. Smaltire la
batteria in base alle norme locali vigenti. (3)

Sicurezza sul laser
ATTENZIONE:
Negli Stati Uniti utilizzare solo unita GBIC o prodotti in fibra ottica,
compatibili agli standard di radiazione FDA, 21 CFR Subchapter J.
A livello internazionale, utilizzare solo unita GBIC o prodotti in fibre ottiche
compatibili con lo standard IEC 825-1. | prodotti ottici che non sono
compatibili con questi standard potrebbero produrre luminosita pericolosa
agli occhi. (4)

SJ000338

Questa unita potrebbe contenere un prodotto laser di classe 1 ricetrasmettitore
a modalita singola o multipla. Il ricetrasmettitore &€ compatibile con IEC 825-1 e
FDA 21 CFR 1040.10 e 1040.11. Il ricetrasmettitore deve funzionare in
condizioni ottimali.

Questa attrezzatura contiene i prodotti laser di classe 1 ed € compatibile con
gli standard di radiazioni FDA, 21 CFR Subchapter J e gli standard di
sicurezza laser internazionale IEC 825-2.

Limitazioni di utilizzo
Le porte ottiche dei moduli devono essere terminate con un connettore ottico
0 con un connettore di protezione.

Riciclo del prodotto

Questa unita contiene materiali riciclabili. Tali materiali dovrebbero essere riciclati
dove sono disponibili i centri di recupero e in base alle norme locali. In alcune
aree, la IBM fornisce un programma take-back del prodotto che consente una
corretta gestione del prodotto. Per ulteriori informazioni, contattare il
rappresentante IBM.

SJITA345
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Smaltimento del prodotto

Questa unita potrebbe contenere batterie. Rimuovere ed eliminare tali batterie
oppure riciclarle, in base alle norme locali vigenti.

SJITA346
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Informazioni s

ulla sicurezza

Le informazioni sulla sicurezza sono stampate in questo manuale.

® Una nota di Pericolo segnala condizioni o procedure che possono
risultare letali o estremamente dannose alla persona.

® Una nota di Attenzione segnala le condizioni o procedure che possono
provocare danni né letali e né estremamente pericolosi alla persona.

Consultare i numeri di riferimento, riportati in parentesi, ad esempio (1), al
termine di ciascuna nota al fine di corrispondere la traduzione desiderata.

Note di Pericolo

PERICOLO

Una presa elettrica, che non & montata correttamente, potrebbe provocare
una tensione pericolosa sulle parti in metallo del sistema o dei prodotti
collegati al sistema. E’ responsabilita del cliente verificare che la presa sia
montata correttamente e dotata di messa a terra per evitare una scossa
elettrica. (1)

PERICOLO

Per evitare possibili scosse elettriche durante una tempesta, non collegare
o scollegare i cavi o dispositivi di protezione di stazioni per le linee

di comunicazione, video, stampanti o telefoni. (2)

PERICOLO

Non aprire i coperchi dell’alimentatore. Gli alimentatori non sono riparabili
e vengono sostituiti come un’unita. (3)

PERICOLO

Per evitare una possibile scossa elettrica durante I'installazione del
dispositivo, verificare che il relativo cavo di alimentazione sia scollegato
prima di installare i cavi di segnale. (4)

PERICOLO

Quando l'unita viene alimentata con una connessione linea-linea
superiore a 200 V CA, é possibile che, durante un guasto, si verifichi
una scossa. Quindi, & richiesta la protezione bipolare. (5)

Note di Attenzione

ATTENZIONE:
Linterruttore FO8 del modello 3534 deve essere installato dal cliente ed &

certificato come "Customer Setup". Assicurarsi che il sistema o il
rack in cui 'interruttore sara installato & anche designato e certificato
come “Customer Setup”’; diversamente, I’interruttore deve essere
installato dal tecnico per la manutenzione. (1)
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ATTENZIONE:
Non rimuovere il coperchio, non effettuare assistenza, non sono presenti parti riparabili. (2)

$J000337

Figura 1. Etichetta di attenzione del coperchio dell’alimentatore

ATTENZIONE

Una batteria a litio puo causare incendio, esplosione o gravi ustioni.
Non ricaricare, disassemblare, riscaldare al di sopra dei 100°C, saldare
direttamente sulla cella, incenerire o esporre il contenuto delle celle in
prossimita di acqua. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Sostituire
solo con il numero parte specificato per il sistema. L'utilizzo di un’altra
batteria potrebbe provocare un rischio di incendio o di esplosione. Il
connettore della batteria & polarizzato; non tentare di invertire la polarita.
Smaltire la batteria in base alle norme locali vigenti. (3)

ATTENZIONE:

Negli Stati Uniti utilizzare solo unita GBIC o prodotti in fibra ottica,
compatibili agli standard di radiazione FDA, 21 CFR Subchapter J.

A livello internazionale, utilizzare solo unita GBIC o prodotti in fibre ottiche
compatibili con lo standard IEC 825-1. | prodotti ottici che non sono
compatibili con questi standard potrebbero produrre luminosita pericolosa
agli occhi. (4)

$SJ000338

ATTENZIONE

La scheda dell’unita di controllo contiene una batteria al litio. Per evitare
possibili esplosioni, non incenerire, sostituire o ricaricare la batteria.
Eliminare la scheda dell’unita di controllo seguendo le istruzioni delle norme
locali relative alle batterie al litio. (5)

SJITA340
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Istruzioni sulla sicurezza e sull’installazione

Durante I'installazione di un commutatore, € necessario seguire le istruzioni riportate di seguito:

Verificare che il circuito di alimentazione, le protezioni di linea e la
dimensione del filo utilizzati siano adeguati in base alle caratteristiche
elettriche poste sull’etichetta del commutatore.

Il commutatore & progettato per un sistema di alimentazione IT a 230 V.
E’ possibile che l'alimentatore disponga ancora di energia, anche se i
dispositivi interni di protezione da sovracorrente dell’alimentatore

siano aperti.
PERICOLO

Quando I’unita viene alimentata con una connessione linea-linea
superiore a 200V CA, e possibile che, durante un guasto, generi
pericolo di scossa. Quindi, € richiesta la protezione bipolare. (5)

Verificare che la temperatura dell’ambiente non superi i 40 gradi C. Cio &
importante se € necessario installare il commutatore in un assieme chiuso
0 in un assieme multi-rack.

Verificare che il flusso d’aria, disponibile al commutatore, sia
almeno di 300 piedi cubi al minuto e che gli ingressi dell’aria posteriori e
anteriori non siano bloccati.

Se il commutatore viene installato in un rack:

Verificare che la temperatura dell’ambiente non superi i 40 gradi C. Cio e
importante se & necessario installare il commutatore in un assieme chiuso
0 in un assieme multi-rack.

Verificare che il flusso d’aria, disponibile al commutatore, sia

almeno di 300 piedi cubi al minuto e che gli ingressi dell’aria posteriori e

anteriori non siano bloccati. _ . o o
Il commutatore richiede uno spazio per il rack che € di 1 unita di

altezza, 48,26 cm di larghezza e 60,96 cm di profondita.

Verificare che tutte le apparecchiature installate nel rack siano dotate
di una connessione di presa a terra adeguata. Non utilizzare una
connessione di circuito derivato.

Verificare che il peso aggiuntivo del commutatore non sbilanci il rack o
superi i limiti di peso del rack.

La IBM consiglia all’'utente di fissare il rack meccanicamente per
assicurarne la stabilita in caso di un terremoto.
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This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

Business i
=® Corporation IBM Canada Ltd.
Marca Registrada ~ Registered User

Type: 3534 V. 100-240

Model:  FO8 |1\ 02
Hz 47-63
o 1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Assembled in the US of US and Non-US Components
i Business ines C i

for
Armonk, NY
LCanada ICES/NMB-003 Class/Classe A

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Macedonian

CurypHocHu 3aberneLku n 3abeneLwwKku 3a oKonmHarta
OBaa cekuuja cogpxu nHopmaumja 3a:
® 3abeneLuky 3a CUrypHOCT KOPUCTEHM BO OBaa KHura
® CurypHoceH nperneg Ha 0BOj NPOAYKT
® Boguy 3a okonuHaTa 3a 0BOj NPOAYKT

3abeneLlku 3a CUTypHOCT U HUBHU NpeBoAM

3abeneLuknTe 3a CUTYpHOCT CEe UCNPEYaTEHN BO OBaa KHUra Ha AHITUCKY jasuk.
OBaa cekumja coapxu nHdopmaLmm 3a:

e 3abeneluknTe 3a onacHocm ce OfHecyBaaT Ha ycnosuTe 1 npouenypute Kou
pesynTupaart Co TeLKK noBpean Ha nepcoHanoT unn cMmpT.

e 3abenewkuTe 3a 8HUMaHUe ce OHecyBaaT Ha ycnosuTte 1 npoueanypute Kou
MOXaT Oa npean3BuKkaart necHu nospegn Ha nepcoHarnot.

® 3abenelknTe 3a npedynpedysar-e Ce OQHECYBaaT Ha YCNOBUTE U NpoLesypute
KOV MpeAu3BUKyBaaT OLUTETYBake Ha MalLVHWUTE, onpemara Unu nporpammTe.

3a npeBoguTe Ha 3abeneLuknTe 3a ONAcHOCT U BHUMaHWe, BuaeTe

IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 35634 Model FO8 npeseneHn
3abeneLwkn 3a curypHoct, GC26-7459-00. 3abeneLuknte ce HyMepupaHu Bp3
OCHOBa Ha HuBHUTe ID, KoM ce npukaxaHu BO 3arpaja Ha Kpaj o cekoja
3abeneluka. MornegHeTe rv cnefHUBe NpuMepK 3a nokauuu Ha ID 6poesuTe.

OMACHOCT
EnekTpUYHMOT U3ne3 Koj He € KOPEeKTHO 3aXn4yeH Moxe Aa
npeavsBMUKa HaNOH Ha MeTanHUTE AeNoBU Of, CUCTEMOT UMK
NPOAYKTUTE KOMU Ce NpUKavYeHU Ha cUCTEeMOT. [IOfKHOCT Ha
KOPUCHMKOT € ia ce ocurypa pgeka efnieKTpU4HUOT U3res e KOPeKTHO
3aXXMyeH 1 3a3eMjeH 3a Aa ce cnpeyu enekTpuyeH yaap.(1)

BHUMAHME:

3534 Model FO8 npekuHyBa4oT e Au3ajHMpaH Aa 6uae HcTanupaH og
KopucHuKoT. Ocurypajte ce Aeka CUCTEMOT MU OPMapOT BO KOj NPEKUHYyBa4oT
ke 6GMAe MHCTanupaH e UCTO Taka Au3ajHMpaH Aa 6uae HcTanupaH oa
KOPUCHUKOT; AOKONKY He € Taka Au3ajHupaH, Toralw Mopa aa ro MHctanupa
oBnacTteHo nuue.(1)

CurypHoceH npernen

M3BpLueTe v cnefHVBE NPOBEPKU 3@ CUIYPHOCT 3a Aa v uaeHTUdukyBaTe
Hebe3benHuTe cutyauun. bugerte cBeCHM 3a MOXHUTE ONACHOCTM KOU He ce
NMOKPWMEHWU CO OBME CUIYPHOCHM NPoBepkKM. [JokonKy uma Hebe3beaHn ycrnosw,
ofpeneTe KoMKy ce cepuosHn 1 aganu Tpeba fa npofomkuTe npes Aa ro
oTCTpaHuTe Npobrnemor.

BHUMAHUE:

3534 Model F08 npekuHyBa4oT e gu3ajHMpaH ga 6uae uHcTanupaH og
KOPUCHUKOT. Ocurypajte ce geka CUCTEMOT UM OPMapPOT BO KOj MPEeKUHYBa4voT
Ke 6uae MHcTanupaH e UCTO Taka Au3ajHupaH ga 6uae HcTanupat of,
KOPUCHUKOT; [OKOJIKY He e TaKa Au3ajHupaH, Toraw Mopa Aa ro UHctanupa
oBnacTteHo nuue.(1)

MpoBepka Ha MawuMHaTa

3BeneTe rm cnegHuee HaABOpeLIHN NPOBEPKN Ha MallMHaTa:
|_|0TBp,£l,eTe Aeka rm uma cmte HaaBOpeLLUHW Kanaun n geka He ce OWTEeTEeHU.
sjmkd341
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2. OcwurypajTte ce geka cuTe Nomnyrm u CUrypHOCHU KYKK CE€ UCMPaBHW.

3. Ookonky 3534 Model FO8 He e nHcTanupaH BO opmap, NpoBepeTe Aa He e
packnaTteH unu ga He uMa CKpLUEHWN HOrapKu.

4. MNpoBepeTe ganu kabenoT 3a HanojyBake € OLUTETEH.
5. MNpoBepeTe ganu HagBOPELLHWOT CUrHarneH kaben e owTeTeH.

6. NpoBepeTe ja onakoBkaTa 3a OCTPY PaboBM,OLLTETM UM U3MEHM KOU TN
M3noxyBaaTt BHaTpeLwHnTe aenoBn o4 ypeaoT.

7. ,D,OKOJ'IKy HangeTte Ha r|p06r|eM, nonpaseTte ro.

I'IpOBepKa Ha eTUKeTuTe 3a CUrypHocCT

V3BeneTe ru cnegHuee NnpoBEepPKN 3a CUTYPHOCHU €TUKETU:

1. NotBpaete aeka 3534 Model FO8 uma etuketa 3a npegynpenysane Ha
N3BOPOT 3a HanojyBake NpukaxkaHa Ha cnvka 1.

BHUMAHMUE:

He ja oTcTpaHyBajTe onakoBKaTa, He cepBUCUpajTe, HemMa AefI0OBU LUTO
MOXe Aa ce cepBucupaar.

S$J000337

Cnuka 1. Emukema 3a eHUMaHuUe Ha u38opom 3a Harlojyear-e

2. MNotepaete geka Ha 3534 Model FO8 nma eTukeTn npukaxaHu Ha cnvka 2
N cnuka 3 Ha cTpaHa 4.

sjmkd342
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SJ000317

Cnuka 2. SFP emukema (npedHa cmpaHa)

sjmkd343
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Cnuka 3. SFP emukema (3adHa cmpaHa) $J000314

3. NotepaeTte geka Ha 3534 Model FO8 nma eTukeTta 3a curypHocCT o cnvika 4,
W [ieka HanoHoT cneuuduLmpaH Ha eTukeTata oarosapa Ha HarnoHoT
Ha U3BOPOT 3a HanojyBakse.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i Business i itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
=@® Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Model FO8 A, &9 EBRISEES ISR Y CENBOET, usteD Cs:'”
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This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. P o @CE
Assembled in the US of US and Non-US Components = . -
for ional Business ines C i BRFHENTNE S > £ B RGP RN T N2019  Asd6
Armonk, NY RAERAATIE - AT - RAFERE goag
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SJ000347
Cnuka 4. CueypHocHa emukema Ha 3534 Model FO8
sjmkd344
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lNMpoBepka Ha 3a3eMjyBaH€TO

OMNACHOCT

EnekTpuYHMOT N3ne3 Koj He € KOPEKTHO 3aXXUYEeH MOXe Aa npeau3BuKka
HaMoH Ha MeTarHUTe [EeNoBU Of CUCTEMOT UMK NPOAYKTUTE KOU ce
npuKayeHn Ha cuctemMot. [IoMmKHOCT Ha KOPUCHUKOT e Aa ce ocurypa aeka
€NeKTPUYHMOT U3re3 e KOPEeKTHO 3aXXMYeH 1 3a3eMjeH 3a Aia ce crnpeyun
enekTpuyeH yaap. (1).

3abenewkn U UCKa3u 3a oOKorimHaTa

OBaa cekuuja rv cogpxu 3abeneLukmTe 1 nCkasnTe 3a oKonuHaTa.

3abenelku 3a 6aTepujaTta
BHUMAHME:
Jlutuymckara 6atepmja Mmoxe Aa npeamusBuKa Noxap, eKkcnnosuja, unu
cepuo3Hu usropeHmum. He ja nonHete NoBTOpHO, He ja packnonyBajTe, He ja
3arpeBajte Hag 100°C (212°F), He ja nemeTe AMPEKTHO Ha KenujaTa, He ja
naneTte, UNU He ja U3NOXyBajTe cogpXUHaTa Ha Kenujata Ha Boga. YyBajte
ja nopaneky oA aeua. 3ameHeTe ja camo co aen cneuyuduumnpar 3a Bawmor
cuctem. Kopuctere Ha gpyra 6atepuja npeTctaByBa pU3uK of noxap unu
ekcnno3uja. KoHekTopoT Ha baTepujaTta e nonapusupaH, He ce obupysBajte
Aa ro cMeHuTe nonapuTeToT. OTCTpaHyBaHw€TO Ha MUCKOPUCTEHUTe GaTepun
ce BpLUM cnopea nokanHuTe perynatusm. (3)

Nacepcka curypHocTt
BHMUMAHME:
Bo CA kopuctete camo GBIC ypeau nnu ®unéep-OnTUUYKN NPOAYKTM KOU M1
ncnonHyBaat FDA cTtanpapauTe 3a pagujaumja, 21 CFR nogsaranaBue J.
MHTepHaunoHanHo kopuctete camo GBIC ypean unu ®nbep-Ontnykm
npoaykTu Kou ro ncnonHysaat IEC ctangapgot 825-1. OnTuyYkUTe NPOAYKTU
KOW He 'M UCnonHyBaaT oBue CTaHAapAM MOXe Aa npeausBuKaaTt

CBeT/IMHA KOja e onacHa 3a ouuTe. g (4)

$J000338

OBaa eagnHuua cogpxun obmnyeH onTUYKK NpMMonpeaaBsaTen unu npegasaren co
NPOMEHNMB pexum Ha pabota. MpumonpeaasaTenoT rm UCMosHyBa CTaHdapanTe
IEC 825-1 n FDA 21 CFR 1040.10 n 1040.11. Co npumonpeaaBaTenoT mopa ga
ce pakyBa cropep npernopayaHuTe YCroBY 3a pakyBake.

OBaa onpema coapXxu fiacepcky NpoayKTu of knaca 1, Kov rm ncnonHysaat
FDA craHpapauTe 3a pagujaumja, 21 CFR nogsarnasue J 1 co UHTEpHaUMOHANHNOT
cTaHgapA 3a curypHocT npu paboTa co nacep IEC 825-2.

OrpaHuuyBaHa NpU KOpUCTeHe

OonTuykuTe nopTn Ha MoaynnTe Mopa Aa 3aBpllyBaaT CO ONTUYKN KOHEKTOP Unn
CO 3aLUTUTHUK.

Peuunknupame Ha npoayKTuTte

OBaa eguHuULa cogpXu matepujanu Kom MoxaT aa ce peumknupaar. Osue
maTtepujanu Tpeba Aa ce peuunknupaar Ha MecTa kage ce n3BegyBa
peumKnaxa u Bo COrMacHOCT CO floKanHute perynatmen. Bo Hekou obracTtu
IBM uma nporpama 3a 3emare Ha NpogykTuTe 3a Aa 06e3beam npasunHa
noaranka 3a peuunknupane. KoHtaktnpajte co Bawmot npercraBHuk og IBM

3a noeeke nHdopmauun.
(*) pman sjmkd345
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OTCTpaHyBaI-be Ha NPoOAYKTOT

OBaa egunHuuUa Mmoxe ga coapxu 6atepun. OTcTpaHeTe M 1 opneTe
GaTepumnTe, NV PELUKNNPajTe M cropesd fokanHuTe perynaTtuei.

sjmkd346
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MHpopmauuja 3a curypHocT

3abeneLuKknTe 3a CUrypHOCT Ce HaofaaT Ha KpajoT 04 0Baa KHUra.

® 3albeneluKuTe 3a OMACHOCT Ce OAHECYBaar Ha yCnoBuTe 1 npoueaypuTe
KOW MOXXaT [la Npeu3BUKaaT NoBpean Ha NPECOHaNoT KoM MOXar Aa
npeaussuKaar cMpT.

® 3albeneluKuTe 3a BHUMaHWe Ce OAHeCYyBaaT Ha YCoBUTE U Npolesypute
KOW MOXKaT a npean3BuKaaT noBpeau Ha NPecoHasnoT KoM He Ce CMPTOHOCHHM

WM eKCTPEMHO ONacHM.
KopucTtete rv 6poesuTe Bo 3arpasa, Ha npumep (1), Ha KpajoT oA cekoja

3a6€ﬂeLIJKa 3agaro HajneTe CO0ABETHNOT nNpeBoa.
3a6eneluku 3a onacHoOCT
OMACHOCT

ENeKTpUYHMOT M31ne3 KOj He KOPEKTHO 3aXKMUEH MOXKE 1a MOCTaBU BUCOK HaroH
Ha MeTasiHuTe AeNoBU 04 CUCTEMOT WM Ha NPOAYKTUTE KOU Ce NOBpP3aHu Ha
cucteMoT. [JomMKHOCT HA KOPUCHUKOT € J1a Ce OCUTypa JieKa eNeKTPUUHUOT
u3nes3 e KOPEKTHO 3aXKMUEH U 3a3eMjeH 3a Aa ce usberHe enexktpuyeH yaap. (1

OMNACHOCT

3a na usberHete eneKkTpuyeH yaap npu HeBpeme, He M BKIy4yBajTe uiu He
UCKITyuyBajTe Kabnute WK 3alITUTHULIUTE HA KOMYHUKALUCKUTE JIUHUK,
avcnnente, NpuHTepuTte, unun Teneponute. (2)

OMNACHOCT

He ce obuayBajte aa ro oTBOpUTE KanakoT HA eAUHULATA 3a HanojyBatbe.
Eavuvuute 3a HanojyBate He ce cepBUcUpaar, TYKy ce 3aMeHyBaart Kako
eavHuua. (3)

OMNACHOCT

3a aa ce usberHe MOXXHOCTa OA1 /IEKTPUYEH yaAap NPy MHCTaNMpare Ha ypeaor,
ocurypajte ce Aeka Kabnute 3a HanojyBare Ha ypeaoT ce UCKydYeHu npea Aa
' UHCTasMpare curHanHuTe kabnu. (4)

OIMNACHOCT

Mpu HanojyBake Ha ypeaoT CO MpeXeH HanoH noronem oA 200 V, AOKOAKY
ce nojaBu HeMcNpaBHOCT HA ypeAaoT NOCTOM ONacHOCT OA CTPYEH yaap.
Mopaau Toa noTpebHa e 3awwTuTa co NpeKuHyBare Ha ABeTe NUHUK (pasara
1 Hynara) 04 MpPEeXHOTO HanojyBamse. (5)

3abenellku 3a BHUMaHue

BHUMAHMUE:

3534 Model FO8 npekuHyBayot e AusajHupaH Aa 6uae MHCTaIMpaH 04 KOPUCHUKOT.
Ocurypajte ce fieKa CUCTEMOT UM OPMapOT BO KOj NMPEKUHYBaYoT ke buze
MHCTaJIMpaH € UCTO TaKa Au3ajHupaH Aa 6uae UHCTaIMpaH 04 KOPUCHMKOT;
AOKOJIKY He e Taka Au3ajHupaH, Torawl Mopa Aa ro MHctaaupa osnacteHo nuue.(1)

SJMKD339
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BHUMAHMUE:
He ro otcTpaHyBajTe KanakoT, He cepBUCcUpajTe, Hema AenoBu Kou

MOXKarT Aa ce cepBucupaar. (2)

SJMAK337

Cnuka 1. ETuketa 3a BHUMaHne Ha n3BOpOT 3a HarojyBar-e

BHUMAHUE

Jlutnymckara 6atepuja MoXke A1a NpeAM3BUKA NOXKap, EKCNo3uja, uin cepmosHa
usropenuua. He ja nonHete, He ja packnonyBajte, He ja 3arpeBajTe Ha Temneparypa
noronema oa 100 uenauycoBu CTENEHM, He ja NeMeTe AMPEKTHO Ha KenujaTta, He ja nanerte,
He ja u3noXxyBajTe Ha Boaa. UyBajTe ja oA Aeua. 3ameHete ja caMo co Aen cneumpuumpaH
3a BalmoT cucteM. Kopucterbe Ha aApyra 6atepuja Moxe Aa NpeausBuKa noxap um
ekcnnosuja. KoHekTopoT Ha 6aTtepujaTa e nonapuaupaH, He ce o6uayBajte aa ro cMeHuTe
nonapwuteTort. [pu ppnare Ha GaTepujata nocranere cnopea NoKanHUTe perynatmeu. (3)

BHUMAHMUE:

Bo CALl kopuctete camo GBIC eauHmum unm dubep-onTuuku NpoAyKTU KoM ce BO
cornacHocTt co FDA ctanaapaute 3a paavjaumja,21 CFR noasarnasue J.
MHTepHauuoHanHo kopuctete camo GBIC eanHuum nnm dGnbep-onTuuku NpoayKTH Kou ce
BO cornacHocT co |[EC ctanaapa 825-1. OnTuukuTe NpOAYKTM KOW HE Ce BO COrNacHoOCT CO
OBMWe cTaHAapAv MOXXe Aa NpeAn3BuKaaT CBET/IMHA LUTETHA 32 ouuTe. (4)

& SJIMAK338
BHMUMAHUE

KoHTponepcka kapTtvua coapxu nutuymcka 6arepuja. 3a aa usberHete MoXkHa eKkcnnosuja
He ja nanerte, He ja 3aMeHyBajTe WK He ja nonHete Gatepujata.llpu ppnare Ha

KOHTpOJiepCcKaTta KapTtuua nocranete cnopea okalHUTe perynarueu 3a JIMTUYMCKU 6aTepm4.

()
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UHctanaumonm n 6e36eAHOCHU MepKU

CreaHviBe AMPEKTUBM MOpa a Ce NounTyBaaT Npu MHCTaNMpare Ha MPEXKHUOT NPEKIOMNHMK:

° nOTBpﬂ.eTe JAeKa n3BopoT 3a HanoijaH:e, JINHUCKUTE ocurypauu, u nebenuHata Ha HanoHCKuM
kabnu ce afexkBaTtHM cnopea nogarounte oA HanenHuuarta Ha MpPeXXHUOT NPEKNONHKUK.

*  MpeXHWOT NPEKNONHMK € An3ajHupaH 3a IT HanojyBayku cuctem co pasa-Ha-dpasa 230 V.
HanojyBarbeTo ceylite Moxke Aa 6uhe nod HamoH Mako KOMoTo 3a NPEHanoHCKa 3alwTuTa
€ aKTuBMpaHo.

ONACHOCT

Mpun Hanojysare Ha ypeaoT CO MpeXeH HanoH noronem oA 200 V, OKONKY ce nojasu
HEeUCnpaBHOCT Ha YPEeAOT NOCTOM ONACHOCT 04 CTpyeH yaap. Mopaav Toa notpebHa e
3aliTUTa Co NPEeKUHyBar-e Ha ABeTe NIMHUMK (PpasaTa u Hynara) o4 MpPEeXHOTO HanojyBame. (5)

 [Morpwxete ce cobHata Temneparypa Aa He HaamuHysa 40 Lenaunycosu cteneHu. Oa e
0COBEHO BayKHO AOKOJIKY MPEXHWUOT MPEKNOMNHUK € UHCTanMpaH Bo 3aTBOPEH opMap uim
KOHCTPYKLUWja 04 noBeke opMapy.

¢ [lorpukeTe ce MPOTOKOT HA BO3AYX A0 MPEXHMOT NPEKIONHIK Aa € HajmanKy 300 KyOHw
CTank1 Bo MUHYTa, U NPeAHUTE U 3aHUTEe OTBOPM 3a BeHTUNauuja Aa He ce BnokupaHu.

JOKONIKY MPEXHMOT NPEKMOMNHUK € MHCTanupaH BO OPMapoT:

* [orpwxeTe ce cobHaTa TemnepaTtypa Aa He HaaMuHyBa 40 uenauycoBwu cteneHn. Oea e
0COBEHO BayKHO AOKOJIKY MPEXHWUOT MPEKNOMNHUK € UHCTaNMpaH BO 3aTBOPEH opMap unm
KOHCTPYKUMja 04 noBeke opmMapu.

* TlorpwkeTe ce NPOTOKOT HA BO3AYX 10 MPEXHMOT NMPEKIONHUK Aa e HajMarKy 300 Ky6Hw
CTanku BO MUHyTa, U NPeAHNUTE 1 3aAHNTE OTBOPYM 3a BEHTUNAUMja Aa He ce BroKMpaHu.

* 3a MPEeXHMOT NPEKOMNHUK BO OpMapoT e noTpedeH NpocTop oa 1 eavHuua BucuHa, 48.26 cm
(19 in.) wmpuHa, 1 60.96 cm (24 in.) AnabounHa.

* [lotBpAeTe Aeka Lenara onpemMa WHcTanmpaHa Ha opMapoT uMa Ao6po 3a3emMjyBamse.
He ce notnupajte Ha nHcTanauum yne 3asemMjyBarse € M3BeeHO CO Hynmpame.

* [loTBpAeTe AeKa AOMOMHUTENHATA TEXXMHA Ha MPEXKHUOT NPEKSIONHUK He ro AecTtabunuaupa
0pMapoT UK He ja HaAMKUHYBa A03BOJSIeHaTa HOCUBOCT Ha OPMapOT.

* |IBM npenopauyBa MexaHU4Ku1 aa ce 3auBpCcTy 0pMapoT 3a Aa ce obesbeam cTabunHoct Bo
cryyaj Ha 3emjoTpec.

SJMKD328
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Norwegian

Merknader om sikkerhet og milj
Dette avsnittet inneholder informasjon om f~ Igende:
® Sikkerhetsmerknader som er brukt i boken
® Sikkerhetsinspeksjon for dette produktet
® Milj merknader for dette produktet

Sikkerhet smerknader og oversettelser

Denne boken inneholder flere typer sikkerhetsmerknader pA engelsk.
Dette avsnittet inneholder informasjon om f Igende:

¢ Faremerknader inneholder opplysninger om forhold som kan f re til alvorlige
personskader eller skader med d den til f Ige.

o Advarselsmerknader inneholder opplysninger om forhold som kan f re
til mindre alvorlige personskader.

* OBS-merknader inneholder opplysninger om forhold som kan f re til skader
pA maskiner, utstyr eller programmer.

Du finner oversettelser av fare- og advarselsmerknader i IBM TotalStorage
SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices,
GC26-7459-00. Merknadene er oppf rt i numerisk rekkef™ Ige etter IDene

til merknadene. IDen stAri parentes etter hver merknad. Eksemplene nedenfor
viser hvor |IDene er plassert.

FARE

En elektrisk stikkont akt som ikke er forskrif tsmessig jordet, kan
medf re farlig spenning pA metalldeler i systemet eller i utstyr
som er koblet til systemet. Det er kundens ansvar Apasse

pA at stikkont akten er forskrif tsmessig jordet, slik at han/hun
unngAr AfAelektrisk st t. (1)

ADVARSEL:

3534 modell FO8 er utformet for Ainstalleres av kunden, og er sertifisert
som "kundeinst allerbar". Kontroller at systemet eller kabinettet som
svitsjeenheten skal installeres i, ogsA er utformet og sertifisert for
kundeinst allering. Hvis dette ikke er tilfelle, mA svitsjeenheten installeres
av en serviceingeni r . (1)

Sikkerhet sinspeksjon

Utf  sikkerhetskontrollen beskrevet nedenfor for A identifisere mulig
sikkerhetsrisiko. VEr ogsA oppmerksom pA mulig sikkerhetsrisiko som ikke er
dekket av sikkerhetskontrollen. Hvis det foreligger sikkerhetsrisiko,mA du avgj re
hvor alvorlig den er, og om du skal fortsette f r problemet er rettet.

ADVARSEL: R
3534 modell FO8 er utformet for Ainstalleres av kunden, og er sertifisert

som "kundeinst allerbar". Kontroller at systemet eller kabinettet som

svit sjeenheten skal installeres i, ogsA er utformet og sertifisert for
kundeinst allering. Hvis dette ikke er tilfelle, mA svitsjeenheten installeres av
en serviceingeni r . (1)

Kontrollere maskinen

Kontroller maskinen utvendig:
1. Kontroller at alle deksler er pAplass og ikke er skadet.
SINOR341
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2. Kontroller at alle IAsemekanismer og hengsler fungerer slik de skal.

3. Hvis_3534 modell FO8 ikke skal installeres i et kabinett, mA du kontrollere
om f ttene er| se eller delagte.

4. Kontroller om str mkabelen er skadet.
5. Kontroller om den eksterne signalkabelen er skadet.

6. Kontroller om dekselet har skarpe kanter, skader eller forandringer som
f rer til at de innvendige delene av enheten er ubeskyttet.

7. Rett eventuelle problemer du oppdager.

Kontrollere sikkerhet setiketter

Kontroller disse siklerhetsetikettene :

1. Kontroller at str mforsyningsdekselet til 3534 modell FO8 er merket med
advarselsetiketten som er vist i figur 1.

ADVARSEL:

Ikke fiern dekselet. Ikke utf r service pA enheten. Enheten inneholder
ingen deler som kan repareres. (2)

SJINOR317

Figur 1. Advarselsetikett pA str_ mforsyningsdeksel

2. Kontroller at 3534 modell FO8 er merket med SFP-etiketten som er vist
i figur 2 pAsside 3 og figur 3 pAside 4.

SJINOR342
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Figur 2. SFP-etikett (sett forfra)

SJINOR343
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Figur 3. SFP-etikett (sett bakfra)

SJNOR314

3. Kontroller at 3534 modell FO8 er merket med sikkerhetsetiketten som
er vist i figur 4, og at str mkilden har spenningen som er oppgitt pA

etiketten.

i of
International Business Machines
®  Corporation IBM Canada Ltd.

Marca Registrada ~ Registered User
Type: 3534 V7. 100-240
H 10
Model:  FO8 |1\ 02
Hz 47-63
1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Assembled in the US of US and Non—-US Components
i Business ines C i

for
Armonk, NY

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

COEBIE. IT7A ABRIXIMNSEETYI. | #rskz 3912E201

COLBERERECRATS .
EEBWIBEESIERCT CENBOET, e @®
COBBICIRERBNEDEXIHE E176896

EHTBLOBRENBENBOET. LR110877
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BTG T RAE S > £ BAEGRT LA > T N2019  Asids

AR ERIIATIE > A RAENRT > A FERE m'n]ﬂ
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. . . I SJ000347

Figure 4. Sikkerhetsetikett pA 3534 modell FO8
SJINOR344
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Kontrollere jordingen

FARE

En elektrisk stikkont akt som ikke er forskrif tsmessig jordet, kan

medf re farlig spenning pA metalldeler i systemet eller i utstyr som

er koblet til systemet. Det er kundens ansvar Apa§sq pA at stikkont akten
er forskrif tsmessig jordet, slik at han/hun unngAr AfAelektrisk st t. (1)

Merknader som gjelder milj

Batterimerknad

Lasersikkerhet

Gjenvinning

Dette avsnittet inneholder merknader som gjelder milj .

ADVARSEL:

PAgrunn av brann- og eksplosjonsfare mA ikke littumbatterier lades opp,
tas fra hverandre, utsettes for varme over 100 grader Celsius, loddes
direkte til cellen, brennes eller utsettes for vann. Oppbevar batteriet
utilgjengelig for barn. Bruk bare batterier med samme delenummer nAr du
bytter batteri. Bruk av feil batteri kan f re til at batteriet antennes eller
eksploderer . Batterikont aktene er polarisert. Ikke pr v Aforandre denne
polariseringen. lkke kast batteriet som vanlig avfall. Lever det til
forhandleren, pA en milj st asjon eller ved et mottak for spesialavfall. (3)

ADVARSEL:

| USA mA du kun bruke GBIC-enheter eller fiberoptiske produkter som
oppfyller kravene i FDA-standarder for strAling, 21 CFR Subchapter J.
Utenfor USA mA du kun bruke GBIC-enheter eller fiberoptiske produkter
som oppfyller kravene i IEC-standarden 825. Optiske produkter som ikke
oppfyller kravene i disse standardene, kan produsere lys som er skadelig

for ~ynene. ﬂ 4)
SJUNOR338

Denne enheten kan inneholde en enkeltmodus eller en flermodus

sender/mottaker-enhet som er et laserprodukt i klasse 1. Sender/mottaker-
enheten oppfyller kravene i EC 825-1 og FDA 21 CFR 1040.10 og 1040.11.
Sender/mottaker-enheten mA brukes under de anbefalte driftsbetingelsene.

Dette utstyret inneholder laserprodukter i klasse 1, og det oppfyller kravene i
FDA-standarder for strAling, 21 CFR Subchapter J, og i den internasjonale
standarden for lasersikkerhet, IEC 825-2.

Bruksbegrensninger

De optiske portene pA modulene mA avsluttes med en optisk kontakt eller
med en st vplugg.

Elektronisk utstyr er underlagt egne regler for avfallshAndtering

og skal behandles pA en milj messig tilfredsstillende mAte. Denne enheten
inneholder materialer som kan gjenvinnes. Den skal derfor ikke kastes som
vanlig avfall, men leveres til en IBM-forhandler, pA en milj stasjon eller ved
et mottak for spesialavfall. Kontakt din IBM-representant hvis du vil ha mer

informasjon om dette.
SJINOR345
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Kasting

Denne enheten kan inneholde batterier. Ikke kast brukte batterier som vanlig
avfall. Lever dem til forhandleren, pA en milj stasjon eller ved et mottak for
spesialavfall.

SJINOR346

178 1BM TotalStorage™ SAN Fibre Channel Switch: 3534 Model FO8 Translated Safety Notices



Sikkerhetsinformasjon

Denne boken inneholder flere typer sikkerhetsinformasjon.

® Faremerknader inneholder opplysninger om forhold som kan fgre til
alvorlige personskader eller skader med dgden til fglge.

® Advarselsmerknader inneholder opplysninger om forhold som kan fare til
mindre alvorlige personskader.

Bruk referansenumrene i parentes, for eksempel (1), pa slutten av hver merknad
for a finne riktig oversettelse.

Faremerknader
FARE

En elektrisk stikkontakt som ikke er forskriftsmessig jordet, kan medfere
farlig spenning pa metalldeler i systemet eller i utstyr som er koblet til
systemet. Det er kundens ansvar a passe pa at stikkontakten er
forskriftsmessig jordet, slik at han/hun unngar a fa elektrisk stet. (1)

FARE

| tordenvaer ma du ikke koble til eller fra kabler eller montere beskyttelses-
utstyr for kommunikasjonslinjer, skjermer, skrivere eller telefoner. (2)

FARE

Ikke prgv a apne dekslene til stremforsyningsenheten. Stremforsynings-
enheten kan ikke repareres, og hele enheten ma byttes ut. (3)

FARE

For a unnga at du far elektrisk stet nar du installerer enheten, ma du
passe pa at nettkabelen til enheten er tatt ut av stikkontakten for du kobler
til signalkablene. (4)

FARE

Nar enheten far stremtilfersel gjennom en linje-til-linje-tilkobling med
mer enn 200 V nettspenning, kan det i en feilsituasjon oppsta fare for
elektrisk stot. Det er derfor nedvendig med topolet beskyttelse. (5)

Advarselsmerknader

ADVARSEL:

3534 modell FO8 er utformet for a installeres av kunden, og er sertifisert
som "kundeinstallerbar”. Kontroller at systemet eller kabinettet som
svitsjeenheten skal installeres i, ogsa er utformet og sertifisert for
kundeinstallering. Hvis dette ikke er tilfelle, ma svitsjeenheten installeres
av en serviceingenior. (1)

SJINOR339
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ADVARSEL:
lkke fjern dekselet. lkke utfer service pa enheten. Enheten inneholder ingen
deler som kan repareres. (2)

SJINOR337

Figur 1. Advarselsetikett pa stramforsyningsdeksel

ADVARSEL

Pa grunn av brann- og eksplosjonsfare ma ikke litiumbatterier lades opp, tas fra
hverandre, utsettes for varme over 100 grader Celsius, loddes direkte til cellen,
brennes eller utsettes for vann. Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn. Bruk bare
batterier med samme delenummer nar du bytter batteri. Bruk av feil batteri kan fere til
at batteriet antennes eller eksploderer. Batterikontaktene er polarisert. lkke prgv a
forandre denne polariseringen. lkke kast batteriet som vanlig avfall. Lever det til
forhandleren, pa en miljgstasjon eller ved et mottak for spesialavfall. (3)

ADVARSEL.:

| USA ma du kun bruke GBIC-enheter eller fiberoptiske produkter som oppfyller
kravene i FDA-standarder for straling, 21 CFR Subchapter J. Utenfor USA ma du kun
bruke GBIC-enheter eller fiberoptiske produkter som oppfyller kravene i IEC-
standarden 825-1. Optiske produkter som ikke oppfyller kravene i disse standardene,

kan produsere lys som er skadelig for gynene. g (4)

SJNOR338

ADVARSEL

Styrekortet inneholder et litiumbatteri. Pa grunn av eksplosjonsfare ma ikke batteriet
brennes, byttes ut eller lades opp. Styrekortet ma ikke kastes som vanlig avfall. Lever
det til forhandleren, pa en miljostasjon eller ved et mottak for spesialavfall. (5)
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Sikkerhetshensyn ved installering

Folg disse retningslinjene nar du installerer svitsjeenheten:

Kontroller at matekretsen, linjesikringen og ledningsstarrelsen du skal bruke, er
tilstrekkelig ifelge den elektriske merkingen pa navneplaten til svitsjeenheten.

Svitsjeenheten er utformet for et IT streamforsyningssystem med fase-til-fase 230 V.
Stremforsyningsenheten kan fortsatt vaere stremfagrende selv om det interne
overstrgmsvernet er apnet.

FARE

Nar enheten far stremtilfersel gjennom en fase-til-fase-tilkobling med
mer enn 200 V nettspenning, kan det i en feilsituasjon oppsta fare for
elektrisk stot. Det er derfor nedvendig med flerpolet beskyttelse. (5)

Sarg for at omgivelsenes lufttemperatur ikke overstiger 40 grader
Celsius. Dette er spesielt viktig hvis svitsjeenheten skal
installeres i en lukket enhet eller en enhet med flere kabinetter.

Searg for at luftstrammen til svitsjeenheten er minst 300 kubikkfot
per minutt, og at ventilasjonsrillene foran og bak ikke er sperret.

Hvis du installerer svitsjeenheten i et kabinett:

Sarg for at omgivelsenes lufttemperatur ikke overstiger 40 grader
Celsius. Dette er spesielt viktig hvis svitsjeenheten skal
installeres i en lukket enhet eller en enhet med flere kabinetter.

Sarg for at luftstrammen til svitsjeenheten er minst 300 kubikkfot
per minutt, og at ventilasjonsrillene foran og bak ikke er sperret.

Svitsjeenheten trenger en kabinettplass med hgyde 1 enhet, bredde 48,26 cm
og dybde 60,96 cm.

Kontroller at alt utstyr som er installert i kabinettet, har en palitelig
streamfordeler med jordforbindelse. Ikke bruk en hvilken som helst kobling
til en stremfordeler, for eksempel en strgmskinne.

Kontroller at tilleggsvekten av svitsjeenheten ikke forstyrrer balansen til
kabinettet eller farer til at maksimalvekten overskrides.

IBM anbefaler at du sikrer kabinettet mekanisk slik at det star stabilt
under et eventuelt jordskjelv.

SJNOR328
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Polish

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska
Niniejsza sekcja zawiera informacje o:
® uwagach dotyczacych bezpieczehnstwa zawartych w niniejszym podreczniku,
¢ sprawdzaniu bezpieczenstwa niniejszego produktu,
® wytycznych zwigzanych z ochrong srodowiska dla niniejszego produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i ich ttumaczenia

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa w jezyku polskim zamieszczono w réznych

miejscach niniejszej publikacji.

Rodzaje uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

e Uwagi dotyczace niebezpieczenstw zawierajg ostrzezenia przed warunkami i
czynnos$ciami, mogacymi spowodowac $mierc lub powazne obrazenia.

® Uwagi dotyczace zagrozen zawierajg ostrzezenia przed warunkami i czynnosciami,
mogacymi spowodowac obrazenia, ktére nie maja charakteru $miertelnego ani nie sa
bardzo powazne.

e Uwagi dotyczace przezornos$ci zawieraja ostrzezenia przed warunkami i
czynnosciami, mogacymi spowodowac uszkodzenie maszyn, sprzetu lub programow.

Ttumaczenia uwag dotyczacych niebezpieczenstw i zagrozen znajduja sie w
publikacji IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated
Safety Notices, GC26-7459-00. Uwagi sg wymienione w kolejnosci numerycznej ich
identyfikatorow, wyswietlanych w nawiasach na koncu kazdej uwagi. Oto przyktady
umiejscowienia identyfikatoréw.

NIEBEZPIECZENSTWO

Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac
wystapienie niebezpiecznego napiecia na metalowych czesciach systemu lub
podiaczanych do niego produktéw. Odpowiedzialnos¢ za poprawne okablowanie i
uziemienie gniazd zasilajagcych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem
elektrycznym spoczywa na uzytkowniku. (1)

ZAGROZENIE:

Przetacznik swiattowodowy 3534 Model F08 zostat zaprojektowany z mysia

o instalowaniu przez uzytkownikoéw i uzyskat odpowiedni certyfikat. Nalezy upewnic¢
sie, ze system lub stelaz przemystowy w ktorym bedzie instalowany przetacznik
réwniez zostat zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez uzytkownikéw i uzyskat
odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest, to przelacznik musi zosta¢ zainstalowany
przez inzyniera serwisu. (1)

Sprawdzanie bezpieczenstwa
Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace bezpieczenstwo w celu
zidentyfikowania warunkéw mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo. Nalezy zwrécic
takze uwage na potencjalne zagrozenia, ktérych nie uwzgledniono w czynnosciach
sprawdzajacych bezpieczenstwo. Jesli wystepuja warunki mogace stanowi¢
niebezpieczenstwo, nalezy okresli¢ poziom zagrozenia oraz mozliwo$¢ kontynuowania
przed usunieciem problemu.

ZAGROZENIE:

Przetacznik swiattowodowy 3534 Model F08 zostat zaprojektowany z mysia o
instalowaniu przez uzytkownikéw i uzyskat odpowiedni certyfikat. Nalezy upewnié¢
sie, ze system lub stelaz przemystowy w ktérym bedzie instalowany przetacznik
réwniez zostat zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez uzytkownikéw i uzyskat
odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest, to przetagcznik musi zosta¢ zainstalowany
przez inzyniera serwisu. (1)

Sprawdzanie maszyny

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace zewnetrzne czesci maszyny:

1. Sprawdzi¢, czy obudowa jest na miejscu i czy nie jest uszkodzona.
SJPLK341
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2. Upewni¢ sie, ze wszystkie zatrzaski i zawiasy sa w dobrym stanie.

3. Jesli przetacznik swiattowodowy 3534 Model FO8 nie jest zainstalowany w
stelazu przemystowym, sprawdzi¢, czy nogi nie sg obluzowane lub ztamane.

4. Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony.

5. Sprawdzi¢, czy zewnetrzny kabel sygnatowy nie jest uszkodzony.

6. Sprawdzi¢, czy obudowa nie ma ostrych krawedzi i czy nie jest

uszkodzona lub zmieniona tak, ze odstoniete sg czesci wewnetrzne urzadzenia.
7. Usunaé wszelkie napotkane problemy.

Sprawdzanie etykiet dotyczacych bezpieczenstwa

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace etykiety
dotyczace bezpieczenstwa:

1. Sprawdzi¢ czy etykieta dotyczaca zagrozenia na obudowie zasilacza,
przedstawiona na Rysunku 1, zostata zainstalowana na zasilaczu przetacznika
Swiattowodowego 3534 Model FO8.

ZAGROZENIE:
Nie zdejmowac¢ obudowy. Nie naprawia¢. Brak czesci wymagajacych
obstugi. (2)

SJPLD337

Rysunek 1. Etykieta dotyczgaca zagrozenia na obudowie zasilacza

2. Sprawdzi¢ czy etykieta SFP, przedstawiona na Rysunku 2 na stronie 3 oraz
na Rysunku 3 na stronie 4 zostata zainstalowana na przetaczniku
Swiattowodowym 3534 Model FO8.
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Rysunek 2. Etykieta SFP (widok z przodu)
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Rysunek 3. Etykieta SFP (widok z tytu) SJPLK314

3. Sprawdzi¢ czy etykieta dotyczaca bezpieczenstwa, przedstawiona

na Rysunku 4, zostata zainstalowana na przetaczniku swiattowodowym
3534 Model FO08 oraz czy napiecie podane na etykiecie odpowiada napigciu
zrodia zasilania.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i Business i ti (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
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Rysunek 4. Etykieta dotyczgca bezpieczenstwa na przetgczniku
Swiattowodowym 3534 Model FO8
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Sprawdzanie uziemienia zasilacza

NIEBEZPIECZENSTWO

Gniazdo elektryczne, ktére nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowag|
wystapienie niebezpiecznego napiecia na metalowych czesciach systemu lub
podiaczanych do niego produktéw. Odpowiedzialnos¢ za poprawne
okablowanie i uziemienie gniazd zasilajgcych w celu zabezpieczenia przed
porazeniem pradem elektrycznym spoczywa na uzytkowniku. (1)

Uwagi i instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

Niniejsza sekcja zawiera opis uwag i instrukcji dotyczacych ochrony $rodowiska.

Uwaga dotyczaca baterii

ZAGROZENIE:

Bateria litowa moze spowodowac pozar, eksplozje lub powazne oparzenia. Nie
nalezy jej tadowaé, demontowacé, podgrzewac¢ powyzej 100°C (212°F),
bezposrednio lutowa¢, pali¢ ani dopuszczaé¢ do kontaktu z woda. Nalezy
chroni¢ baterie przed dzie¢mi. Przy wymianie uzywac¢ tylko czesci o numerze
podanym dla tego systemu. Uzycie innej baterii wiaze sie z ryzykiem pozaru
lub eksplozji. Bateria ma okreslona biegunowos$¢ podiaczenia, ktorej nie
nalezy zmieniaé. Baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami. (3)

Bezpieczenstwo uzytkowania lasera

ZAGROZENIE:

W Stanach Zjednoczonych nalezy korzystac jedynie z jednostek GBIC lub z
produktow swiattowodowych, ktére odpowiadaja wymaganiom FDA
dotyczacym standardéw promieniowania, 21 CFR podrozdziat J.
W pozostalych krajach nalezy korzysta¢ jedynie z jednostek GBIC lub
z produktow swiattowodowych, ktore odpowiadaja wymaganiom standardu
IEC 825-1. Produkty optyczne, ktére nie odpowiadaja tym standardom,
moga emitowac swiatto szkodliwe dla wzroku. (4)

& SJPLK338

Jednostka ta moze zawiera¢ jednomodowy albo wielomodowy transceiver, bedacy
produktem laserowym Klasy 1. Transceiver jest zgodny z normami IEC 825-1 oraz
FDA 21 CFR 1040.10 i 1040.11. Transceiver musi dziata¢ w zalecanych warunkach.

Niniejsze urzadzenie zawiera produkty laserowe Klasy 1 i jest zgodne ze
standardami FDA dotyczacymi promieniowania, 21 CFR Podrozdziat J oraz z
miedzynarodowymi standardami bezpieczenstwa laserowego IEC 825-2.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Porty optyczne modutdw muszg by¢ zakonczone ztgczami optycznymi
lub zaslepkami.

Przetwarzanie wtérne produktéow

186

Jednostka ta zawiera materiaty materiaty podlegajace przetwarzaniu
wtornemu. Materiaty te powinny zosta¢ przetworzone wtdrnie w dostepnych
osrodkach przetwarzania, zgodnie z miejscowymi przepisami. Na niektorych
obszarach firma IBM udostepnia program zwrotu produktow, zapewniajacy

ich prawidtowa utylizacje. Wiecej informacji mozna uzyskaé od przedstawiciela
firmy IBM.

SJPLK345
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Utylizacja produktu

Jednostka ta moze zawiera¢ baterie. Baterie nalezy wyjac i usuna¢ lub
przetworzy¢ wtdrnie, zgodniem z miejscowymi przepisami.

SJPLK346
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa zamieszczono w

réznych miejscach niniejszej publikaciji.

® Uwagi dotyczace niebezpieczenstw zawierajg ostrzezenia przed warunkami i
czynnosciami, mogacymi spowodowaé¢ smieré lub powazne obrazenia.

Uwagi dotyczace zagrozen zawierajg ostrzezenia przed warunkami i
czynnosciami, mogacymi spowodowac obrazenia, ktore nie majg

charakteru $miertelnego ani nie sg bardzo powazne.

Nalezy skorzysta¢ z numeru odniesienia, znajdujgcego sie w nawiasie na koncu
kazdej uwagi, na przyktad (1), w celu odszukania odpowiedniego ttumaczenia.

Uwagi dotyczace niebezpieczenstw
NIEBEZPIECZENSTWO

Gniazdo elektryczne, ktére nie jest poprawnie okablowane,
moze spowodowacé wystapienie niebezpiecznego napiecia na
metalowych czesciach systemu lub podtaczanych do niego
produktow. Odpowiedzialno$é za poprawne okablowanie i
uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed
porazeniem pradem elektrycznym spoczywa na uzytkowniku.(1)

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby zapobiec mozliwosci porazenia pradem elektrycznym podczas burzy z
wytadowaniami atmosferycznymi, nie nalezy podtaczac¢ ani odlaczac kabli i
urzadzen ochronnych linii komunikacyjnych, terminali, drukarek i telefonow.

()
NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy zasilacza. Zasilacze nie podlegaja
naprawie, tylko wymianie. (3)

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby unikng¢é mozliwosci porazenia pradem elektrycznym podczas instalacji
urzadzenia, przed rozpoczeciem instalacji kabli sygnalowych nalezy
upewnic¢ sie, ze przewod zasilajacy tego urzadzenia zostat odigczony. (4)

NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zasilaniu jednostki za pomoca bezposredniego potaczenia
przewodow, z napieciem wyzszym niz 200 V, mozliwe jest wystapienie
ryzyka porazenia pradem elektrycznym w przypadku awarii.

W zwiazku z tym wymagany jest bezpiecznik dwubiegunowy. (5)

Uwagi dotyczace zagrozen

ZAGROZENIE: Przetacznik swiattowodowy 3534 Model F08 zostat
zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez uzytkownikoéw i uzyskat
odpowiedni certyfikat. Nalezy upewni¢ sie, ze system lub stelaz przemystowy
w ktorym bedzie instalowany przetacznik rowniez zostat zaprojektowany z
mysla o instalowaniu przez uzytkownikow i uzyskat odpowiedni certyfikat.
Jesli tak nie jest, to przetacznik musi zosta¢ zainstalowany przez inzyniera
serwisu. (1)
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ZAGROZENIE: Nie zdejmowaé obudowy. Nie naprawiaé. Brak czesci
wymagajacych obstugi. (2)

$J000337

Rysunek 1. Etykieta dotyczgca zagrozenia na obudowie zasilacza
ZAGROZENIE

Bateria litowa moze spowodowaé pozar, eksplozje lub powazne oparzenia.
Nie nalezy jej tadowaé, demontowa¢, podgrzewa¢ powyzej 100°C (212°F),
bezposrednio lutowaé, pali¢ ani dopuszczaé do kontaktu z woda. Nalezy
chroni¢ baterie przed dzie¢mi. Przy wymianie uzywac tylko czesci o numerze
podanym dla tego systemu. Uzycie innej baterii wiaze sie z ryzykiem pozaru
lub eksplozji. Bateria ma okreslong biegunowos¢ podtaczenia, ktorej nie
nalezy zmienia¢. Akumulator/baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami. (3)

ZAGROZENIE:

W Stanach Zjednoczonych nalezy korzysta¢ jedynie z jednostek GBIC lub z
produktow swiattowodowych, ktére odpowiadajag wymaganiom FDA
dotyczacym standardéw promieniowania, 21 CFR podrozdziat J. W
pozostatych krajach nalezy korzystaé jedynie z jednostek GBIC lub z
produktow swiattowodowych, ktére odpowiadaja wymaganiom standardu
IEC 825-1. Produkty optyczne, ktére nie odpowiadaja tym standardom,
moga emitowac swiatto szkodliwe dla wzroku. g (4) 54000338

ZAGROZENIE

Karta kontrolera zawiera baterie litowa. Aby unikna¢ mozliwosci eksploz;ji,
akumulatora nie mozna spalaé, wymienia¢ ani fadowaé¢. Usuwanie karty
kontrolera musi by¢ zgodne z miejscowymi przepisami dotyczacymi baterii
litowych. (5)
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Wymagania zwigzane z instalowaniem i bezpieczeinstwem

Podczas instalowania przetacznika nalezy przestrzegac nastepujacych wytycznych:

* Nalezy sprawdzi¢, ze wykorzystywany obwdd zasilajacy, bezpieczniki linii i
rozmiar przewodu sg zgodne ze specyfikacjg elektryczng na tabliczce
znamionowej przetacznika.
¢ Przetgcznik zostat zaprojektowany dla informatycznego systemu zasilania, z
napieciem miedzyfazowym 230 V. Zasilacz moze pozostawaé pod napieciem nawet
jesli urzadzenia zabezpieczenia pradowego wewnetrznego zrodta zasilania zostaty otwarte.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zasilaniu jednostki za pomoca bezposredniego polaczenia
przewodow, z napieciem wyzszym niz 200 V, mozliwe jest wystapienie
ryzyka porazenia pragdem elektrycznym w przypadku awarii.

W zwiazku z tym wymagany jest bezpiecznik dwubiegunowy. (5)

¢ Nalezy upewnic sie, ze srednia temperatura powietrza nie przekracza 40 stopni
Celsjusza (104 stopni Fahrenheita). Jest to szczegdlnie istotne jesli
przetacznik jest instalowany w zespole zamknietym lub sktadajacym
sie z wielu stelazy.

* Nalezy upewnic sie, ze ilo$¢ powietrza doptywajacego do do przetacznika wynosi
co najmniej 8,5 m3 (300 stop szesciennych) na minute oraz ze otwory
wentylacyjne z przodu i z tytu nie sg zablokowane.

Jesli przetacznik jest instalowany w stelazu przemystowym:

¢ Nalezy upewnic¢ sie, ze srednia temperatura powietrza nie przekracza 40 stopni
Celsjusza (104 stopni Fahrenheita). Jest to szczegodlnie istotne jesli
przetgcznik jest instalowany w zespole zamknigetym lub skfadajacym
sie z wielu stelazy.

¢ Nalezy upewnic sie, ze ilos¢ powietrza doptywajacego do do przetacznika wynosi
co najmniej 8,5 m3 (300 stop szesciennych) na minute oraz ze otwory
wentylacyjne z przodu i z tytu nie sg zablokowane.

* Przetacznik wymaga przestrzeni w stelazu przemystowym o wysokosci 1 jednostki,
szerokosci 48,26 cm (19 cali) i gtebokosci 60,96 cm (24 cale).

* Nalezy sprawdzi¢, ze wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu przemystowym
wyposazone sg w niezawodne uziemienie gatezi obwodu. Nie nalezy polegac na
potaczeniu z gatezig obwodu, takim jak pasek uziemiajacy.

* Nalezy sprawdzi¢, ze dodatkowe obcigzenie, jakie stanowi przetacznik nie
powoduje utraty stabilnosci stelaza przemystowego i nie powoduje przekroczenia
ograniczenia dotyczacego wagi urzadzen zainstalowanych w stelazu.

* IBM zaleca mechaniczne zabezpieczenie stelaza przemystowego w celu zapewnienia
stabilnosci na wypadek wstrzagsow sejsmicznych.

SJPLK328
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Portuguese

Avisos de seguranga e ambientais
Esta seccao contém informacdes sobre:
® Avisos de seguranca utilizados neste manual
® Inspeccao de seguranga para este produto
® Directrizes ambientais para este produto

Avisos de seguranca e respectivas tradugoes

Os avisos de seguranca estéo impressos em Inglés neste manual.
Esta seccao contém informagdes sobre:

* Um aviso e Perigo alerta-o para condigdes ou procedimentos que possam
resultar em morte ou danos pessoais graves.

e Um aviso de Cuidado alerta-o para condi¢cdes ou procedimentos que podem
provocar danos pessoais que ndo sejam mortais nem extremamente
perigosos.

®* Um aviso de Atencéo alerta-o se para condigdes ou os procedimentos que
possam causar danos em maquinas, equipamento ou programas.

Para as tradugdes de avisos de perigo e de cuidado, consulte IBM TotalStorage
SAN Fibre Channel Switch 3534 Modelo F08 Avisos de Seguranca Traduzidos,
GC26-7459-00. Os avisos estao listados por ordem numérica com base nos
seus IDs, que sdo apresentados entre parentesis no fim de cada aviso.
Consulte os seguintes exemplos para a localizagao dos numeros de ID.

PERIGO

Uma tomada eléctrica que nao esteja devidamente montada pode colocar
uma voltagem perigosa nas partes metélicas do sistema ou nos produtos
que ligam ao sistema. E da responsabilidade do cliente certificar-se de
que a tomada esta correctamente montada e com ligagao a terra de modo
a evitar um choque eléctrico. (1)

CUIDADO:

O interruptor FO8 Modelo 3534 esta concebido para ser instalado pelo cliente,
e esta certificado como "instalacao pelo cliente". Certifique-se de que o
sistema ou bastidor no qual o interruptor sera instalado também esta
concebido e certificado para instalagao pelo cliente;

se nao estiver, o interruptor tera entdo que ser instalado por um CE. (1)

Inspeccao de seguranga

Efectue as seguintes verificagbes de segurancga para identificar condigbes nao
seguras. Tenha cuidado com potenciais riscos de seguranca que nao sejam
abrangidos nas verificagbes de seguranca. Se estiver perante condi¢cdes nao
seguras, determine a gravidade dos riscos e se deve ou ndo continuar antes de
corrigir o problema.

CUIDADO:

O interruptor F08 do Modelo 3534 esta concebido para ser instalado pelo
cliente, e esta certificado como "instalado pelo cliente". Certfique-se de
que o sistema ou bastidor no qual o interruptor sera instalado também
esta concebido para ser instalado pelo cliente; se nao, o interruptor deve
ser instalado por um CE. (1)

Verificar o computador

Efectue as seguintes verificagdes externas no computador:
1. Certifique-se de que todas as tampas externas estao presentes e de que
ndo estdo danificadas. siptg341
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2. Certifique-se de que todos os trincos e patilhas estao nas condigbes
apropriadas de operacgao.

3. Se o0 FO8 do Modelo 3534 nao estiver instalado num armario de bastidor,
verifique se ndo tem pés soltos ou partidos.

4. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta danificado.
5. Certifique-se de que os cabos externos de sinal ndo estdo danificados.

6. Certifique-se de que a tampa nao tem pontas agucadas, danos ou
alteracdes que exponham as pecas internas do dispositivo.

7. Corrija quaisquer problemas encontrados.

Verificar as etiquetas de segurancga

192

Efectue as seguintes verificacdes de etiquetas de seguranga:

1. Certifique-se de que a etiqueta de seguranca da tampa da fonte de
alimentagéo apresentada na Figura 1 esta colocada na fonte de
alimentagéo do FO8 do Modelo 3534.

CUIDADO:
Ndo remova a tampa, ndo repare, ndo contém pecas reparaveis. (2)

$J000337

Figura 1. Etiqueta de cuidado da cobertura da fonte de alimentagdo

2. Certifique-se de que a etiqueta SFP apresentada na Figura 2 da
pagina 3 e na Figura 3 da pagina 4 esta colocada no FO8 do Modelo 3534.

IBM TotalStorage™ SAN Fibre Channel Switch: 3534 Model FO8 Translated Safety Notices
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Figura 2. Etiqueta SFP (vista frontal)

sjptg343
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Figura 3. Etiqueta SFP (vista posterior) $J000314

3. Certifique-se de que a etiqueta de seguranca apresentada na Figura 4 esta
colocada no FO8 do Modelo 3534, e ge que voltagem especificada na
etiqueta corresponde a voltagem da fonte de alimentagéo.

s

==—== = ®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~ conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
i Regi d U = -
Marca Registrada ~ Registered User COEBIE, YTA ABBEITEBTY. [Hmz 3912E201
Type: 3534 V7 100-240 COEBEZZERBECHEAID
Model: FOB A, 10 CRRIBEISRCICENBOET, e @®
Hz  47-63 COBSICIHERBNBURIR 176896
2 ! EHRTDEIBREINDCENDHDET, A LR110877
This machine is manufactured from new parts, or N
I 1=1<
Assembled in the US of US and Non-US Ct = . \ 5
fortomaional Business Macnines Corporaten 182 P AR F LR £ > o MR MY T N2019  Amao
Armonk, NY ARSI T > AT > A EHE m_mﬂ
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A ES S ST Lk = P/N 18P4393 )
$J000347
Figura 4. Etiqueta de seguranca no F08 do Modelo 3534
sjptg344
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Verificar ligacao a terra de ca

PERIGO

Uma tomada eléctrica que nao esteja correctamente ligada pode colocar
uma tenséo perigosa nas partes metalicas do sistema ou dos produtos
que estao ligados ao sistema. E da responsabilidade do cliente
assegurar-se que a tomada esta montada correctamente e com ligagao a
terra de modo a evitar um choque eléctrico. (1)

Avisos de seguranca e ambientais

Esta seccao descreve os avisos e directrizes ambientais.

Aviso de pilha
CUIDADO:

Uma pilha de litio pode provocar fogo, explosdo ou uma queimadura grave.
Nao recarregar, desmontar, aquecer acima dos 100°C (212°F), soldar
directamente na pilha, incinerar, ou expor o contetdo da pilha a agua.
Manter afastado das criangas. Substituir apenas pelo part number
especificado para o sistema. A utilizagao de outra bateria pode apresentar
um risco de fogo ou de explosdo. O conector da pilha esta polarizado;

nao tente inverter a polaridade. Deite a bateria fora de acordo com os
regulamentos locais. (3)

Seguranga laser
CUIDADO:
Nos Estados Unidos utilize apenas unidades GBIC ou produtos de
Fibra-Optica que estejam em conformidade com as normas de rendimento
de radiagao da FDA, 21 CFR Subcapitulo J. Internacionalmente utilize
apenas unidades GBIC ou produtos de Fibra-Optica que estejam em
conformidade com a norma 825-1 da IEC. Produtos Opticos
que nao estejam em conformidade com estas normas podem &
produzir luz que é perigosa para a vista. (4) 000335
Esta unidade pode conter um produto receptor Laser de Classe 1 de modo-Unico
ou multimodo. O receptor esta em comformidade com IEC 825-1 e FDA 21
CFR 1040.10 e 1040.11. O receptor deve ser operado sob as condicdes de
operacao recomendadas.

Este equipmento contém produtos laser da Classe 1, e esta em conformidade
com as normas de rendimento de radiacdo da FDA, 21 CFR Subcapitulo J e
com a norma internacional de seguranca de laser IEC 825-2.

Restricoes de utilizagao

As portas opticas dos modulos devem ter na extremidade um conector 6ptico ou
uma ficha anti poeiras.

Reciclagem do produto

Esta unidade contém materiais reciclaveis. Estes materiais devem ser reciclados
onde existirem locais de processamento e de acordo com os regulamentos
locais. Nalgumas areas, a IBM fornece um programa de devolugdo de produtos
gue assegura o manuseamento adequado do produto. Contacte o seu
representante da IBM para obter mais informagoes.

sjptg345
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Eliminar o produto

Esta unidade pode conter pilhas. Remova e deite fora estas pilhas, ou
recicle-as de acordo com os regulamentos locais.

sjptg346
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Informacgoes de segurancga

Os avisos de seguranca estdo impressos no manual.

® Um aviso de Perigo alerta-o para condi¢cdes ou procedimentos que possam
resultar em morte ou ferimentos pessoais graves.

® Um aviso de Cuidado alerta-o para condi¢gdes ou procedimentos que possam
provocar ferimentos pessoais nado letais nem extremamente perigosos.

Utilize os nimeros de referéncia entre parentesis, por exemplo (1), no final de
cada aviso para corresponder a traducéo desejada.

Avisos de perigo
PERIGO

Uma tomada eléctrica que nao esteja correctamente ligada pode colocar uma
voltagem perigosa nas partes metélicas do sistema ou dos produtos que ligam
ao sistema. E da responsabilidade do cliente certificar-se de que a tomada esta
correctamente montada e ligada a terra de modo a evitar um choque eléctrico. (1)

PERIGO

De modo a evitar um possivel choque eléctrico durante uma trovoada, nao
ligue nem desligue cabos ou protectores para linhas de comunicagoes,
estagoes de visulaizagao, impressoras ou telefones. (2)

PERIGO

Nao tente abrir as tampas da fonte de alimentagao. As fontes de alimentagao
nao sao reparaveis e sao substiuidas como sendo uma unidade. (3)

PERIGO

De modo a evitar um possivel choque eléctrico ao instalar o dispositivo,
certifique-se de que o cabo de alimentacao desse dispositivo esta
desligado antes de instalar cabos de sinal. (4)

PERIGO

Ao alimentar a unidade com uma ligagao linha-a-linha superior a 200 V
ca, pode surgir um potencial perigo de choque durante uma condigao de
avaria. Sendo por isso necessaria, protec¢ao de poélo dupla. (5)

Avisos de cuidado

CUIDADO:

O interruptor 3534 Modelo F08 esta concebido para ser instalado pelo cliente,

e certificado como "instalagao pelo cliente". Assegure-se que o sistema ou
bastidor no qual o interruptor sera instalado também esta concebido e certificado
para instalagao pelo cliente; se nao, o interruptor deve ser instalado por um CE. (1)

SJPTG339
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CUIDADO:
Nao remover a cobertura, nao reparar, ndo tem pecas reparaveis. (2)

SJPTG337

Figura 1. Rétulo de cuidado da cobertura da fonte de alimentagdo

CUIDADO

Uma pilha de litio pode provocar fogo, explosao, ou queimaduras graves.
Nao recarregar, desmontar, aquecer acima de 100°C (212°F), soldar
directamente na pilha, incinerar, ou expdr o contetdo da pilha a agua. Manter
afastado de criangas. Substitua apenas pelo part number especificado para o
sistema. A utilizagao de outra bateria pode representar um risco de incéndio
ou de exploséao. O conector da bateria esta polarizado; nao tente inverter a
polaridade. Deite a bateria fora de acordo com os regulamentos locais. (3)

CUIDADO:

Nos Estados Unidos utilize apenas unidades GBIC ou produtos de Fibra-
Optica que estejam em comformidade as normas de rendimento de
radiagcées da FDA, 21 CFR Subcapitulo J. Internacionalmente, utilize apenas
unidades GBIC ou produtos de Fibra-Optica que estejam em conformidade
com a norma IEC 825-1. Produtos Opticos que nio estejam em
conformidade com estas normas podem produzir luz

perigosa para os olhos. (4) & SIPTG338

CUIDADO

A placa controladora contém uma pilha de litio. De modo a evitar uma posivel
explosao, nao queime, troque, ou carregue a pilha. Deite fora a placa
controladora de acordo com as instru¢ées dos regulamentos locais para
pilhas de litio. (5)

SJPTG340
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Consideracoes de instalacao e de segurancga

Devem ser respeitadas as seguintes linhas gerais ao instalar o interruptor:

Verifque se circuito de abastecimento, fusiveis da linha e didametro do fio utilizado
sdo adequados de acordo com a classificagcdo eléctrica na placa do interruptor.

O interruptor esta concebido para um sistema de alimentagéo IT com 230 V fase-a-fase .
A fonte de alimentagéo pode ainda ter carga, mesmo se os dispositivos de proteccéo
de sobrecarga internos da fonte de alimentag&o tenham sido abertos.

PERIGO

Ao ligar a unidade com uma ligagao linha-a-linha com mais de 200 V
ca, pode surgir um poténcial perigo de choque numa condigao de falha.
Sendo por isso necessaria uma protec¢ao de duplo-polo. (5)

Certifique-se de que a temperatura ambiente ndo excede os 40 graus Celsius
(104 graus Fahrenheit). Isto € particularmente importante se for instalar o interruptor
num conjunto fechado ou de varios bastidores.

Certifique-se de que o volume de fluxo de ar disponivel para o interruptor € de pelo
menos 300 pés cubicos por minuto, e de que as entradas de ar frontal e traseira ndo
estdo bloqueadas.

Se o interruptor estiver a ser instalado num bastidor:

Certifique-se de que a temperatura ambiente ndo excede os 40 graus Celsius
(104 graus Fahrenheit). Isto é particularmente importante se for instalar o interruptor
num conjunto fechado ou de varios bastidores.

Certifique-se de que o volume de fluxo de ar disponivel para o interruptor é de pelo menos
300 pés cubicos por minuto, e de que as entradas de ar frontal e traseira ndo estdo
bloqueadas.

O interruptor requer espaco de bastidor que tenha 1 unidade de altura, 48.26 cm (19 in.)
de largura, e 60.96 cm (24 in.) de profundidade.

Verifique se todo o equipamento esta instalado no bastidor tem uma ligacéo a terra.
Nao dependa de uma ligagdo a uma ramificagéo de circuito, assim como um tira de
alimentacéo.

Certifique-se de que o peso adicional do interruptorn&o desiquilibra o bastidor ou
excede os limites de peso do bastidor.

A IBM recomenda que prenda mecanicamente o bastidor para assegurar estabilidade
na eventualidade de um tremor de terra.

SJPTG328
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Russian

TexHuka 6e30nacHOCTU U OXpaHa OKpyXXaloLllien cpeabl
B aTom pasgene npveeaeHa cnenyowas MHGopmMmaums:
® [IpMMeHsieMble B KHUIe NpUMeYaHns no TexHrke 6e30nacHocTn
L]

MHCTpYKLMM No NpoBepke TpeboBaHNM TEXHMKM 6€30MacHOCTU

¢ CsepfeHusi 06 oxpaHe oKpyxaioLLel cpepl

an/IME'-IaHVISI Nno TeXHMKe 6e30NacHOCTU U UX nepesopn

MprMeyaHnsa no TexHrke 6e30MacHOCTY HanevaTaHbl B KHUre No-aHrInncKu.
B aTOM pasgaene npueeaeHa creaytoLias MHbopmaumsa:

® [lop3saronoBok OnacHO 03Ha4aeT, YTo HecobtoaeHNe NPUBEAEHHbIX MO, HAM
VIHCprKLI,VIl7I MOXEeT NMPuUBECTU K NIeTalbHOMY ncxoay Ujin TaXXKnm TeneCHbIM
NOoBPEXAOEHUAM.

® 3aronoBok OCTOPOXHO O3HAYAET, YTO HECOBNIOAEHME NMPUBEAEHHbIX NOA HAM
MHCTDYKLLVIVI MOXEeT NPUBECTU K JIETKNM TeJ1IeCHbIM NMOBPEXAEHUAM UNN TeJIECHbIM
noBpexageHnam Cpep,HeI?l TAXECTU.

® [loa3aronoBok BHuMaHMe 03HavaeT, 4To HecobntoaeHne npmBeaeHHbIX Nogd, HAM
VHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAESHWIO MaLLVH, 000PYA0BaHMA UM NPOrPaMM.

MepeBon NpvMeyaHunii ¢ pasHbiMU NOA3aroIoBKamMm NpuBeneH B kHure IBM TotalStorage
SAN, kommytaTop Fibre Channel 3534, mogenb FO8: TexHuka 6€30n1acHOCTH,
GH43-0233-00. MNpumeyaHns ynopsaoveHbl No HoMepam, ykasaHHbIM B CKOOKax B KOHLE
KaXaoro npumedanusi. Hmxe nprvBeaeHbl NpyuMepbl (pUMeYaHuii ¢ HoMepamu.

OMACHO

HenpaBunbHoe noakniovYeHne 3NeKTPUYeCcKoin po3eTKU MOXET NPUBECTU K
MOSIBJIEHUIO ONACHOIr0 HaNPsH>XeHUs Ha MeTaJJIM4eCKUX AeTanax CUCTEeMbI UK
MOAKJIIOYEHHbIX K Heil ycTponcTB. OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuUibHOE NOAKJIIoYEeHNe
1 3a3eMJieHMe po3eTKN JIeXXUT Ha nonb3osartene. (1)

OCTOPOXHO:

KommyTatop 3534 moaenu FO8 paspaboTaH n ceptuduumnpoBaH Asisi yCTaHOBKU
3aka34yukom. YoeauTechb, 4TO CUCTEMA UK CTOIKa, B KOTOPYIO YCTaHaBNIUBaeTCs
KOMMYyTaTop, TaKkxe cepTuduumpoBaHa A yCTaHOBKUN 3aKa34NKOM; €CNN 3TO He
Tak, TO YCTAHOBKY KOMMYTaTOpa A0JKEH BbINOJIHATb CEPTUPULUPOBAHHbIN
cneunanuct. (1)

MpoBepka TpeGoBaHNIN TEXHMKN 6e30NacHOCTU

MpoBepbTE BbINONHEHWNE ONUCAHHbIX HUXE TPEOOBAHNIA U BbISIBUTE BO3MOXHbIE UCTOYHUKN
onacHocTtu. O6paLLanTe BHUMaHME Ha MICTOYHMKM OMACHOCTU, HE YNOMSIHYTbIE B CMCKE.
Mpun o6Hapy>XeHM NOTEHLNANBHOIrO MCTOYHMKA OMACHOCTU ONpPeaennTe CTENeHb ero
CEPbE3HOCTN 1 PELUNTE, MOXHO 1 NPoAosixaTh paboTy 4O YCTPaHEHUS HEMONAAKN.

BHUMAHME:

KommyTtatop 3534 moaenu FO8 paspaboTaH n ceptuduumnpoBaH Asisi yCTaAaHOBKU
3aka34yukom. Yoegurtechb, HTO CUCTEMA UJIN CTOMKA, B KOTOPYIO yCTaHaBIMBaeTCs
KOMMYTaTop, Takxe cepTuduumpoBaHa AN yCTaHOBKUN 3aKa34UKOM; €CJi1 3TO He
TakK, TO YCTAaHOBKY KOMMYTaTOpa A,0J1XXEH BbINOJIHATb CEPTUPULUPOBAHHbBIN
cneumanucr. (1)

MpoBepka MaLUUHbI

MpoBeamnTe BHELWHWUA OCMOTP MaLUMHBbI:
1. Y6eouTtech, 4TO BCE BHELLHME KPbILLKN MPUCYTCTBYIOT U HE NOBPEXAEHbI.
sjrus341
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2.Y6enoumtecb B UCNPaBHOCTM BCEX MNETEb U 3aLENOK.

3. Ecnn kommyTaTtop 3534 moaenu FO8 ycTaHOBNEH He B CTOWKE, TO
ybeamTech B ero yCTon4YmBOCTM.

4.Yb6epmTechb B OTCYTCTBUM MOBPEXOEHWNI Kabens nuTaHns.
5. Y6eontechb B OTCYTCTBMM NMOBPEXOEHUN CUMHANBHOIO Kabens.

6. MNpoBepbTe KPbILKN 1 yBeanuTech, 4TO OTCYTCTBYIOT OCTPLIE Yk,
NMOBPEXOEHUA UM N3MEHEHUS, OTKPbIBAIOLLME BHYTPEHHME OeTanu.

7. YcTpaHuTe HanOeHHbIE HEMONAaaKU.

Mpoeepka npeaynpexaaloLwmx Hakneek

I"Iposepre Hannymne cnegyrwmx npeaynpexgarowmx Hakneek:

1. Y6eounTecsb, 4TO Ha 6510ke nNuTaHma kommyTtatopa 3534 mogenu FO8 ectb
HakJerka, nokasaHHasa Ha pucyHke 1.

OCTOPOXXHO:

He cHumaiiTe KpbIiWKyY. YCTPOWCTBO HEOOCyXXNBaemMoe U He
noaJIeXXT PeMOHTY. (2)

SJ000337

PucyHok 1. lNpeaynpexaaroLas Hakaenka Ha KpbILLIKE NCTOYHUKA MUTaHs

2. Y6epuTtechb, 4To Ha koMmmyTaTope 3534 mopenn FO8 npucyTcTByloT
HaKNerKn, NoKasaHHbIE Ha PUCYHKE 2 Ha cTpaHuue 3 1 Ha pucyHke 3
Ha cTpaHuue 4.

sjrus342
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SJ000317

PucyHok 2. Haknevika (Bug cnepeau)

sjrus343
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PucyHok 3. Haknevika (Bug c3aam) 5J000314

3. Y6epuTtecs, 4To Ha kommyTaTope 3534 mopenn FO8 npucyTtcTeyet
npenynpexggapLlasn Haknenka, nokasaHHas Ha pucyHke 4. HanpsxkeHune, ykasaHHOe
Ha Haknenke, OMKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSKEHUIO MCTOYHUKA MUTaHWS.

of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
== =® Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada  Registered User CORBE, IR ABREEETT. [H&a 3912E201
Type: 3534 V. 100-240 COEBEZERIECERID
Model FO8 A, &9 CERISEES|ISRCTCENBOET, LSTED e @;@
Hz ~ 47-63 COBSICIIERBENBDERNIR E176896
LI EBTHEOBRSINDC ENDBDET. LR110877
This machine is manufactured from new parts, or VCCI-A
new and used parts. PR C E
Assembled in the US of US and Non-US Components e -l
or ional Business Machines C i SR T IE SR > e ARG IR R AN T N2019  Asi4e
Armonk, NY RIS AAA T - A RAWLT » RS ERE NOM-018
Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A SRARIR AR IR o LA b} P/N 18P4393 )
SJ000347
PucyHok 4. lNpeapynpexaaioLas Haknevika Ha kommytaTtope 3534 mopenn FO8
sjrus344
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NMpoBepka 3a3eMneHusa
OMNACHO

HenpaBunbHoe Nogklo4YeHNe 3/1EKTPUYECKON PO3ETKU MOXET MPUBECTU K
MOSIBJIEHMIO ONACHOr0 HaNPSXXeHUS Ha MeTasJINYeCKUX AeTansax CUCTEMbI U
NOAKI/IOYEHHbIX K HEW YCTPOMCTB. OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBuUJibHOEe
noaksioyYeHne N 3a3zeMneHne po3eTku NeXXnT Ha nonb3oBartene. (1)

OxpaHa okpyXaloLiei cpeabl
B atom pasaene npueeaeHa I/IHd)OpMaLl.l/IFI 06 OXpaHe Opr>K6.IOLLI.€I7I cpenbl.

BaTapes
OCTOPOXHO:

HeocTopoxHoe oGpalleHue ¢ NnMTueBoii 6aTapeeii MOXeT NPUBECTU K NOXapy,
B3pPbIBY WU cepbe3HbiM O)XXoram. He sapsixaiite n He pa3oupaiite 6atapelo,
He HarpeBaiTe ee 0o Temnepartypsbl Bbilwe 100°C (212°F), He nasiiTe U He CXM-
raiite ee, He AonNycKaiiTe KOHTaKTa coaepXumoro 6atapeu ¢ Bopoii. Beperurte
oT peTeii. 3aMeHsiTe TONLKO Ha 6aTapelo ¢ KOAOM, COOTBETCTBYIOLLUM Baluei
cucteme. NpumeHeHue gpyroi 6aTapen MoXeT MPUBECTU K B3PbIBY UIIN
noxapy. Mpun nogknioyeHun 6atapen o693aTeNbHO cobnoaanTe NONSAPHOCTD.
YTunusupyiite 6aTtapeto B COOTBETCTBUU C MECTHbIM 3aKOHOA4AaTEeNIbCTBOM. (3)

TexHunka 6e3onacHOCTU Npu pabdoTe ¢ NasepHbIMU YCTPOMUCTBAMU
OCTOPOXHO:
B CLUA cnenyeT npuMeHsTb ToJbko 6/10ku GBIC 1 ONTOBOJIOKOHHbIE
YCTPOMCTBa, OTBe4alowme TpebosaHuam ctaHgaptoB FDA no ypoeHio
nanyuyeHus, CFR 21, nogpasgen J.
B Apyrux ctpaHax cneayeTt NnpUMMeHsTb ToJbko 6710ku GBIC 1 oNnTOBOJIOKOHHbIE
YCTpPOMCTBa, OTBe4alLme TpebosaHuam ctaHgapra IEC 825-1. Ontuyeckue
YCTPOMWCTBa, He OTBevalowue 3TUM cTaHAapTamM, MOTryT U3Jsiy4aTh CBeT,

onacHblii ans rnas.(4) & 51000338
J

[aHHOEe YyCTPOMCTBO MOXET Coaep>KaTb OAHOMOLOBbLIN MM MHOITOMOOBbIM
TpaHcuMBep, ABAAIOLWMINCS Na3epHbIM YCTPOMCTBOM knacca 1. TpaHcuBep oTBeYaeT
TpebosaHuam ctangapToB IEC 825-1, FDA 21 CFR 1040.10 1 1040.11. YcnoBusa
NPYMEHEHNS TPaHCKBEPa AO/MKHbI COOTBETCTBOBATL PEKOMEHAOBAHHbIM.

[aHHoe o6opynoBaHne coaepXnT nasepHble yCTponcTBa knacca 1 v otBevaet
TpeboBaHuaM cTaHgapToB FDA no ypoBHto usnydexus, CFR 21, nogpasgen J, a
Takke TpeboBaHMAM MexayHapoaHoro ctaHgapTa IEC 825-2.

AononHntenbHbie Tpe6oBaHUS

OnTnyeckue NopThl AAHHOIO YCTPOCTBA 0653aTeNIbHO A0JIXKHbI OblTh NOAKIOHYEHbI K
ONTUYECKOMY Pas3beMy M 3aKPbITbl 3aryLUKOWA.

MepepaboTka npoaykra

JaHHbI NPOAYKT COAEPXUT MaTepuarbl, AonyckaloLwme BTOPUYHYO nepepaboTky. MNpu
HannuMn NnepepabaTbiBAOLLMX NPEANPUATUNIA Takne maTepuansl cnenyet nepepabatbl-
BaTb B COOTBETCTBMM C MECTHbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM. B HEKOTOPLIX pernoHax IBM
obecneymBaeT NnporpaMmmy Bo3BpaTa NPoAyKTOB U rapaHTUPYET nx nepepaboTky.
JononHuTenbHylo MHOOPMaLMIO MOXHO NONYYUTb B NpeacTaBuTensCcTee IBM.

sjrus345
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YTunnsauua npoaykra

JaHHbI NPoAYKT MOXET coaepxaTtb 6aTtapen. I3Bnekute 6arapen n yHUHTOXbTE Unn
nepepaboTainTe Nx B COOTBETCTBUN C MECTHbIM 3aKOHO4aTE/IbCTBOM.

sjrus346
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NHdpopmaums no TexHnke 6e3o0nacHoOCTHU
B 3T0lh KHUre BCTpevalTCcs 3ameydaHmst No TexHuke 6e30MacHOCTU.

* 3ameyaHus nog 3aronoskom OnacHo npeaynpexaatoT 06 yCnoBusix
VAW onepauusix, KOTopble MOryT NoBJeYb 3a co60i CMepTHbIE Criyyam
UNn cepbes3Hble TPaBMbl.

e 3ameuaHus nofg 3aronoBkoM OCTOPOXHO NpenynpexaaoT 06 yCcnoBusx
nnn onepaunax, KOTopble MOryT ABUTbLCA I'IpI/IHI/IHOI7I TpaBM, HO HE NnpuBeOyT
HN K CMEPTHbIM Cny4asaM, HN K ocobo CepPbeE3HbIM NMOPaXeHUAM.

Y106bl HANTY NEPEBOA, HY>XXHOIO 3aMedaHnsi, CMOTPUTE HOMEP, YKa3aHHbI B
ckobKax B KOHLe 3TOro 3ame4yaHust, Hanpumep, (1).

3ameuyaHusa noa 3aronoBkom "OnacHo”
OMACHO

Mpun noaxkNIO4YEeHNU K HENPaBUJIbHO NOACOEAVHEHHO po3eTke MeTanu-
Yyeckue 4acTU KOMMbIOTEPA UM NPUCOEANHEHHOW K HeMy annapaTypbl
MOryT OKa3aTbCsl oA BbICOKMM HanpsbkeHneMm. Mokynatenb oTBe4aeT
3a 10, 4T0ObI BO N36eXxaHue yaapa TOKOM o6ecneynTb npaBusibHoe
nopgcoeaAvHeHUe NPOBOAOB U 3a3eMJieHne po3eTku. (1)

OMNACHO

Bo usbexaHune yagapa TOKOM He NPUCOEeOUHSATE U He OTCoeaUuHsTe
KabGenun nnm salmuTHbie YCTPOMCTBA KOMMYHUKALMOHHbBIX JIMHUA,
MOHUTOPOB, NPUHTEPOB U Tenie(POHOB BO BpeMS rpo3bl. (2)

OMNACHO

He nbiTaiiTeCb OTKPbIBaTb KPbILWKW UCTOYHUKA NUTaHUA. UCTOUYHUKMU
nUTaHng He nognexar Oﬁcny)KVIBaHIMO N 3aMEeHSI0TCH L eJIMKOM. (3)

ONACHO

Bo nsbexaHve yaapa 3/1eKTpu4eCcKMM TOKOM NpU yCTaHOBKE YCTPOWi-
CTBa He NpUcoeauHsiiTe cUrHanbHblie Kabenun, noka He ybeguTechb, 4TO
LUHYP NMUTaHUS 9TOro YCTPOMCTBA BbIHYT U3 PO3eTKU. (4)

OMNACHO

Mpwv noaxkntoyeHnu 610Ka K ceTu ¢ Hanpsi>keHnem cebilie 200 B B
YCNOBUAX C609 MOXET BO3HUKHYTb OMAaCHOCTb MOPaXX€HUA TOKOM.
MoaTtomy TpebyeTcs ABYXMNOJIOCHBIV NpeaoxpaHuTensb. (5)

3ameuyaHus nog 3aroNnoBKkomM "OCTOPOXXHO"

OCTOPOXHO:

Mepeknioyatenb 3534 Model FO8 npeaHa3Ha4YeH ansg yCTaHOBKU
3aKa34uMKOM U cepTudnuMpoBaH ang “ycTaHOBKU CUJ1aMM 3aKa34yuka™.
Y6eauTtecb, 4TO cMCcTeMa Uin CToika, rae 6yaeT ycTaHaBIMBaTbCS
nepekno4yaTenb, Takxke NnpeaHasHayeHa u ceptudvumpoBaHa ans
YCTaHOBKM 3aKa34MKOM; B MPOTUBHOM CJly4ae YCTaHOBKY nepekJioya-
Tens AOoJIKEeH NPON3BOAUTbL MHXEHep cnyX0bl cepeuca (CE). (1)
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OCTOPOXHO:
He cHnmaiiTe KpbILKY; OGCNY)XMBAHUIO HE NOOJIEXUT; Noasiexawgmux
06CcnyXXnBaHuIO Y3J10B 30eCb HeT. (2)

SJRUS337

PucyHok 1. Otuketka ¢ rnpenocrepexeHnemM Ha KpblLLKe NCTOYHUKa NMUTaHuns

OCTOPOXXHO

JiutneBas 6aTapeiika MOXeT IBUTbCS NPUYNHO BO3ropaHus, B3pbiBa Uin
cepbes3Hbix 0XX0oroB. He nepe3apsxaiite, He pa3bupaiite, He HarpeBainTe
cBbiwe 100°C, He cxuraiiTe 6aTapeiiKky, He NnpunanBanTe HU4Yero NPSMo K
35IeMeHTY U He OpocaliTe coaepXuMoe 3J5ieMeHTa B Boay. [lepxuTte B
HeOoCTYNHOM ANS AeTel mecte. 3aMeHslTe TONbKO Ha 6aTapeiky ¢
HOMEpPOM, yKa3aHHbIM AJi1 Bawlei cuctemsl. lpu ncnonb3osaHumu gpyrom
OaTapeiiku BO3MOXXHbI BO3ropaHme wnm B3pbiB. KoHTakTbl 6aTapeiiku
MMeIoT NOJISPHOCTb; COGNIoAAalTEe NOASPHOCTb NPU NOAKIIIOYEHUMN.
YTunusupyiite 6atapeiiky B COOTBETCTBMM C MOPSAAKOM, YCTAHOBJIEHHbIM
B BaLluen cTpaHe. (3)

OCTOPOXHO:

B CLUA ncnonb3ayiite Tonbko 610k GBIC nnm onToBONIOKOHHbIE
NPOAYKTbl,COOTBETCTBYIOLLME cTaHaapTam no uany4yenuio FDA, 21 CFR
Subchapter J. B apyrux ctpaHax ucnosb3yiite ToNbKo 6710ku GBIC nnu
ONTOBOJIOKOHHbIE NPOAYKTbI, COOTBEeTCTBYIOLWME cTaHaapTty IEC 825-1.
OnTuyeckune NpPoAyKTbl, HE COOTBETCTBYIOLUME STUM CTaHAapTaMm, MOryT

n3nydyaTb ONacCHbIW ANY 3peHUs CBeT. g (4)
SJRUS338

OCTOPOXHO

Mnata KOHTpPONNEepa coaepXuT anTueBylo 6atapeiiky. Bo nséexaHue
B3pbIBa He CXXUranTe, He 3aMeHsaTe U He 3apsXkaiTe 6aTapeiky.
YTunusupyinTte nnaty KOHTpoanepa B COOTBETCTBUU C NPUHATBLIM B BaLlei
CTpaHe NopsAKoOM yTUNu3auum n1MTueBbix 6aTapeexk. (5)
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3ameyvyaHuq No yCTaHOBKE U TeXHUKe 6e30nacHoOCTU

Mpu ycTaHOBKE NepeksoyaTens cobnoaalite cneayoLme pekomeHaaLummn:

* YBeanTech, YTO UCMONb3YEMbIE LIEMb MUTAHWUS, IMHEHBIA NPefOXPaHUTENb U
CeYeHre NPOBOAOB COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM K 371€KTPO0OOOPYA0BAHNMIO,
NPUBELEHHLIM B NACNOPTE NepeKsoYaTens.

* [lepekntoyaTenb NpegHasHayYeH ois CUCTeM aHeproobecnedyeHns nHpopma-
LIMOHHOM TEXHUKN ¢ MexdasHbiM HanpsxeHnem 230 B. cTouHnk
NMNTaHNA MOXeT HaxXoOUTbCA NoA4 HanpaXXeHnem gake nocne Cpa6aTbIBaHl/IF|
yCTpOVICTB 3aLlLNTbl BHYTPEHHEro UCTOYHUKA MMTAaHUSA OT CBEPXTOKOB.

ONACHO

Mpun nogknio4yeHun 6510Kka K ceTu ¢ HanpsaXxeHnem cebilie 200 B B
YCJI0BUSIX CO0S MOXET BOSHUKHYTb OMAaCHOCTb NOPaXXeHNUs TOKOM.
MoaTomy TpebyeTcs ABYXNOJIIOCHbI NpeaoxpaHuTenb. (5)

* Temnepatypa B NOMeLLEeHUN He AomkHa npesbiwaTtb 40°C. 310 0ocobeHHO
BaXHO, EC/IN MEPEKJSIYaTENb YCTaHABNBAETCA B 3aKPbLITON CTOMKE nn
B KOMTJIEKTE N3 HECKOJIbKMX CTOEK.

e Yb6eomnTechb, 4TO NMepeksioyaTesib OMbIBAETCS MOTOKOM BO3yXa C
WNHTEHCUBHOCTBIO HE MeHee 8,5 M° B MVH. 1 4TO BEHTUNSLMOHHbIE
OTBEPCTUS Ha NepeaHen 1 3agHel NaHenn HUYemM He 3ab6/1I0KMPOBaHbI.

Ecnn nepeknioyaTens ycTaHaBNMBaETCH B CTOMKE, TO:

* Temnepatypa B NOMeLLEHUN He AomKHa npesbiwaTtb 40°C. 310 0cobeHHO
BaXKHO, ECJIN NepekJsItoyaTeNlb YCTaHaBANBAETCS B 3aKPbITOM CTOMKe UK
B KOMMJIEKTE N3 HECKOJIbKNX CTOEK.

e YbepuTtech, YTO NepeksoYaTelb OMbIBAETCH MOTOKOM BO3ayxa C
WHTEHCMBHOCTBIO HE MeHee 8,5 M° B MVH. 1 Y4TO BEHTUMSILVNOHHbIE
OTBEPCTUSA Ha NepeaHen 1 3aHel NaHen HU4emM He 3a0/TI0KMPOBaHbI.

¢ [lnga nepeknioyaTtesnis B CTOWKE A0JIKHO ObiTb CBOOOAHOE NMPOCTPAHCTBO
BbICOTOW B 0AMH BJ10K, lumpuHon 48,26 cm 1 rnyduHoi 60,96 cm.

e Ybenurtech, 4TO 0O0PYAOBaHME B CTOMKE HAaOEXHO MOOKTIOHEHO K
OTBETBJIEHHOMY KOHTYpPY 3a3eMJsieHuns. He nonarantecb Ha cCoegMHEHnE
C TakKMM OTBETBNIEHHbLIM KOHTYPOM, Kak 6/10K pO3eToK.

e YbeauTtech, 4TO Mo, BECOM MNepeksiloyaTens CTonKa CoXpaHaeT paBHOBeECHEe
M YTO Harpyska Ha CTOIKY He NPeBbILLAaeT MaKCMManbHO O0MNYCTUMYIO.

* IBM pekoMeHayeT MexaHU4Yecku 3aKpenuTb CTOMKY Ha cry4dan
3eMNeTPsICEHMS.
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Slovak

Bezpecnostné a environmentalne oznamy

Tato Cast obsahuje informacie o:

® Bezpecnostné oznamy pouzivané v tejto knihe
® Bezpecnostna prehliadka pre tento produkt

¢ Environmentalne smernice pre tento produkt

Bezpecnostné

oznamy a ich preklady

Bezpecnostné oznamy su v celej tejto knihe vytlaGené v anglictine.
Tato Cast obsahuje informacie o:

e Oznam o nebezpecenstve vas varuje pred stavmi a postupmi, ktoré mézu
mat za nasledok smrt alebo vazne osobné zranenie.

e Vystraha vas varuje pred stavmi a postupmi, ktoré mézu spdsobit osobné
zranenie, ktoré nie je ani smrtelné ani extrémne nebezpecné.

® Upozornenie vas varuje pred stavmi a postupmi, ktoré mézu spdsobit’
poskodenie strojov, zariadenia alebo programov.

Preklad oznamov o nebezpecenstve a vystrahach najdete v publikacii

IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated

Safety Notices, GC26-7459-00. Oznamy su vypisané v numerickom poradi
podla ich ID, ktoré su zobrazené v zatvorkach na konci kazdého oznamu. Pozrite
si nasledujuce priklady umiestnenia ID Cisiel.

NEBEZPECENSTVO

Elektricka zasuvka, ktora nie je spravne zapojena, moze privadzat’
nebezpecné napatie na kovové casti systému alebo zariadeni, ktoré su k
nemu pripojené. Je na zodpovednosti zakaznika, aby zabezpecil spravne
zapojenie a uzemnenie zasuvky, aby sa predisSlo zraneniu elektrickym
pradom. (1)

VYSTRAHA:

Prepina¢ 3534 Model F08 je navrhnuty, aby si ho inStaloval zakaznik a je
certifikovany ako "inStalovatel'ny zakaznikom". Presvedcte sa, Zze systém
alebo stojan, do ktorého bude prepina¢ instalovany, je tiez navrhnuty a
certifikovany pre instalaciu zakaznikom. Ak nie je, potom musi prepinac¢
instalovat’ CE. (1)

Bezpeénostna prehliadka

Kontrola stroja

Vykonajte nasledujuce bezpecnostné kontroly na identifikaciu nebezpeénych stavov.
Budte opatrny voci potencialnym bezpecnostnym rizikam, ktoré nie su pokryté v
bezpecnostnych kontrolach. Ak su pritomné nebezpecné stavy, stanovte, aké vazne
su rizika a ¢i mate pokraCovat skor ako odstranite problém.

VYSTRAHA:

Prepina¢ 3534 Model F08 je navrhnuty, aby si ho inStaloval zakaznik a je
certifikovany ako "inStalovatel'ny zakaznikom". Presvedcte sa, Zze systém
alebo stojan, do ktorého bude prepinac inStalovany, je tiez navrhnuty a
certifikovany pre instalaciu zakaznikom. Ak nie je, potom musi prepinac¢
instalovat’ CE. (1)

Vykonajte nasledujuce vonkajsie kontroly stroja:
1. Overte, ¢i ma zariadenie vSetky vonkajSie kryty a ¢i nie s poSkodené.
sislk341
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2. Presvedcte sa, ze vSetky zavory a panty su v spravnom prevadzkovom stave.

3. Ak nie je 3534 Model F08 nainstalovany v stojanovej skrinke, skontrolujte, Ci
nema stratené alebo poskodené nozicky.

4. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny napajaci kabel.
5. Skontrolujte, €i nie je externy signalny kabel poSkodeny.

6. Skontrolujte, &i nema kryt ostré hrany, poSkodenie alebo zmeny, ktoré
odhaluju vnutorné Casti zariadenia.

7. Opravte vSetky nedostatky, ktoré najdete.

Kontrola bezpeénostnych nalepiek

Vykonajte nasledujuce kontroly bezpe&nostnych nélepiek:

1. Overte, &i je vystrazna néalepka na kryte napajacieho zdroja, zobrazena
na obrazku 1, nainstalovana na napajacom zdroji 3534 Model FO8.

VYSTRAHA:
Neodstranujte kryt, nevykonavajte servis, nie su tam ziadne diely na servis. (2)

SJ000337

Obrazok 1. Vystrazna nalepka na kryte napajacieho zdroja

2. Overte, Ci je SFP nalepka, zobrazena na obrazku 2 na strane 3 a na obrazku 3
na strane 4, inStalovana na 3534 Model FO8.

sislk342
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$J000317

Obrézok 2. SFP nalepka (predny pohlad)

sislk343
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Obrazok 3. SFP néalepka (zadny pohlad)

$J000314

3. Overte, Ci je bezpe€nostna nalepka, zobrazena na obrazku 4, nainstalovana
na 3534 Model F08 a ¢i sa Specifikované napéatie, uvedené na nalepke, zhoduje
s napatim na napajacom zdroji.

®Registered Trademark of
i Business

This _d_evice complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two

=@ Cor;_;oration IBM Canada Ltd.
Marca Registrada ~ Registered User

Type: 3534 V7 100-240
. A 1,0
Model: FO8 |y g5
Hz 47-63
%) 1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Business C

for
Armonk, NY
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A

Assembled_ inthe U$ of US and_Non—US Corpponents

2 (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

COXBII. V7A ABRIXMEETI. | sz 3912E201

COEBEZERECTRATD
LISTED

< — 7 I.TE. 88Y4 @@
COBBICIIERENBEIER E176896
EHRFTBDLOIBREINDCEDDHDET,
R TRMTIE S > o BAEGIRI P RAN > T N2019  Asis
ARSI TR ARAEILT - X RS

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CERPEES|IZRCICENBDET,
LR110877
VCCI-A
s
AT 0 9 o NOM-018

P/N 18P4393
J

Obrazok 4. Bezpecnostna nalepka na 3534 Model FO8
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Kontrola uzemnenia

NEBEZPECENSTVO

Elektricka zasuvka, ktora nie je spravne zapojena, moze privadzat’
nebezpecné napatie na kovové casti systému alebo zariadeni, ktoré su k
nemu pripojené. Je na zodpovednosti zdkaznika, aby zabezpedcil spravne
zapojenie a uzemnenie zasuvky, aby sa predislo zraneniu elektrickym
prudom. (1)

Environmentalne poznamky a vyhlasenia
Téato Cast popisuje environmentalne poznamky a vyhlasenia.

Poznamky o batérii
VYSTRAHA:

Litiova batéria méze sposobit’ poziar, vybuch alebo silné popalenie.
Nedobijajte, nerozoberajte, nezohrievajte nad 100°C, nespajkujte priamo
¢lanky, nespalujte ani nesypte obsah €lankov do vody. Drzte mimo dosah
deti. Nahradzujte ju len batériou s ¢islom dielu, ktoré je uvedené pre vas
systém. Pouzitie inej batérie méze znamenat’ riziko poziaru alebo vybuchu.
Batéria je polarizovana; nepokusajte sa vymenit’ polaritu. Batérie sa zbavte
podla miestnych predpisov. (3)

Bezpeénost’ lasera
VYSTRAHA:
V Spojenych statoch pouzivajte len jednotky GBIC alebo optické produkty,
ktoré vyhovuju radiaénym standardom FDA, 21 CFR podkapitola J.
V ostatnych krajinach pouzivajte len jednotky GBIC alebo optické produkty,
ktoré vyhovuju IEC Standardu 825-1. Optické produkty, ktoré nevyhovuju
tymto Standardom, mézu produkovat’ ziarenie,

ktoré je nebezpecné pre oci. g (4)
SJ000338

Této jednotka mdZe obsahovat jednoreZimovy alebo viacreZimovy vysielac/prijimac,
ktory je laserovym produktom triedy 1. Tento vysiela¢/prijima¢ vyhovuje IEC 825-1

a FDA 21 CFR 1040.10 a 1040.11. Musi byt prevadzkovany v odporu¢anych
prevadzkovych podmienkach.

Toto zariadenie obsahuje laserové produkty Triedy 1 a vyhovuje Standardom
vyzarovania FDA, 21 CFR podkapitola J a medzinarodnému bezpecnostnému
Standardu IEC 825-2.

Obmedzenia pouzivania

Optické porty modulov musia byt ukon&ené optickym konektorom alebo
protiprachovou zatkou.

Recyklovanie produktu

Tato jednotka obsahuje recyklovatelné materialy. Tieto materialy by mali byt
recyklované, kde su dostupné zariadenia na spracovanie odpadu a podla
miestnych predpisov. V niektorych oblastiach IBM poskytuje program na
spatné preberanie produktov, ktory zabezpeci spravne zaobchadzanie s
produktom. Viac informacii ziskate od svojho zastupcu IBM.
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Likvidacia produktu

Tato jednotka mbze obsahovat batérie. Tieto batérie zlikvidujte alebo ich
recyklujte podfa lokalnych predpisov.

sjslk346
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Bezpecnostné informacie

Bezpec€nostné oznamy sa nachadzaju vSade v tejto knihe.

* (Oznam o nebezpelenstve vas varuje pred stavmi a postupmi, ktoré mozu
mat za nasledok smrt’ alebo vazne osobné zranenie.

¢ Vystraha vas varuje pred stavmi a postupmi, ktoré mozu spbsobit’ osobné
zranenie, ktoré nie je ani smrtefné ani extrémne nebezpec€né.

Pozadovany preklad najdete podla referencného &isla v zatvorkach, napriklad (1),
ktoré sa nachadza na konci kazdého oznamu.

Oznamy o nebezpeci
NEBEZPECENSTVO

Elektricka zasuvka, ktora nie je spravne zapojena, méze privadzat' nebezpeéné
napétie na kovové €asti systému alebo zariadeni, ktoré su k nemu

pripojené. Je na zodpovednosti zakaznika, aby zabezpedcil spravne zapojenie

a uzemnenie zasuvky, aby sa predislo zraneniu elektrickym pradom. (1)

NEBEZPECENSTVO

Aby ste predisli moznému zraneniu elektrickym prudom, nepripajajte ani
neodpajajte pocas burky kable alebo istice pre komunikacné linky,
obrazovkové stanice, tlaiarne alebo telefony. (2)

NEBEZPECENSTVO

Nepokusajte sa otvarat’ kryty napajacej jednotky. Napajacie jednotky nie su
opravitelné a vymienaju sa ako celok. (3)

NEBEZPECENSTVO

Aby ste predisli moznému zraneniu elektrickym prudom pri instalacii
zariadenia, presvedcte sa, Ci je napajaci kabel tohto zariadenia pred
instalaciou signalnych kablov odpojeny zo siete. (4)

NEBEZPECENSTVO

Ked’ je jednotka napajana napétim, ktoré je vaésie ako 200 V, méze pocas
zavady vzniknut’ potencialne nebezpeéenstvo zranenia elektrickym
prudom. Preto je vyZzadovana dvojpolova ochrana. (5)

Vystrazné oznamy

VYSTRAHA:

Prepina¢ 3534 Model F08 je navrhnuty, aby si ho instaloval zakaznik a je
certifikovany ako "inStalovatelny zakaznikom". Presvedéte sa, Ci je systém
alebo stojan, do ktorého bude prepinac instalovany, taktiez navrhnuty a
certifikovany pre instalaciu zakaznikom. Ak nie je, potom musi prepina¢
instalovat’ CE. (1)

SJSLK339
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VYSTRAHA:
Neodstranujte kryt, nevykonavaijte servis, v zariadeni sa nenachadzaju
Ziadne opravitel'né diely. (2)

SJSKY337

Obrazok 1. Vlystrazna nalepka na kryte napajacieho zdroja

VYSTRAHA

Litiova batéria méze sposobit’ poziar, vybuch alebo silné popalenie. Nedobijajte,
nerozoberajte, nezohrievajte nad 100°C, nespajkujte priamo ¢lanky, nespalujte
ani nesypte obsah ¢lankov do vody. DrZzte mimo dosah deti. Nahradzujte ju len
batériou s €islom dielu, ktoré je uvedené pre vas systém. Pouzitie inej batérie
moéze znamenat’ riziko poziaru alebo vybuchu. Batéria je polarizovana;
nepokusajte sa vymenit polaritu. Batérie sa zbavte podla miestnych predpisov.

)

VYSTRAHA:

V Spojenych statoch pouzivajte len jednotky GBIC alebo optické produkty,
ktoré vyhovuju standardom vyZarovania FDA, 21 CFR podkapitola J. V
ostatnych krajinach pouzivajte len jednotky GBIC alebo optické produkty,
ktoré vyhovuju IEC Standardu 825-1. Optické produkty, ktoré nevyhovuju
tymto Standardom, m6zu produkovat’ Ziarenie, ktoré je nebezpeéné pre o€i.

(4)
5 E SJSKY338
VYSTRAHA

Karta radi¢a obsahuje litiovu batériu. Aby ste predisli moznej explézii, batériu
nespal’ujte, nevymienajte ani nenabijajte. Zbavte sa karty radi¢a podla
miestnych predpisov, tykajucich sa litiovych batérii. (5)
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Uvahy o instalacii a bezpeénosti

Ked instalujete prepinac, musite postupovat’ podla nasledujucich pokynov:

Overte, ¢i napajaci obvod, istenie linky a rozmery vodi€a, ktoré sa pouziju,
zodpovedaju elektrickym charakteristikam na Stitku prepinaca.

Prepinag je navrhnuty pre napajacie systémy IT s napatim 230 V.
Napajaci zdroj mbze byt stéle pod napatim, aj ked' su otvorené zariadenia
nadprudového istenia interného napéajacieho zdroja.

NEBEZPECENSTVO

Ked je jednotka napajana napatim, ktoré je vacsie ako 200 V, méze v pripade
poruchy vzniknut’ potencialne nebezpeéenstvo zranenia elektrickym prudom
Preto je vyzadovana dvojpolova ochrana. (5)

Zabezpecte, aby teplota okolitého ovzdus$ia neprekrocila 40 stupnov
Celzia. Toto je obzvlast délezité, ak je prepinac nainstalovany
v uzavretej alebo viacstojanovej zostave.

Zabezpecte, aby bol prietok vzduchu pre prepina¢ aspon 300 kubickych
stdp za minutu a aby neboli predné a zadné vetracie otvory zablokované.

Ak sa prepinag instaluje v stojane:

Zabezpecte, aby teplota okolitého ovzdusia neprekrogila 40 stupnov

Celzia. Toto je obzvlast dolezité, ak je prepinac¢ nainstalovany

v uzavretej alebo viacstojanovej zostave.

Zabezpectte, aby bol prietok vzduchu pre prepina¢ aspon 300 kubickych

stop za mindtu a aby neboli predné a zadné vetracie otvory zablokované.
Prepina¢ vyZaduje priestor pre stojan, ktory je 1 jednotku vysoky, 48.26 cm
Siroky a 60,96 cm hiboky.

Overte, ¢i maju v8etky zariadenia, nainstalované v stojane, spolahlivé uzemnenie

vedlajsSieho obvodu. Nespoliehajte sa na pripojenie do vedlajSieho obvodu ako na
poistku.

Overte, ¢i dodatoéna vaha prepinaca neznizi stabilitu stojana alebo
neprekroCi vahové limity stojana.

IBM odportica mechanické zabezpecenie stojana, aby ste zaistili stabilitu
v pripade zemetrasenia.

SJSLK328
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Slovenian

Varnostna in okoljevarstvena opozorila
V tem razdelku so informacije o:
® Varnostna opozorila, uporabljena v tej knjigi
® Varnostni pregled za ta izdelek
® Okoljevarstvena vodila za ta izdelek

Varnostna opozorila in njihovi prevodi

Varnostna opozorila so v tej knjigi natisnjena v anglescini.
V tem razdelku so informacije o:

e Opomba o nevarnosti vas opozarja na stanja ali postopke, ki lahko povzrocijo
smrt ali resne osebne poskodbe.

e Opomba o previdnosti vas opozarja na stanja ali postopke, ki
lahko povzrogijo osebne poskodbe, ki pa niso smrtne ali zelo hude.

Varnostno opozorilo vas opozarja na stanja ali postopke, ki lahko povzrocijo
poskodbe na strojih, opremi ali programski opremi.

Za prevode varnostnih in opozorilnih opomb preglejte prevedena varnostna
opozorila IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 3534 Model F08,
GC26-7459-00. Opozorila so prikazana v $tevilskem vrstnem redu, glede na
ID-je, ki so prikazani v oklepajih na koncu opozorila. V naslednjih

primerih je prikazano nahajalis¢e Stevilk ID-jev.

NEVARNO

Elektricna vti€nica, ki ni pravilno ozi¢ena, lahko prenese nevarno napetost
na kovinske dele sistema ali izdelke, ki so priklju¢eni v sistem. Odgovornost
vsakega kupca je, da zaradi moznosti udara elektri¢ne napetosti

zagotovi ustreznost in ozemljenost prikljuckov omrezne napetosti. (1)

OPOZORILO:

Stikalo modela 3534 F08 je oblikovano tako, da ga lahko namesti kupec in
je dolo&en kot "namesti kupec”. Preverite, ali je sistem ali stojalo, v
katerega bo namesceno stikalo, tudi dolo¢en za "namesti kupec. Ce ni, ga
mora namestiti pooblasceni serviser. (1)

Varnostni pregled

Izvedite naslednja varnostna preverjanja, da ugotovite nevarne

pogoje. Bodite pozorni na mozne nevarnosti, ki niso navedene v varnostnih
pregledih. Ce obstajajo nevarnosti, ugotovite kako nevarne so in ali

lahko nadaljujete pred odpravljanjem tezave.

OPOZORILO:

Stikalo modela 3534 F08 je oblikovano tako, da ga lahko namesti

kupec in je dolo¢en kot "namesti kupec". Preverite, ali je sistem ali
stojalo, v katerega bo name$¢eno stikalo, tudi dolo€en za "namesti kupec.
Ce ni, ga mora namestiti pooblasceni serviser. (1)

Preverjanje racdunalnika

Izvedite naslednje zunanje preglede racunalnika:
1. Zagotovite, da so namesc€eni vsi zunanji pokrovi in niso poSkodovani.
sjslv341
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2. Zagotovite, da so vsi zapahi in zgibi v pravilnem poloZaju.

3. Ce model 3534 F08 ni name&&en na stojalu, zagotovite, da ni
razrahljanih ali zlomljenih podstavkov.

4. Zagotovite, da napajalni kabel ni poSkodovan.
5. Zagotovite, da zunaniji signalni kabli niso poSkodovani.

6. Preglejte pokrov za ostre dele, poskodbe ali spremembe, ki lahko
vplivajo na notranje dele naprave.

7. Odpravite tezave, ki jih najdete.

Preverjanje varnostnih nalepk

Preverite naslednje varnostne oznake:

1. Preverite, ali je opozorilna oznaka pokrova napajalnika, prikazana na
sliki 1, namesc¢ena na modelu 3534 FO8.

OPOZORILO:
Ne odstranjujte pokrova, ne popravljajte, v enoti ni popravljivih delov.

()

$J000337

Slika 1. Opozorilna oznaka na pokrovu napajalnika

2. Preverite, ali je oznaka SFP, prikazana na sliki 2 na strani 3 in na
sliki 3 na strani 4, names¢ena na modelu 3534 FO08.

sjslv342
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S§J000317

Slika 2. Oznaka SFP (pogled od spredaj)

sjslv343
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Slika 3. Oznaka SFP (pogled od zadaj) $J000314

3. Preverite, ali je varnostna oznaka, prikazana na sliki 4, name&¢ena
na modelu 3534 FO8 in zagotovite da se napetost, podana na oznaki,
ujema z napetostjjo napajalnika.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
i Business i itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
== =@® Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Registered User _ — e N
Marca Registrada COEBEF. 7TA ABREATEETT. [ H#ak 3912E201
Type: 3534 V. 100-240 COEBERERECHEATD
Model FO8 A, &9 EBRISEES SRCY CENBOET, usTeD Cs p}
Hz  47-63 COBSICBERENEIEIE E176896
2 ! BHBEITDEOBREINDENDHDET . A LR110877
This machine is manufactured from new parts, or )
68 ECE
Assembled in the US of US and Non-US C ts v . A\
for Interational Business Machines Corporation 16 & PRI HLA R » 4 EOTSF RN T Noote AR
Amonk, NY RS AM AT AR » RAH T NOM-018
KCanada ICES/NMB-003 Class/Classe A RIR A F A o = P/N 18P4393 )

Slika 4. Varnostna oznaka na modelu FO8 3534
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Preverjanje ozemljitve ac

NEVARNO

Elektri€na vti€nica, ki ni pravilno ozi¢ena, lahko prenese nevarno napetost
na kovinske dele sistema ali izdelke, ki so priklju¢eni v sistem. Odgovornost
vsakega kupca je, da zaradi moznosti udara elektricne napetosti zagotovi
ustreznost in ozemljenost priklju¢kov omrezne napetosti. (1)

Okoljevarstvena opozorila in stavki
V tem razdelku so opisana okoljevarstvena opozorila in stavki.

Opozorilo za baterijo
OPOZORILO:

Litijeva baterija lahko povzroci pozar, eksplozijo ali resne opekline. Zato
je znova ne polnite, razstavite, segrevajte na temperature nad 100°C (212°F),
prispajkajte neposredno na celico, sezgite ali izpostavljajte vsebine vodi.
Hranite jo tako, da do nje ne bodo imeli dostopa otroci. Zamenjajte jo le s
sestavnim delom, katerega Stevilka je podana za vas$ sistem. Uporaba druge
baterije lahko povzroci pozar ali eksplozijo. Spojnik baterije je polariziran;
ne poskusajte zamenjati polaritete. Baterijo odvrzite v skladu z
. lokalnimi predpisi. (3)

Varnost laserja
OPOZORILO:
V ZDA uporabljajte le enote GBIC ali izdelke z opti€énimi vodniki, ki se
skladajo s standardi FDA, 21 CFR podpoglavje J. Drugje po svetu
uporabljajte le enote GBIC ali izdelke z opti€nimi vodniki, ki se skladajo s
standardom IEC 825-1. Optic¢ni izdelki, ki se ne skladajo s temi standardi,
lahko oddajajo svetlobo, ki je Skodljiva o€em. g (4)

$J000338

Ta enota lahko vsebuje laserski izdelek razreda 1 enonacinskega ali
vec¢nacinskega oddajnika. Oddajnik ustreza standardom IEC 825-1 in FDA 21
CFR 1040.10 in 1040.11. Oddajnik mora delovati v priporo¢enih pogojih
delovanja.

Ta oprema vsebuje laserske izdelke razreda 1 in je v skladu s standardom o
sevanju FDA, 21 CFR podpoglavje J in mednarodnim standardom o varnosti
laserja IEC 825-2.

Omejitve uporabe
Opti¢na vrata modulov morajo biti zaklju¢ena z opti¢nim spojnikom ali
protiprasnim vtiCem.

Recikliranje izdelka

Ta enota vsebuje materiale, ki jih je mogoce reciklirati. Te materiale
morate reciklirati na za to predvidenih mestih in v skladu z lokalnimi
pravili. V nekaterih mestih IBM nudi program za vraanje stare opreme in
na ta nacin zagotavlja ustrezno predelavo izdelka. Za podrobnej$e
informacije se obrnite na IBM-ovega trznega prestavnika.

sjslv345
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UsmetiS€enje izdelka

Ta enota lahko vsebuje baterije. Te baterije odstranite in zavrzite
ali reciklirajte v skladu z lokalnimi pravili.

sjslv346
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Varnostne informacije

Opombe o varnosti so natisnjene na ve¢ mestih v tej knjigi.

® Opomba o nevarnosti vas opozarja na stanja ali postopke, ki lahko povzrocijo
smrt ali resne osebne poskodbe.

® Opomba o previdnosti vas opozarja na stanja ali postopke, ki
lahko povzrocijo osebne poSkodbe, ki pa niso smrtne ali zelo hude.

Referencne Stevilke v oklepajih, na primer (1), na koncu vsakega opozorila
uporabite za uskladitev z zelenim prevodom.

Opombe o nevarnosti

NEVARNO

Elektri¢na vti€nica, ki ni pravilno ozi¢ena, lahko prenese nevarno napetost na
kovinske dele sistema ali izdelke, ki so priklju¢eni v sistem. Odgovornost
vsakega kupca je, da zaradi moznosti udara elektriéne napetosti zagotovi
ustreznost in ozemljenost prikljuckov omrezne napetosti. (1)

NEVARNO

Zaradi moznosti elektricnega udara med nevihto ne priklapljajte ali
odklapljajte kablov ali $€itnikov postaj za komunikacijske linije, zaslonskih
postaj, tiskalnikov ali telefonov. (2)

NEVARNO

Ne poskusajte odstraniti pokrova napajalnika. Napajalnikov ni mogoce
servisirati, saj se vedno zamenja celotno celoto. (3)

NEVARNO

Zaradi moznosti elektri€nega udara pri nameséanju naprave
zagotovite, da je pred names¢anjem signalnih kablov izklju¢en
napaijalni kabel te naprave. (4)

NEVARNO

Ce napajate enoto s povezavo od linije do linije, veéjo od 200 V izmeniéne
napetosti, lahko pri okvari pride do udara elektri¢nega toka.
Zato je zahtevana dvostranska zasc¢ita. (5)

Opombe o previdnosti

224

OPOZORILO:

Stikalo modela 3534 F08 je oblikovano tako, da ga lahko namesti kupec in
je dolocen kot "namesti kupec". Preverite, ali je sistem ali stojalo, v
katerega bo namesé&eno stikalo, tudi doloéen za "namesti kupec. Ce ni, ga
mora namestiti pooblasceni serviser. (1)
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OPOZORILO:
Ne odstranite pokrova, ne servisirajte sami, he vsebuje delov, ki bi jih
bilo mogoc¢e popraviti. (2)

SJSLO337

Slika 1. Opozorilna oznaka na pokrovu napajalnika

OPOZORILO

Litijeva baterija lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali resne opekline. Zato je
znova ne polnite, razstavite, segrevajte na temperature nad 100°C (212°F),
prispajkajte neposredno na celico, seZgite ali izpostavljajte vsebine vodi.
Hranite jo tako, da do nje ne bodo imeli dostopa otroci. Zamenjajte jole s
sestavnim delom, katerega Stevilka je podana za vas sistem. Uporaba druge
baterije lahko povzro€i pozar ali eksplozijo. Spojnik baterije je polariziran; ne
poskusajte zamenijati polaritete. Baterijo odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi.
3)

OPOZORILO:

V Zdruzenih drzavah Amerike uporabljajte samo enote GBIC ali izdelke
optiénih vlaken, ki ustrezajo standardom o sevanju FDA, 21 CFR podpoglavje
J. V ostalih drzavah uporabljajte samo enote GBIC ali izdelke opti¢nih viaken,
ki ustrezajo standardu IEC 825-1. Opti€ni izdelki, ki se ne skladajo s temi
standardi, lahko oddajajo svetlobo, ki je $kodljiva o¢em. 4)

i SJSLO338
OPOZORILO

Kartica krmilnika vsebuije litijevo baterijo. Ce se Zelite izogniti eksploziji, ne
zazigajte, zamenjujte in ne poskusajte napolniti baterije. Kartico odvrzite v
skladu z lokalnimi predpisi za litijeve baterije. (5)
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Namestitev in nastavitev

Naslednje smernice je potrebno spostovati pri namescanju stikala:

¢ Zagotovite, da napajalna vezja, zasCitne varovalke in debeline povezovalnih
Zic ustrezajo glede na nazivne podatke na ploscici stikala.

¢ Stikalo je razvito za napajalni sistem IT z medfazno napetostjo 230 V.
Napajalnik je morda Se pod napetostjo, tudi ¢e so se izkljucile notranje
tokovne za&cite.

NEVARNO

Ce napajate enoto s povezavo od linije do linije, veéjo od 200 V izmeni¢ne
napetosti, lahko pri okvari pride do udara elektricnega toka.
Zato je zahtevana dvostranska zasg¢ita. (5)

¢ Zagotovite, da temperatura zraka okolice ne preseze 40 stopinj celzija (104
stopinj Fahrenheita). To je Se posebej pomembno, Ce bo stikalo namesceno v
zaprti regal ali vecdelni regal.

e Zagotovite, da je stikalu na voljo pretok zraka, ki znasa vsaj 300 kubicnih
Cevljev na minuto, in da zadnje odprtine za zracenje niso blokirane.

Ce stikalo namesgate v stojalo:

¢ Zagotovite, da temperatura zraka okolice ne preseze 40 stopinj celzija (104
stopinj Fahrenheita). To je Se posebej pomembno, e bo stikalo nameséeno v
zaprti regal ali vecdelni regal.

* Zagotovite, da je stikalu na voljo pretok zraka, ki znasa vsaj 300 kubi¢nih
Cevljev na minuto, in da zadnje odprtine za zraCenje niso blokirane.

¢ To stikalo zahteva prostor v stojalu, ki je visok za eno enoto, 48.26 cm (19 in.)
in globoko 60.96 cm (24 palca) .

¢ Zagotovite, da je vsa oprema, names¢ena v regal, zanesljivo ozemljena. Ne
zanasSajte se na povezavo v razvejitveno vezje, kot je napajalna letvica.

* Zagotovite, da dodatna teza stikala ne spravi iz ravnovesja regala ali da ne
preseze omejitve teZe za regal.

* |IBM priporo¢a, da mehansko zascitite regal, da zagotovite stabilnost v primeru
potresa.

SJSLV328
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Spanish

Consideraciones sobre el entorno y la seguridad
Esta seccién contiene informacién acerca de:
® Avisos acerca de la seguridad utilizadas en esta publicacion
® Inspeccion de seguridad para este producto

® Directrices medioambientales para este producto

Avisos de seguridad y su traduccion

Los avisos de seguridad estan impresos a lo largo de este manual.
Esta seccién contiene informacién acerca de:

* Un aviso de Peligro le avisa sobre condiciones o procedimientos que pueden
causar la muerte o provocar dafios personales graves.

e Un aviso de Precaucion le avisa sobre condiciones o procedimientos que
pueden causar dafos personales que no provocan la muerte ni son muy
peligrosos.

e Un aviso de Afencién avisa sobre condiciones o procedimientos que pueden
causar dafios en maquinas, equipo o programas.

Consulte el manual IBM TotalStorage SAN Fibre Channel Switch 35634 Model FO8
Translated Safety Notices, GC26-7459-00 para obtener traducciones de los
avisos de Peligro y Precacion. Los avisos se listan en orden numérico segun los
nombres de referencia en paréntesis que se encuentran al final de cada aviso.
Vea la ubicacion de los nombres de referencia en el siguiente ejemplo.

PELIGRO

Una toma eléctrica que no esté correctamente conectada puede causar un
voltaje peligro en las partes metalicas del sistema o de los productos que
se conectan al sistema. Es la responsabilidad del usuario asegurarse de
que la toma esta cableada y conectada a tierra correctamente para evitar
una descarga eléctrica. (1)

PRECAUCION:

El conmutador 3534 Modelo F08 esta disefado para ser instalado por el
usuario y certificado como "configurable por el usuario”. Asegurese que el
sistema o bastidor en que vaya a instalarlo haya sido disefado y certificado
también para ser configurado por el usuario. En caso contrario, el
conmutador debera ser instalado por un representante técnico. (1)

Inspeccion de seguridad

Realice las siguientes comprobaciones de seguridad para identificar condiciones
no seguras. Tanga en consideracion peligros de seguridad potenciales no
cubiertos por estas comprobaciones. Si se detecta condiciones no seguras,
determine el grado de gravedad de los peligros y decida si debe continuar antes
de corregir el problema.

PRECACION:

El conmutador 3534 Modelo F08 esta diseiiado para ser instalado por el
usuario y certificado como "configurable por el usuario”. Asegtrese que el
sistema o bastidor en que vaya a instalarlo haya sido disefiado y certificado
también para ser configurado por el usuario. En caso contrario, el
conmutador debera ser instalado por un representante técnico. (1)

Comprobacion del sistema

Realice las siguientes comprobaciones externas del sistema:
1. Compruebe que todas las cubiertas externas estén presentes y no estén

dafnadas.
sjspa341
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2. Asegurese que todos los pestillos y bisagras estén operativos.

3. Si el 3534 Modelo FO8 no esta instalado en un gabinete de bastidor, compruebe
si hay pies sueltos o rotos.

4. Compruebe que el cable de alimentacion no esté dafiado.
5. Compruebe que el cable externo de sefial no esté dafiado.

6. Compruebe que la cubierta no presente esquinas agudas, dafios o alteraciones
que pudieran poder al descubierto las partes internas del dispositivo.

7. Corrija los problemas que haya encontrado.

Comprobacion de las etiquetas de seguridad

Realice las siguientes comprobaciones de las efiquetas de seguridad:

1. Compruebe que la etiqueta de precaucién de la cubierta de la fuente de
alimentacion que se muestra en la Figura 1 este instalada en la fuente de
alimentacion del 3534 Modelo F08.

PRECAUCION:
No extraiga la cubierta, no intente reparar porque no hay ninguna
pieza a la que se pueda dar servicio técnico. (2)

$J000337

Figura 1. Etiqueta de precaucion de la cubierta de la fuente de alimentacion

2. Compruebe que la etiqueta SFP que se muestra en la Figura 2 en la pagina 3 y
la Figura 3 en la pagina 4 esté instalada en el 3534 Modelo F08.
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Figura 2. Etiqueta SFP (vista frontal)

sjspa343

3534 Model FO8 translations 229



Figura 3. Etiqueta SFP (vista trasera)

$J000314

3. Compruebe que la etiqueta de seguridad que se muestra en la Figura 4 esté
instalada en el 3534 Modelo FO8 y que el voltaje especificado en la etiqueta
coincida con el voltaje de la fuente de alimentacion.

®Registered Trademark of

==—="7"=@ Corporation IBM Canada Ltd.
Marca Registrada ~ Registered User

Type: 3534 V™. 100-240
. A 1.0
Model: FO8 |y ¢

Hz 47-63
%) 1

This machine is manufactured from new parts, or
new and used parts.

Business

for
Armonk, NY
\Canada ICES/NMB-003 Class/Classe A

International Business Machines

Assembled in the US of US and Non-US Components
d s .

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CORBE, 772 ABERTEETT. [Jrak 39126201
CORBEFERKTEATS Loren
|.T.E. 88Y4 @@
E176896

CERWEESISRCICENBDET,
LR110877

COBSICIIERBNBRIR
BBITDLOBRESNDENDBDET . A
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G5 @ (€
BRPHGTNES > £ BEGRIE T RANE > T N2019  Asi46
AR RN R T > ABEENT - RAFEHRE m'mﬂ
AR E IR o nor

P/N 18P4393 )
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Figura 4. Etiqueta de seguridad del 3534 Modelo FO8
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Comprobacion de la conexion a tierra de la corriente alterna

PELIGRO

Una toma eléctrica que no esté correctamente conectada puede causar un
voltaje peligroso en las partes metalicas del sistema o de los productos que
se conectan al sistema. Es la responsabilidad del usuario asegurarse que
la toma esté cableada y conectada a tierra correctamente para evitar una
descarga eléctrica. (1)

Avisos y declaraciones medioambientales

Esta seccioén describe los avisos y declaraciones medioambientales.

Aviso acerca de la bateria
PRECAUCION:

Una bateria de litio puede provocar incendios, explosiones o quemaduras
graves. No se debe recargar, desmontar, calentar por encima de los 100 °C
(212 °F), soldar directamente a la célula, incinerar ni exponer a humedades.
Manténgase fuera del alcance de los nifios. Sustituya solamente con el
numero de pieza especificado para su sistema. El utilizar otra bateria puede
implicar peligro de incendio o explosién. El conector de la bateria esta
polarizado; no intente invertir la polaridad. Deseche la bateria de acuerdo a
las regulaciones locales. (3)

Seguridad del laser
PRECAUCION:
En los Estados Unidos utilice solamente unidades GBIC o productos de
Fibra 6ptica que cumplan con los estandares de rendimiento de radiaciéon de
FDA, 21 CFR Subcapitulo J. A nivel internacional, utilice solamente unidades
GBIC o productos de Fibra éptica que cumplan con el estandar 825-1 de IEC.
Los productos 6pticos que no cumplan dichos estandares
pueden emitir luz perjudicial para la vista. (4) &

$J000338

Esta unidad puede contener un producto laser de clase 1 con un transceptor
unimodal o multimodal. El transceptor cumple con IEC 825-1 y FDA 21 CFR
1040.10 y 1040.11. El transceptor debe utilizarse bajo las condiciones de
operacion recomendadas.

Este equipo contiene productos laser de clase 1 y cumple con los estandares de
rendimiento de radiacion de FDA, 21 CFR Subcapitulo J y el estandar
internacional de seguridad laser 825-1 de IEC.

Restricciones de utilizacion

Los puertos 6pticos de los moédulos deben ir terminados con un conector dptica o
con un enchufe antipolvo.

Reciclaje del producto

Esta unidad contiene materiales reciclables. Estos materiales deben reciclarse en

los lugares en donde se disponga de infraestructuras para ello y siguiendo con las
regulaciones locales. En algunos lugares IBM dispone de un programa de retorno

del producto que asegura la manipulacion adecuada del mismo. Para obtener mas
informacién contacte con su representante de IBM.
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Desechado del producto

Esta unidad puede contener baterias. Extraiga y deséchelas o
reciclelas de acuerdo a las regulaciones locales.

sjspa346
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Consideraciones sobre la seguridad

Los avisos de seguridad estan impresos a lo largo de este manual.
* Un aviso de Peligro le avisa sobre condiciones o procedimientos que pueden
causar la muerte o provocar dafos personales graves
¢ Un aviso de Precaucioén le avisa sobre condiciones o procedimientos que
pueden causar dafios personales que no provocan la muerte ni son muy
peligrosos.

Utilice los numeros de referencia en paréntesis, por ejemplo (1), que se
encuentran al final de cada aviso para obtener la traduccién deseada.

Avisos de peligro
PELIGRO

Una toma eléctrica que no esté correctamente conectada puede causar un
voltaje peligro en las partes metalicas del sistema o de los productos que se
conectan al sistema. Es la responsabilidad del usuario asegurarse de que la
toma esta cableada y conectada a tierra correctamente para evitar una descarga

Leléctrica. (1)

PELIGRO

Para evitar posibles descargas eléctricas, no conecte o desconecte cables o
protectores de estacion para lineas de comunicaciones, estaciones de visualiza-
cién, impresoras o teléfonos durante una tormenta eléctrica. (2)

PELIGRO

No extraiga la cubierta de la fuente de alimentaciéon. No hay ninguna pieza a la
que se pueda dar servicio técnico dentro de ella. Las fuentes de alimentacion se
sustituyen como una unidad completa. (3)

PELIGRO
Para evitar posibles descargas eléctricas al instalar el dispositivo, asegurese que
el cable de alimentacion del dispositivo este desenchufado antes de instalar

cables de senal. (4)

PELIGRO

Cuando se alimenta la unidad con una conexién de linea a linea mayor de 200
V ca, puede generarse un riesgo potencial de descarga eléctrica durante un
funcionamiento defectuoso: Por consiguiente es necesaria una proteccion de

doble polo. (5)

Avisos de precaucion

PRECAUCION:
El conmutador 3534 Modelo F08 esta disefiado para ser instalado por el usuario y

certificado como "configurable por el usuario”. Asegurese que el sistema o
bastidor en que vaya a instalarlo haya sido disefiado y certificado también para
ser configurado por el usuario. En caso contrario, el conmutador debera ser
instalado por un representante técnico. (1)
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PRECAUCION:
No extraiga la cubierta, no intente reparar porque no hay ninguna pieza a la
que se pueda dar servicio técnico. (2)

SJSPA337

Figura 1. Etiqueta de precaucién de la cubierta de la fuente de alimentacion

PRECAUCION:

Una bateria de litio puede provocar incendios, explosiones o quemaduras
graves. No se debe recargar, desmontar, calentar por encima de los 100' C
(212' F), soldar directamente a la célula, incinerar ni exponer a humedades.
Manténgase fuera del alcance de los nifios. Sustituya solamente con el
numero de pieza especificado para su sistema. El utilizar otra bateria puede
implicar peligro de incendio o explosién. El conector de la bateria esta
polarizado; no intente invertir la polaridad. Deseche la bateria de acuerdo a
las regulaciones locales. (3)

PRECAUCION:

En los Estados Unidos utilice solamente unidades GBIC o productos de
Fibra éptica que cumplan con los estandares de rendimiento de radiacion
de FDA, 21 CFR Subcapitulo J. A nivel internacional, utilice solamente
unidades GBIC o productos de Fibra éptica que cumplan con el estandar
825-1 de IEC. Los productos épticos que no cumplan dichos estandares

pueden emitir luz perjudicial para la vista. (4) ;

SJSPA338

PRECAUCION:

La tarjeta del controlador contiene una bateria de litio.

Con el fin de evitar una posible explosion, no debe recargar, incinerar ni
sustituir la bateria. Deseche la tarjeta del controlador de acuerdo alas
regulaciones locales relativas a baterias de litio. (5)
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Consideraciones sobre la instalacion y la seguridad

Se deben seguir las siguientes directrices al instalar el conmutador:

¢ Compruebe que el circuito de alimentacion, los fusibles y el tamafio de los cables que se
van a utilizar sean los adecuados segun la clasificacion eléctrica de la placa descriptiva
del conmutador.

El conmutador se ha disefiado para un sistema de alimentacién IT con voltaje de fase a
fase de 230 V. Es posible que el suministro de alimentacion tenga todavia energia, incluso
si se han abierto los dispositivos de proteccion contra sobrecarga interna.

PELIGRO

Cuando se alimenta la unidad con una conexion de linea a linea mayor de 200 V ca,
puede generarse un riesgo potencial de descarga eléctrica durante un funciona-
miento defectuoso: Por consiguiente es necesaria una protecciéon de doble polo. (5)

e Asegurese de que la temperatura ambiente no supere los 40° Celsius (104° Fahrenheit).
Este hecho es de gran importancia si se va a instalar el conmutador en un alojamiento
cerrado o para varios bastidores.

* Asegurese de que el volumen de corriente de aire disponible para el conmutador sea,
como minimo, de 300 pies cubicos (8,5 metros cubicos) por minuto y que los orificios de
ventilacion delanteros y traseros no estén bloqueados.

S

* Asegurese de que la temperatura ambiente no supere los 40° Celsius (104° Fahrenheit).
Este hecho es de gran importancia si se va a instalar el conmutador en un alojamiento
cerrado o para varios bastidores.

se va a instalar el conmutador en un bastidor:

¢ Asegurese de que el volumen de corriente de aire disponible para el conmutador sea,
como minimo, de 300 pies cubicos (8,5 metros cubicos) por minuto y que los orificios de
ventilacion delanteros y traseros no estén bloqueados.

* El conmutador necesita un espacio de bastidor con altura para una unidad, 48,26 cm
(19 pulg.) de anchura y 60,96 cm (24 pulg.) de profundidad.

¢ Compruebe que todo el equipo instalado en el bastidor tenga una conexion fiable de toma
de tierra. No se debe confiar en una conexion a un circuito de derivacion, como por
ejemplo una banda de alimentacion.

* Compruebe que el peso adicional del conmutador no desequilibre el bastidor ni exceda
los limites de peso del mismo..

* IBM recomienda que se asegure mecanicamente el bastidor para garantizar la estabilidad
en caso de un terremoto.
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Swedish

Upplysningar om sakerhet och miljo

Avsnittets innehall:

e Sakerhetsanvisningar i denna bok

¢ Sakerhetsinspektion for den har produkten
® Miljoforeskrifter for den har produkten

Sakerhetsanvisningar med oversattning

| den hér boken &r sakerhetsanvisningarna skrivna genomgéaende pa engelska.
Avsnittets innehall:

e Meddelanden som foregas av ordet Fara varnar for tillstand eller procedurer
som kan orsaka dod eller allvarlig personskada.

® Meddelanden som féregas av ordet Varning varnar for tillstand eller
procedurer som kan orsaka personskada som ar vare sig dodlig eller
extremt halsovadlig.

® Meddelanden som féregas av ordet Obs varnar for tillstand eller procedurer
som kan orsaka skada pa datorer, utrustning eller program.

Oversatta varnings- och sakerhetsmeddelanden finns i IBM TotalStorage SAN
Fibre Channel Switch 3534 Model FO8 Translated Safety Notices, GC26-7459-00.
Meddelandena &r fortecknade i nummerordning efter ID som star utsatt inom
parentes eftervarje meddelande. | exemplen nedan kan du se var ID-numren star.

FARA

Ett eluttag som inte ar korrekt installerat kan leda till att det
gar livsfarlig spanning genom metalldelar i systemet eller

produkter som ar anslutna till systemet. Det ar kundens ansvar
att se till att alla eluttag ar korrekt installerade och jordade. (1)

VARNING:

Fiberkanalvaxel 3534 modell FO8 ar avsedd att installeras av kund och den

ar ocksa certifierad for detta. Kontrollera att den enhet (dator eller rack)

som véxeln ska installeras i ocksa ar avsedd och certifierad for att installeras
av kund. | annat fall maste vaxeln installeras av servicetekniker. (1)

Sakerhetsinspektion

Utfor foljande sakerhetskontroller. Var uppmarksam pa eventuella
sakerhetsrisker som inte tas upp i dessa kontroller. Om du upptacker
en risk bor du forsdka avgora hur allvarlig den ar och huruvida du kan
fortsatta utan att ratta till felet.

VARNING:

Fiberkanalvaxel 3534 modell 508 ar avsedd att installeras av kund och den

ar ocksa certifierad for detta. Kontrollera att den enhet (dator eller rack)

som vaxeln ska installeras i ocksa ar avsedd och certifierad for att installeras
av kund.l annat fall maste vaxeln installeras av servicetekniker. (1)

Kontrollera enheten

236

Utfor foljande externa maskinkontroller:
1. Kontrollera att alla yttre holjen finns och ar oskadade.
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2. Kontrollera att alla snapplas och gangjarn fungerar som de ska.

3. Om véxel 3534 modell FO8 inte ar monterad i rackskap sa kontrollera att
inga fotter ar losa eller avbrutna.

4. Undersok natsladden och kontrollera att den inte ar skadad.
5. Undersdk den externa signalkabeln och kontrollera att den inte ar skadad.

6. Undersok hdljet och kontrollera att det inte har skador eller vassa kanter och
att enhetens inre delar inte frilagts.

7. Réatta till de fel du hittar.

Kontrollera varningsetiketterna

Utfér foljiande sékerhetskontroller,

1. Kontrollera att varningsetiketten som visas i Fig 1 finns pa nataggregatet
till vaxel 3534 modell F08.

VARNING:
Avlagsna inte holjet. Forsok inte reparera. Ingen av delarna kan repareras.

(2)

$J000337

Fig 1. Varningsetikett pa ndtaggregatet

2. Kontrollera att SFP-etiketten som visas i Fig 2 pa sidan 3 och i Fig 3 pa
sidan 4 finns pa vaxel 3534 modell F08.
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S§J000317

Fig 2. SFP-etikett sedd framifréan
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Fig 3. SFP-etikett sedd bakifran $J000314

3. Kontrollera att varningsetiketten som visas i Fig 4 finns pa vaxel 3534
modell FO8, och att den spanning som anges pa etiketten stammer
Overens med spanningen fran nataggregatet.

®Registered Trademark of This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two
International Business Machines ~conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
———=7"=@® Corporation IBM Canada Ltd. accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Marca Registrada ~ Registered User — it = | S ‘
COXKBIE. I7A ABRIKMIEXBTI. |#ras 3912E201
Type: 3534 VL 100-240 COEBEZZRERBE CERAID
Model: FO8 A, 10 EBINEES ISR Y CENBOET, LSTED (s :@
Hz  47-63 COBEICIIERBNBLIRNTIER E176896
e e ey " ERTBEIBRINBCEDBDET, ) LR110877
is machine is manufactured from new parts, or
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for rternatona Businecs Macnines Comaratn R P S RIA B & BAMTAE R T S \019  Amie
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Fig 4. Varningsetikett pa enhet 3534 modell FO8
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Kontrollera att stromadaptern ar jordad

FARA

Ett eluttag som inte ar korrekt installerat kan leda till att det gar livsfarlig
spanning genom metalldelar i systemet eller produkter som ar anslutna
till systemet. Det dr kundens ansvar att se till att alla eluttag ar korrekt
installerade och jordade. (1)

Miljoanvisningar och annan miljoinformation

Avsnittets innehall: miljdanvisningar och annan miljéinformation.

Batterianvisning

Lasersakerhet

Atervinning av

VARNING:

Litiumbatterier kan orsaka brand, explosioner eller allvarliga brannskador.
Batteriet far inte laddas om, hettas upp till mer @n 100 grader celsius eller
tas isar. Battericellen far inte I6das direkt pa eller brannas, och dess
innehall far inte utsattas for vatten. Lat inte barn leka med batterierna.
Ersatt bara med batterier med artikelnumret som géller for det system du
anvander. Det kan innebdra risk for eldsvada eller explosion att anvdnda
ett batteri av annan typ. Forsok aldrig kasta om batteriets poler. Folj lokala
miljoforeskrifter nar du slanger batteriet. (3)

VARNING:
| USA ska endast GBIC-enheter eller fiberoptiska produkter som uppfyller
FDA-standarder for stralning, 21 CFR avsnitt J, anvdndas. Internationelit
ska endast GBIC-enheter eller fiberoptiska enheter som uppfyller
IEC-standard 825-1 anvandas. Optiska produkter som inte uppfyller
standarderna kan utstrala ljus som ar skadligt for dgonen. S (4)

$J000338

Enheten kan innehalla en ett- eller flerlages sandare/mottagare som ar en
laserprodukt klass 1. Sandaren/mottagaren féljer IEC 825-1 och FDA 21
CFR 1040.10 och 1040.11. Sandaren/mottagaren maste hanteras enligt
rekommendationerna.

Utrustningen innehaller laserprodukter klass 1 i dverensstammelse med
FDA-standarden for stralning, 21 CFR avsnitt J och den internationella
sakerhetsstandarden for laser, IEC 825-2.

Begransningar vid anvandning

Modulernas optiska portar maste termineras med optisk kontakt eller
dammskydd.

produkten

Enheten innehaller atervinningsbart material. Sadant material ska [damnas till
atervinning vid miljdanlaggningar enligt lokala bestammelser. | vissa trakter

har IBM ett aterlamningsprogram som garanterar att produkten hanteras pa ratt
satt. Kontakta aterférsaljaren om du vill veta mer.
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Nar produkten kasseras

Enheten kan innehalla batterier. Ta bort batterierna och kasta dem eller lamna
dem till atervinning i enlighet med lokala regler.
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Sakerhetsinformation

Den har boken innehaller sdkerhetsinformation.

® Meddelanden som féregas av ordet Fara varnar for tillstand eller procedurer
som kan orsaka dod eller allvarlig personskada.

® Meddelanden som féregas av ordet Varning varnar for tillstand eller proce-
durer som kan orsaka personskada som ar vare sig dodlig eller extremt
halsovadlig.

Anvand referensnumren inom parentes i slutet av varje meddelande, t ex (1),
for en viss dverséattning.

Fara

FARA

Ett eluttag som inte ar korrekt installerat kan leda till att det
gar livsfarlig spanning genom metalldelar i systemeteller pro-
dukter som ar anslutna till systemet. Det ar kundens ansvar
att se till att alla eluttag ar korrekt installerade och jordade. (1)

FARA

Vid askvader undviker du eventuella elstétar genom att inte ansluta eller
koppla ur kablar eller askskydd for kommunikationslinjer, terminaler,
skrivare eller telefoner. (2)

FARA

Forsok inte 6ppna nataggregatet. Nataggregat kan inte repareras utan
byts ut i sin helhet. (3)

FARA

Se till att enheten inte ar elansluten nar du installerar
signalkablarna. Pa sa satt undviker du elektriska stotar. (4)

FARA

Om enheten far strém via en anslutning mellan ledningar pa mer an
200 V vaxelstrom finns det risk for elektriska stotar i handelse av fel.
Pa grund av detta kravs tvapoligt skydd. (5)

Varningsmeddelanden
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VARNING: Fiberkanalvaxel 3534 modell FO8 ar avsedd att installeras av
kund och den ar ocksa certifierad for detta. Kontrollera att den enhet (dator
eller rack) som vaxeln ska installeras i ocksa dr avsedd och certifierad for
att installeras av kund. | annat fall maste vaxeln installeras av service-
tekniker. (1)
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VARNING:
Avlagsna inte holjet. Forsok inte reparera. Ingen av delarna kan repareras. (2)

$J000337

Fig 1. Varningsetikett p& nétaggregatet

VARNING

Litiumbatterier kan orsaka brand, explosioner eller allvarliga brannskador.
Litiumbatterier far inte laddas upp, plockas isar, hettas upp éver 100 Celsius,
I6das fast, brannas upp eller utsattas for vata. Lat inte barn leka med
batterierna. Ersatt bara med batterier med artikelnumret som galler for det
system du anvander. Det kan innebdra en risk for eldsvada eller explosion att
anvanda ett batteri av annan typ. Forsok aldrig kasta om batteriets poler. Folj
lokala miljoforeskrifter ndr du slanger batteriet. (3)

VARNING:

| USA ska endast GBIC-enheter eller fiberoptiska produkter som uppfyller
FDA-standarder for stralning, 21 CFR avsnitt J, anvdndas. Internationelit ska
endast GBIC-enheter eller fiberoptiska enheter som uppfyller IEC-standard
825-1 anvandas. Optiska produkter som inte uppfyller standarderna kan

utstrala ljus som &r skadligt for dgonen. @ (4)

SJ000338

VARNING
Styrkortet innehaller ett litiumbatteri. Pa grund av explosionsrisken far det

inte brannas, laddas eller bytas ut. Slang styrkortet i enlighet med de lokala
foreskrifter som galler for litiumbatterier. (5)
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Att tanka pa betraffande installation och sdkerhet

Foljande riktlinjer maste foljas nar vaxeln installeras:

Kontrollera att den strémkrets, linjesakring och ledningstjocklek som anvands ar
ldmpligt dimensionerade enligt de elektriska specifikationerna pa vaxelns namnplatta.

Véaxeln ar utformad for att passa ett IT-stromsystem med spanningen 230 V.
Nataggregatet kan vara stromgivande aven om nataggregatets interna dverstromsskydd
har dppnats.

FARA

Om enheten far strom via en anslutning mellan ledningar pa mer an
200 V vaxelstrom finns det risk for elektriska stotar i handelse av fel.
Pa grund av detta kravs tvapoligt skydd. (5)

Se till att omgivningens lufttemperatur inte dverstiger 40 grader Celsius. Det ar speciellt
viktigt om vaxeln installeras i ett stangt rack eller i flera ihopmonterade rack.

Se till att luftflédesvolymen som ar tillganglig for vaxeln ar minst 8 kubikmeter per minut,
och att framre och bakre lufthal inte ar blockerade.

Om véxeln installeras i ett rack:

Se till att omgivningens lufttemperatur inte 6verstiger 40 grader Celsius. Det ar speciellt
viktigt om vaxeln installeras i ett stangt rack eller i flera ihopmonterade rack.

Se till att luftflédesvolymen som ar tillganglig for vaxeln ar minst 8 kubikmeter per minut,
och att framre och bakre Iufthal inte ar blockerade.

For vaxeln behovs ett rackutrymme som ar 1 enhet hogt, 48,26 cm (19 tum) brett och
60,96 cm (24 tum) djupt.

Kontrollera att all utrustning som installerats i racket har en tillférlitlig jordad
stromkretsanslutning. Anvand inte en anslutning till en stromkrets genom t ex en
forgreningsdosa.

Kontrollera att den extra vikt som vaxeln medfor inte leder till obalans i racket eller
till att viktbegransningen for racket 6verskrids.

IBM rekommenderar att du sakrar racket mekaniskt sa att det star stabilt i handelse av
jordbavning.
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Readers’ comments — we would like to hear from you.

IBM TotalStorage™ SAN Fibre Channel Switch
3534 Model FO8 Translated Safety Notices

Publication No. GC26-7459-00

Overall, how satisfied are you with the information in this book?

Very Satisfied Satisfied Neutral
Overall satisfaction ] ] ]

How satisfied are you that the information in this book is:

Very Satisfied Satisfied Neutral
Accurate O O [
Complete O O O
Easy to find O O ]
Easy to understand O O O
Well organized O O O
Applicable to your tasks O O ]

Please tell us how we can improve this book:

Thank you for your responses. May we contact you? [] Yes [] No

Dissatisfied

0

Dissatisfied

Oooooo

Very Dissatisfied
U

Very Dissatisfied

Oooooo

When you send comments to IBM, you grant IBM a nonexclusive right to use or distribute your comments in any

way it believes appropriate without incurring any obligation to you.

Name Address

Company or Organization

Phone No.
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